PRAVILA KORISTENJA TERMINALA ZA UKAPLJENI
PRIRODNI PLIN

(NN 60/18, 39/20, 136/20)

Nesluzbeni proc¢iséeni tekst s unesenim novim izmjenama

I. OPCE ODREDBE
Predmet Pravila

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilima koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin (dalje u tekstu:
Pravila) posebno se ureduje opis terminala za ukapljeni prirodni plin (dalje u tekstu:
terminal za UPP), razvoj, gradenje i odrzavanje terminala za UPP, upravljanje
terminalom za UPP, ugovorni odnosi i op¢i uvjeti koriStenja terminala za UPP,
rezervacija 1 koriStenje kapaciteta terminala za UPP, mjerna pravila i pravila raspodjele,
objava podataka i razmjena informacija, naknada Stete i pravila prodaje UPP-a ili
prirodnog plina korisnika terminala za UPP u otvorenom postupku.

(2) Sastavni dio ovih Pravila su Prilog I. Op¢i uvjeti koristenja terminala za ukapljeni
prirodni plin (dalje u tekstu: Opé¢i uvjeti).

(3) Ova pravila su izradena 1 primjenjuju se prema op¢im nacelima transparentnosti,
nediskriminacije korisnika terminala za UPP, sigurnosti terminala za UPP i njegovoj
pouzdanosti, kao i1 tehnickoj i ekonomskoj u¢inkovitosti rada terminala za UPP.

(4) Ova Pravila duZan je primjenjivati operator terminala za UPP, korisnik terminala za
UPP kao i ostali energetski subjekti, odnosno sudionici na trzistu plina koji namjeravaju
postati korisnici terminala za UPP.

Definicije pojmova
Clanak 2.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znacenja utvrdena propisima kojima
se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti i trziste plina.

(2) Osim pojmova iz stavka 1. ovog ¢lanka pojedini pojmovi u ovim Pravilima imaju
sljede¢a znacenja:

1. Banka prihvatljiva operatoru terminala za UPP - banka koja ima rejting
najmanje BBB od Standard&Poor's ili najmanje BBB od Fitch ili najmanje Baa2 od
Moody’s FC LT u trenutku podnoSenja zahtjeva ili druga banka koju operator terminala
za UPP po vlastitoj ocjeni utvrdi prihvatljivom.



2. Brod za prijevoz UPP-a - brod koji doprema i/ili otprema ukapljeni prirodni plin
na odnosno iz terminala za UPP.

3. CIMIS - Hrvatski integrirani pomorski informacijski sustav (engl. Croatian
Integrated Maritime Information System) kojim se osigurava elektroni¢ko poslovanje u
prihvatu 1 otpremi brodova izmedu korisnika sustava u Republici Hrvatskoj 1 razmjena
podataka sa SafeSeaNet sustavom, a kojim se evidentiraju i administriraju dolasci i
odlasci brodova u luku.

4. Dnevna nominacija - najava dnevne koli¢ine prirodnog plina koju korisnik
terminala za UPP namjerava predati u tocki isporuke u narednom plinskom danu.

5. Dobavlja¢ UPP-a - pravna osoba koja dobavlja UPP korisnicima terminala za
UPP, a koja moze biti i korisnik terminala za UPP.

6. Dopusteno vrijeme stajanja - dozvoljeno vrijeme unutar kojeg je brod za prijevoz
UPP-a na pristanu plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a
sukladno ovim Pravilima.

7. Dostupna kolicina UPP-a za posudbu - koli¢ina UPP-a, ukljuc¢uju¢i UPP
korisSten za tehnoloske potrebe, koji se automatski raspodjeljuje za posudbu od strane
ustupitelja UPP-a preuzimatelju UPP-a u skladu s odobrenim rasporedom usluga
korisnika terminala za UPP i1 ugovorom o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP.

8. Dozvoljeni gubitak plina - znaci gubitak UPP-a u terminalu za UPP koji moze
iznositi maksimalno 2% od ukupno zaprimljenih koli¢ina UPP-a na terminalu za UPP
u skladu s Politikom raspodjele prirodnog plina.

9. Dozvoljeno mjerno odstupanje - maksimalno dozvoljeno odstupanje na mjernim
mjestima, koli¢ine UPP-a i uplinjenog UPP-a, izrazen u kWh, a koji maksimalno moze
iznositi 1% mjerenih koli¢ina.

10.  Fizicko skladistenje - skladiStenje UPP-a u terminalu za UPP, pocevsi od
zavrSetka pretovara tereta odredenog korisnika terminala za UPP u terminal za UPP,
ukljucujuéi gubitke prirodnog plina, do potpunog povlacenja tereta iz terminala za UPP,
sukladno ovim Pravilima.

11.  Godisnji postupak ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a - postupak
dugoro¢nog ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a za naredne plinske godine u
trajanju od najmanje 1 do najvise 15 plinskih godina, a koji se provodi u skladu s ovim
Pravilima.

12.  Izvjestaj o kvaliteti i kolicini UPP-a pretovarenog u terminal za UPP - dokument
koji potvrduje koli¢inu UPP-a pretovarenu s broda za prijevoz UPP-a u terminal za
UPP, izracunat u skladu s postupkom i uvjetima propisanim u ovim Pravilima.

13.  Izvjestaj o teretu - certifikati kvalitete 1 koli¢ine tereta izdani od strane nadlezne
osobe u luci ukrcaja tereta na brod za prijevoz UPP-a.

14.  Kamion za prijevoz UPP-a — cestovno vozilo za prijevoz UPP-a koje ispunjava
sve tehnicke i zakonske pretpostavke za ponovni pretovar i prijevoz UPP-a.

15.  Kapacitet uplinjavanja UPP-a - koli¢ina UPP-a, izrazena u kWh, koju korisnik
terminala za UPP ima pravo upliniti koriStenjem usluge prihvata i otpreme UPP-a
tijekom odredenog vremenskog perioda, a sukladno odobrenom rasporedu usluga.

16.  Kontrola - u odnosu na bilo koju osobu, sposobnost da (izravno ili neizravno)
upravlja poslovima takve osobe i/ili kontrolira sastav njene uprave ili ekvivalentnog
tijela, ukljucujuéi putem:



a) vlasnis$tva ili kontrole (izravno ili neizravno) pedeset posto (50%) ili viSe udjela
u kapitalu s pravom glasa te osobe ili

b) sposobnost da upravlja s barem pedeset posto (50%) ili viSe glasova iskoristivih
na skupstini takve osobe o svim ili u bitnom svim pitanjima ili

C) pravo da imenuje ili opozove direktore odnosne osobe koji drze veéinsko pravo
glasa na sjednicama uprave (ili ekvivalentnog tijela) takve osobe o svim, ili u bithom
svim, pitanjima,

te ¢e se »kontroliran« tumaciti na odgovarajuci nacin.

17.  Korisnik terminala za UPP - trgovac plinom ili opskrbljiva¢ plinom koji moze
biti zastupan od strane osobe ovlaStene za zastupanje pravne osobe temeljem pravnog
posla, punomod¢i ili zakona, a koji je sklopio ugovor o koristenju terminala za UPP i
ugovor o zajedniCkom koriStenju terminala za UPP s operatorom terminala za UPP.
18.  Kratkorocni kapacitet — preostali slobodni kapacitet koji se nudi za ugovaranje
nakon odobrenja godiSnjeg rasporeda usluga, a moguce ga je koristiti najranije nakon
1. studenoga tekuce plinske godine

19.  Lucke pristojbe - lucke pristojbe, davanja, troskovi peljarenja, troSkovi tegljenja
i svi drugi troskovi vezani s brodom za prijevoz UPP-a ili njegovim teretom, a koji
pristaje na terminal za UPP.

20.  Luka — luka posebne namjene — Industrijska luka Terminal za UPP, Omisalj-
Njivice

21.  Minimalna operativna razina UPP-a - minimalna koli¢ina UPP-a, izraZena u m?,
koja mora biti konstantno prisutna u teretnim spremnicima plutajuce jedinice za prihvat,
skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a, prisutnost koje kontrolira operator terminala za UPP.
22.  Nadzornik - neovisni stru¢njak angaziran od strane korisnika terminala za UPP
1/ili dobavljaca UPP-a koji se ukrcava na plutajucu jedinicu za prihvat, skladiStenje i
uplinjavanje UPP-a kako bi nezavisno provjerio i potvrdio da su svi uredaji i oprema za
mjerenje i analizu plina certificirani i umjereni, te provjerio i potvrdio kvalitetu i
koli¢inu pretovarenog tereta.

23.  Narudzba pretovara UPP-a - zahtjev korisnika terminala za UPP prema
operatoru terminala za UPP da se odredena koli¢ina tereta pretovari u terminal za UPP.
24.  Nedozvoljeni gubitak plina - znaci gubitak UPP-a u terminalu za UPP, u iznosu
veéem od 2% od ukupno zaprimljenih koli¢ina UPP-a na terminalu za UPP, izracunat
u skladu s Politikom raspodjele prirodnog plina.

25.  Neiskoristeni kapacitet - kapacitet uplinjavanja UPP-a raspodijeljen korisniku
terminala za UPP, a kojeg korisnik terminala za UPP ne namjerava Koristiti i/ili ne
koristi sukladno odobrenom rasporedu usluga.

26.  Nepovoljni vremenski i/ili meteorolosko-maritimni uvjeti - uvjeti koji prema
Pravilniku o redu u luci posebne namjene - Industrijskoj luci Terminal za UPP, Omisalj-
Njivice ili prema naredbi odgovorne osobe luke ili prema naredbi nadlezne lucke
kapetanije odgadaju ili sprjeCavaju brod za prijevoz UPP-a da pristane na lokaciji
terminala za UPP ili temeljem kojih zapovjednik broda za prijevoz UPP-a procijeni da
nije sigurno pristati s brodom za prijevoz UPP-a na lokaciju terminala za UPP ili
temeljem kojih zapovjednik plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje
UPP-a procjeni da nije sigurno pristati s brodom za prijevoz UPP-a na lokaciju
terminala za UPP.



27. Nestandardni UPP - UPP koji ne odgovara standardima kvalitete prema
specifikaciji kvalitete UPP-a sukladno ovim Pravilima.

28.  Obestecena strana korisnika terminala za UPP - kKorisnik terminala za UPP i sve
njegove povezane osobe, ugovoreni izvodac¢i radova, podizvodaci, zaposlenici i
ovlasteni predstavnici ukoliko su takve povezane osobe, ugovoreni izvodaci radova,
podizvodaci, zaposlenici i1 ovlaSteni predstavnici ukljueni u poslovne odnose s
operatorom terminala za UPP.

29.  Obestecena strana operatora terminala za UPP - operator terminala za UPP i
sve njegove povezane osobe, ugovoreni izvodaci radova, podizvodaci, zaposlenici i
ovlasteni predstavnici, ukoliko su takve povezane osobe, ugovoreni izvodaci radova,
podizvodaci, zaposlenici 1 ovlaSteni predstavnici ukljueni u poslovne odnose s
operatorom terminala za UPP .

30.  Odobreni godisnji raspored usluga - obvezni godisnji raspored usluga u kojem
je za svakog korisnika terminala za UPP naznacena projekcija kapaciteta uplinjavanja
UPP-a te vremena dolazaka brodova za prijevoz UPP-a s nazna¢enim koli¢inama tereta
u narednoj plinskoj godini.

31.  Odobreni mjesecni raspored usluga - obvezni mjesecni raspored usluga u kojem
je za svakog korisnika terminala za UPP naznacena projekcija kapaciteta uplinjavanja
UPP-a i projekciju ponovnog pretovara te vremena dolazaka brodova za prijevoz UPP-
a odnosno kamiona za prijevoz UPP-a s nazna¢enim koli¢inama tereta u naznac¢enom
mjesecu.

32.  Odrzavanje terminala za UPP -redovni i izvanredni radovi odrzavanja,
ukljucujuéi radove vezane uz suhi pristan, potrebni za siguran i pouzdan rad terminala
za UPP tijekom kojih su obustavljene usluge operatora terminala za UPP ili je njihova
dostupnost ogranicena.

33.  Opdi uvjeti - uvjeti koji se primjenjuju na pruzanje usluge prihvata i otpreme
UPP-a i bilo koje nestandardne usluge operatora terminala za UPP, a koji su sastavni
dio ovih Pravila kao Prilog 1.

34.  Operator plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a
- pravna osoba koja sukladno ugovoru o upravljanju i1 odrzavanju terminala za UPP
sklopljenim s operatorom terminala za UPP obavlja djelatnost upravljanja i nadziranja
rada te je odgovorna za odrZavanje plutajuc¢e jedinice za prihvat, skladistenje i
uplinjavanje UPP-a.

35.  Operator terminala za UPP - LNG Hrvatska d.o.o. kao vlasnik terminala za UPP
ili njegovi pravni slijednici, a kako je uredeno propisom kojim se ureduje trziste plina.
36.  Otparak - plin nastao isplinjavanjem UPP-a u teretnim spremnicima plutajuce
jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a.

37.  Otprema plina - isporuka prirodnog plina do tocke isporuke.

38.  Peljarska stanica - mjesto s kojeg se koordinira peljarenje broda za prijevoz
UPP-a, odnosno mjesto ukrcaja peljara.

39.  Plinski dan - razdoblje od 24 sata koje po¢inje u 06:00 sati dana D i traje do 6:00
sati dana D+1.

40.  Plutajuca jedinica za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a - plutajuca
jedinica za prihvat, skladiStenje i1 uplinjavanje UPP-a s moguénos$éu ponovnog
pretovara UPP-a, a kojom upravlja operator plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje 1
uplinjavanje UPP-a.



41.  Podnositelj zahtjeva - opskrbljiva¢ plinom, trgovac plinom ili postojeci korisnik
terminala za UPP koji je podnio zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja.

42.  Politika raspodjele prirodnog plina —pravila kojima se utvrduju nacela
racunanja prirodnog plina dostupnog na terminalu za UPP, a koje donosi operator
terminala za UPP te objavljuje na svojim internetskim stranicama.

43.  Ponovni pretovar - pretovar UPP-a sa plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje
I uplinjavanje UPP-a u kamion za prijevoz UPP-a ili brod za prijevoz UPP-a.

44,  Povezana osoba— u odnosu na bilo koju pravnu osobu, bilo koja osoba koja
kontrolira, je kontrolirana od, ili je pod zajedniCkom kontrolom s navedenom pravnom
osobom.

45.  Pomorski agent - je pravnaili fizi¢ka osoba koja je upisana u Upisnik pomorskih
agenata u skladu s odredbama Pomorskog zakonika 1 odgovaraju¢ih podzakonskih
propisa, a koja je ovlastena da u ime i za racun nalogodavca, obavlja pomorske
agencijske poslove vezane uz dolazak, boravak i odlazak broda za prijevoz UPP-a u
luci, ukljucujuéi potrebno administriranje brodom za prijevoz UPP-a i njegovim
teretom te razmjenu podataka, dokumenata i isprava.

46.  Postupak ugovaranja dugorocnih kapaciteta uplinjavanja UPP-a - postupak
ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a na dugogodisnji vremenski period, a Koji
je proveden prije izgradnje terminala za UPP.

47.  Potvrda o spremnosti - potvrda koju izdaje zapovjednik broda za prijevoz UPP-
a o0 spremnosti broda za prijevoz UPP-a za pretovar sukladno tehni¢kim uvjetima
terminala za UPP.

48.  Potvrdeni povratni pretovar - potvrda operatora terminala za UPP kojom se
korisniku terminala za UPP odobrava njegov zahtjev za pretovar odredenih koli¢ina
UPP-a s plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a na brod za
prijevoz UPP-a.

49.  Povratna kolicina UPP-a - koli¢ina UPP-a koju je preuzimatelj UPP-a duzan
vratiti ustupitelju UPP-a, a koja odgovara pozajmljenoj koli¢ini UPP-a.

50.  Pozajmljena koli¢ina UPP-a - UPP ustupitelja UPP-a, ukljucujuéi gubitak plina,
koji se pozajmljuje preuzimatelju UPP-a.

51.  Pravilnik o rukovanju opasnim tvarima u luci — je Pravilnik o odredivanju klase
1 koli¢ine opasnih tvari kojima se moze rukovati u luci, odnosno s kojima brod ili vozilo
moze uci u lucko podrucje luke posebne namjene —Industrijsku luku Terminal za UPP,
OmiSalj - Njivice 1 mjesta na kojima ¢e se rukovati takvim tvarima, a koji donosi
operator terminala za UPP te objavljuje na svojim internetskim stranicama.

52.  Pravilnik o redu u luci — je Pravilnik o redu u luci posebne namjene -
Industrijskoj luci Terminal za UPP, Omisalj-Njivice kojim se propisuju uvjeti i nacin
odrzavanja reda u luci posebne namjene -Industrijskoj luci Terminal za UPP, Omisalj-
Njivice a koji donosi operator terminala za UPP te objavljuje na svojim internetskim
stranicama.

53.  Predvideno vrijeme dolaska - predvideno vrijeme dolaska broda za prijevoz
UPP-a do terminala za UPP.

54.  Pretovar UPP-a - pretovar tereta s broda za prijevoz UPP-a u plutajucu jedinicu
za prihvat, skladistenje 1 uplinjavanje UPP-a.

55.  Preuzimatel] UPP-a - korisnik terminala za UPP koji pozajmljuje UPP od
drugog korisnika terminala za UPP koji je ujedno ustupitelj UPP-a.



56.  Radni dan — svaki kalendarski dan u godini osim subote i nedjelje te dana koji
su kao neradni dani u Republici Hrvatskoj odredeni pozitivnim propisima.

57.  Radni dan terminala — svaki kalendarski dan u godini osim perioda redovnog
1/ili izvanrednog odrzavanja terminala za UPP.

58.  Raspored usluga - odobreni godisnji raspored usluga i/ili odobreni mjesecni
raspored usluga za korisnika terminala za UPP, na temelju kojeg operator terminala za
UPP pruza usluge tijekom odredenog vremenskog razdoblja, a sukladno odredbama
ovih Pravila 1 tehnickih uvjeta terminala za UPP.

59.  Savjestan korisnik terminala za UPP - osoba koja postupa u dobroj vjeri s
namjerom da ispuni svoje ugovorne obveze temeljem ugovora o koristenju terminala za
UPP i ugovora o zajednickom koriStenju terminala za UPP, te koja u tom smislu
prilikom svog poslovanja, postupa s takvim stupnjem vjeStine, duzne paznje,
savjesnosti 1 predvidanja, koji bi se razumno i1 uobicajeno ocekivao od strucnog 1
iskusnog korisnika terminala za UPP koji udovoljava svim uvjetima odredenim
primjenjivim propisima i koji se bavi istim tipom djelatnosti pod istim ili slicnim
okolnostima.

60. Savjestan operator terminala za UPP - osoba koja postupa u dobroj vjeri s
namjerom da ispuni svoje ugovorne obveze temeljem ugovora o koristenju terminala za
UPP i koja u tom smislu prilikom svog poslovanja, postupa s takvim stupnjem vjestine,
duzne pazZnje, savjesnosti 1 predvidanja, koji bi se razumno i1 uobicajeno oc¢ekivao od
struénog 1 iskusnog operatora terminala za UPP koji udovoljava svim uvjetima
odredenim primjenjivim propisima i koji se bavi istim tipom djelatnosti pod istim ili
sli¢nim okolnostima.

61. Sekundarno trziste - trziSte raspodijeljenih kapaciteta uplinjavanja UPP-a i
koli¢ina UPP-a u terminalu za UPP, na kojem korisnici terminala za UPP mogu prenijeti
ugovoreni kapacitet uplinjavanja UPP-a, pravo KkoriStenja ugovorenog kapaciteta
uplinjavanja UPP-a i/ili UPP na drugog postojeceg korisnika terminala za UPP ili
drugog stjecatelja koji ispunjava uvjete sukladno ovim Pravilima.

62.  Sigurnosni kontrolni list - dokument u kojem je evidentiran postupak provjere
svih propisanih preduvjeta za pocetak pretovara UPP-a, a kojeg po zavrSetku postupka
potpisuju odgovorne osobe broda za prijevoz UPP-a, luke i terminala za UPP.

63.  Slobodni kapacitet - kapacitet uplinjavanja UPP-a koji nije raspodijeljen i koji je
dostupan sukladno tehni¢kim uvjetima terminala za UPP i odluci operatora terminala
za UPP o maksimalnoj godi$njoj zakupljenosti kapaciteta terminala.

64.  Specifikacija kvalitete UPP-a - specifikacija kvalitete UPP-a koji moze biti
pretovaren na terminal za UPP i/ili uskladiSten u spremnicima terminala za UPP
sukladno ovim Pravilima, Tehni¢kim karakteristikama terminala i Tehni¢kim uvjetima
terminala.

65. Standardna kolicina tereta -koli¢ina UPP-a izmedu 65.000 m3i 140.000
m? sukladno ovim Pravilima.

66.  Stopa uplinjavanja UPP-a - koli¢ina UPP-a koja se moze upliniti u terminalu za
UPP unutar jednog plinskog dana, ve¢a od minimalne dopuStene stope uplinjavanja
UPP-a i manja od maksimalne dopustene stope uplinjavanja UPP-a, sukladno tehni¢kim
uvjetima terminala za UPP.

67.  Stvarno vrijeme stajanja - tocno vrijeme koje brod za prijevoz UPP-a stvarno
potrosi na pristajanje, pretovar i odlazak s terminala za UPP.



68.  Steta - skupno; sva potrazivanja, odgovornosti, obveze, gubici, nedostaci, kazne,
akcije, tuzbe, vanjski 1 drugi troSkovi 1 nadoknade bilo koje vrste, iskljucujuci gubitak
dobiti.

69. Tarifa - tarifa za prihvat i otpremu UPP-a sukladno metodologiji kojom se
utvrduju iznosi tarifnih stavki za prihvat i otpremu UPP-a.

70.  Tehnicke karakteristike terminala za UPP - tehnicke i operativne specifikacije
terminala za UPP koje su objavljene na mreznim stranicama operatora terminala za UPP
71.  Tehnicki kapacitet terminala za UPP - maksimalni kapacitet uplinjavanja UPP-
a kojeg operator terminala za UPP s obzirom na tehnicke karakteristike terminala za
UPP, tehnicke mogucénosti transportnog sustava i1 ostale faktore moze ugovoriti s
korisnicima terminala za UPP temeljem usluge prihvata i otpreme UPP-a.

72.  Tehnicki uvjeti terminala za UPP - detaljni opisi tehnickih odredbi i uvjeta koji
se primjenjuju na korisnika terminala za UPP i brodove za prijevoz UPP-a, a koji se
odnose na odobrenje brodova za prijevoz UPP-a, njihov dolazak, pristajanje,
privez/odvez, postupke pretovara te ostale uvjete koriStenja terminala za UPP, a koje
donosi operator terminala za UPP.

73.  Tehnicki uvjeti terminala za UPP za ponovni pretovar UPP-a u kamion za
prijevoz UPP-a - detaljni opisi tehnickih odredbi i uvjeta koji se primjenjuju na
korisnika terminala za UPP i kamione za prijevoz UPP-a, a koji se odnose na odobrenje
kamiona za prijevoz UPP-a, njihov dolazak, spajanje na terminal za UPP, postupke
pretovara odnosno ponovnog pretovara te ostale uvjete koriStenja terminala za UPP, a
koje donosi operator terminala za UPP

74.  Teret - koli¢ina UPP-a koja ¢e biti pretovarena s broda za prijevoz UPP-a u
plutajucu jedinicu za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a odnosno koja ¢e biti
ponovno pretovarena s plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a
u brod za prijevoz UPP-a odnosno kamion za prijevoz UPP-a.

75.  Termin - vremensko razdoblje izmedu dolaska dvaju brodova za prijevoz UPP-
a.

76.  TMS - informacijski sustav kojim upravlja operator terminala za UPP (engl.
Terminal management system), putem kojeg operator terminala za UPP i korisnici
terminala za UPP mogu razmjenjivati podatke koji se odnose na raspored usluga,
nominacije, operativne upute o pruzenim uslugama, ostatku UPP-a, pozajmljene i
povratne koli¢ine UPP-a, kvaliteti plina, kao i druge bitne informacije.

77.  Tocka isporuke -tofka na kojoj se prikljuéni plinovod terminala za UPP
povezuje s transportnim sustavom i/ili tocka ponovnog pretovara.

78.  Tocka ponovnog pretovara - tocka u kojoj se izlazni prirubnici na cijevima za
istovar UPP-a plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a povezuju
s ulaznim prirubnicima na cijevima za utovar UPP-a broda za prijevoz UPP-a odnosno
kamiona za prijevoz UPP-a.

79.  Tocka pretovara — tocka u kojoj se izlazni prirubnici na cijevima za istovar UPP-
a broda za prijevoz UPP-a povezuju s ulaznim prirubnicima na cijevima za utovar UPP-
a plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a.

80.  Ugovaranje kratkorocnih kapaciteta uplinjavanja UPP-a - postupak u kojem se
unutar jedne plinske godine raspodjeljuje kratkoro¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-a u
trajanju od najmanje jednog mjeseca pa najvise do isteka plinske godine i ugovara
usluga prihvata i otpreme UPP-a u sluc¢aju kada ima slobodnih termina i slobodnih



kapaciteta unutar te plinske godine, a koji se provodi nakon zavrSenog godisnjeg
postupka ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a u skladu s ovim Pravilima.

81.  Ugovor o koristenju terminala za UPP - ugovor sklopljen izmedu operatora
terminala za UPP 1 korisnika terminala za UPP kojim se ureduju medusobna prava i
obveze.

82.  Ugovor o zajednickom koristenju terminala za UPP - ugovor sklopljen izmedu
operatora terminala za UPP i svih korisnika terminala za UPP koji ureduje prava i
obveze u odnosu na zajednic¢ko koriStenje terminala za UPP.

83.  Ukupni gubitak plina - koli¢ina UPP-a, izrazena u kWh, koja ukljucuje
dozvoljeni gubitak plina i nedozvoljeni gubitak plina, izraGunata u skladu s Politikom
raspodjele prirodnog plina.

84.  Uplinjavanje UPP-a - proces uplinjavanja UPP-a u terminalu za UPP tijekom
kojeg se UPP pretvara iz tekuceg u plinovito stanje.

85.  Usluga prihvata i otpreme UPP-a - usluga koju pruza operator terminala za UPP,
a kojom se korisniku terminala za UPP omogucuje KoriStenje terminala za UPP
sukladno ovim Pravilima.

86.  Usluge — usluga prihvata i otpreme UPP-a i nestandardne usluge sukladno ovim
Pravilima.

87.  Ustupitel] UPP-a - korisnik terminala za UPP koji je vlasnik UPP-a kojeg
pozajmljuje drugom Kkorisniku terminala za UPP koji je ujedno preuzimatelj UPP-a.
88.  Valjano odobren teret - odobreni teret koji udovoljava specifikaciji kvalitete
UPP-a 1 Cij1 istovar s broda za prijevoz UPP-a na plutaju¢u jedinicu za prihvat,
skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a ne moZe biti veéi od najvece dopuStene granice
sigurnog utovara, umanjeno za koli¢inu UPP-a u teretnim spremnicima u trenutku
pretovara te uve¢ano za UPP uplinjen tijekom obavljanja pretovara UPP-a s broda za
prijevoz UPP-a na plutajucu jedinicu za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a.

89.  Virtualno skladiste - virtualni/racunalni podaci o skladiStenju 1 zajednickom
koriStenju terminala za UPP, pocevsi od zavrSetka pretovara UPP-a odredenog
korisnika terminala za UPP u terminal za UPP pa sve do potpunog povlacenja UPP-a iz
terminala za UPP, ukljuéujuéi razmjerne gubitke plina korisnika terminala za UPP.

90.  Vlastita potrosnja - sveukupna unutarnja potrosnja UPP-a i/ili prirodnog plina
od strane plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a, koja ukljucuje
UPP koji se trosi kao gorivo 1 otparak.

91.  Vrijeme dolaska - vremensko razdoblje dodijeljeno brodu za prijevoz UPP-a da
stigne na terminal za UPP.

92.  ZaguSenje kapaciteta uplinjavanja UPP-a - stanje kada je potraznja za
kapacitetom uplinjavanja UPP-a ve¢a od tehni¢kog kapaciteta terminala za UPP ili
slobodnog kapaciteta.

93.  Zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a - zahtjev kojeg podnosi
novi i/ili postoje¢i korisnik terminala za UPP, operatoru terminala za UPP radi
ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a te raspodjele slobodnog kapaciteta
uplinjavanja UPP-a.

94.  Zajednicki korisnik terminala za UPP - Korisnik terminala za UPP koji je
potpisao ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP te je vlasnik dostavljenog
UPP-a kojeg pozajmljuje drugim korisnicima terminala za UPP ili pozajmljuje UPP od
drugih korisnika terminala za UPP.



95.  Zajednicki raspored koristenja terminala za UPP - objedinjeni raspored
koriStenja usluga terminala za UPP kojeg izraduje operator terminala za UPP.

96.  Zajednicko koristenje terminala za UPP - istovremeno koriStenje usluge
prihvata i otpreme UPP-a od strane viSe korisnika terminala za UPP sukladno ovim
Pravilima.

Il1. OPIS TERMINALA ZA UPP
Clanak 3.

(1) Terminal za UPP obvezno mora sadrzavati sljedece:

1. spremnike za skladistenje UPP-a, jedinice za uplinjavanje, fleksibilna istakacka
crijeva za utovar/istovar 1 drugu opremu na plutajucoj jedinici za prihvat, skladistenje 1
uplinjavanje UPP-a,

2. pristan, koji se sastoji od pristaniSta i priveziSta, visokotlatne prekrcajne ruke i
visokotlacne plinske platforme,

3. priklju¢ne plinske instalacije 1 ostale plinske infrastrukture locirane unutar granica
terminala za UPP, ukljucujuéi i prihvatno/odasiljacko ¢istacku stanicu i

4. druge naprave, dijelove, instrumente, dodatke, opremu, infrastrukturu i objekte koji
sluze u svrhu rada, upravljanja 1 odrzavanja terminala za UPP.

Clanak 4.

(1) Operator terminala za UPP je odgovoran za projektiranje, izgradnju, redovan rad,
upravljanje, razvoj i odrZavanje terminala za UPP u skladu s propisima kojima se
ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti, trziste plina i ovim Pravilima.

(2) Operator terminala za UPP obavlja djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka kako bi
osigurao redovan rad terminala za UPP pri najvefoj] mogucoj razini sigurnosti,
pouzdanosti, raspolozivosti 1 u¢inkovitosti za korisnike terminala za UPP.

(3) Operator terminala za UPP donosi i objavljuje na svojoj internetskoj stranici
tehnicke karakteristike terminala za UPP.

(4) Operator terminala za UPP donosi tehnicke uvjete terminala za UPP, koji se
dostavljaju korisnicima terminala za UPP.

(5) Korisnici terminala za UPP duzni su se pridrzavati tehnickih uvjeta terminala za
UPP iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Ukoliko se za vrijeme trajanja ugovora o koriStenju terminala za UPP tehnicki uvjeti
terminala za UPP iz stavka 4. ovoga ¢lanka znacajno izmijene na nacin da utjecu na
sigurnost i komercijalni polozaj korisnika terminala za UPP tako da bi ispunjenje
obveza korisniku terminala za UPP postalo pretjerano oteZzano ili bi mu nanijelo
pretjerano veliki gubitak, korisnik terminala za UPP ima pravo postupiti sukladno
Prilogu I. ovih Pravila.



II1. RAD, ODRZAVANJE, RAZVOJ I POVEZANOST
TERMINALA ZA UPP S TRANSPORTNIM SUSTAVOM

Rad, odrzavanje i razvoj terminala za UPP

Clanak 5.
(1) Operator terminala za UPP je odgovoran za izgradnju, rad, odrzavanje i razvoj
terminala za UPP.

(2) Razvoj terminala za UPP provodi se prema planu razvoja terminala za UPP kojeg
donosi operator terminala za UPP sukladno propisu kojim se ureduje trziste plina.

Povezanost s transportnim sustavom

Clanak 6.

(1) Terminal za UPP povezan je na transportni sustav Republike Hrvatske, sukladno
propisima kojima se ureduje energija, regulacija energetskih djelatnosti 1 trziSte plina.

(2) Operator terminala za UPP 1 operator transportnog sustava duzni su sukladno
mreznim pravilima transportnog sustava sklopiti ugovor kojim ureduju medusobna
prava i obveze u odnosu na povezane plinske sustave, ukljucujuci uskladenost prilikom
raspodjele kapaciteta uplinjavanja terminala za UPP i kapaciteta transportnog sustava
na izlazu iz terminala za UPP koji je ujedno ulaz u transportni sustav.

(3) Operator terminala za UPP duzan je osigurati pravodobnu razmjenu podataka 1
informacija s operatorom transportnog sustava, sukladno pravilima o razmjeni podataka
propisanih mreznim pravilima transportnog sustava koja se donose na temelju propisa
kojima se ureduje trziste plina.

IV. USLUGE OPERATORA TERMINALA ZA UPP

Clanak 7.

(1) Operator terminala za UPP pruza uslugu prihvata i otpreme UPP-a i nestandardne
usluge.

(2) Pruzanje usluga moze se ograni¢iti iznimno u sluc¢ajevima propisanim ovim
Pravilima, ukljucuju¢i ali ne ograniceno na slucajeve odrzavanja terminala za UPP,
nepovoljne vremenske i/ili meteorolosko-maritimne uvjete i druge razloge propisane u
¢lanku 71. ovih Pravila.

(3) Kako bi operator terminala za UPP istovremeno i pod jednakim uvjetima osigurao
pruzanje usluge prihvata i otpreme UPP-a svim korisnicima terminala za UPP, korisnici
terminala za UPP, nakon sklapanja pojedinacnih ugovora o koriStenju terminala s
Operatorom, duzni su sklopiti ugovor o zajedni¢kom koristenju terminala za UPP.
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(4) Ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP duzan je potpisati operator
terminala za UPP sa svim Korisnicima terminala za UPP.

(5) U slucaju kada nakon godiSnjeg postupka ugovaranja usluge prihvata i otpreme
UPP-a, novi korisnik terminala za UPP ugovori uslugu prihvata i otpreme UPP-a, isti
je duzan pristupiti ugovoru o zajednickom koristenju terminala za UPP-a sukladno ovim
Pravilima.

Usluga prihvata i otpreme UPP-a
Clanak 8.

(1) Usluga prihvata i otpreme UPP-a ¢ini cjelinu koja se sastoji od sljede¢ih povezanih
1 medusobno zavisnih usluga:

1. prihvacanja i pristajanja broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP,

2. pretovara UPP-a,

3. fizickog 1 virtualnog skladiStenja UPP-a,

4. uplinjavanja UPP-g, i

5. otpreme plina do tocke isporuke.

(2) Operator terminala za UPP uskratit ¢e uslugu prihvata i otpreme UPP-a ako korisnik
terminala za UPP nije osigurao:

1. brod za prijevoz UPP-a koji je u skladu s tehnickim uvjetima terminala za UPP,

2. uspjesno ishodenje svih odobrenja i zadovoljenje svih provjera propisanih u ovim
Pravilima 1 tehni¢kim uvjetima terminala za UPP, a koje se odnose na brod za prijevoz
UPP-a i UPP,

3. dostavu tereta unutar vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a navedenog u
odobrenom rasporedu usluga,

4. dozvoljenu specifikaciju kvalitete UPP-a sukladno ovim Pravilima,

5. pretovar tereta u skladu s ovim Pravilima,

6. nominaciju kapaciteta uplinjavanja UPP-a i/ili kapaciteta transportnog sustava, i

7. da teret ispunjava sve uvjete propisane u Tehni¢kim karakteristikama terminala za
UPP.

(3) Operator terminala za UPP mozZe uskratiti korisniku terminala za UPP uslugu
prihvata i otpreme UPP-a iz drugih razloga propisanih ovim Pravilima, ugovorom o
koriStenju terminala za UPP 1 ugovorom o zajednickom koristenju terminala za UPP.

Nestandardne usluge

Clanak 9.
(1) Nestandardne usluge koje pruza operator terminala za UPP u skladu s ovim
Pravilima ukljucuju:
1. prijenos kapaciteta uplinjavanja UPP-a na sekundarnom trzistu - naknada
prodavatelja,
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2. prijenos kapaciteta uplinjavanja UPP-a na sekundarnom trzistu - naknada kupca,

3. evidentiranje trgovine UPP-om korisniku terminala za UPP prodavatelju UPP-a,

4. evidentiranje trgovine UPP-om korisniku terminala za UPP kupcu UPP-a,

5. prodaja UPP-a ili prirodnog plina korisnika terminala za UPP u otvorenom postupku
sukladno ovim Pravilima,

6. praznjenje spremnika plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-
a,

7. ponovni pretovar UPP-a s plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje
UPP-a u kamion za prijevoz UPP-a,

8. ponovni pretovar UPP-a s plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje
UPP-a u brod za prijevoz UPP-a,

9. provodenje izvanredne inventure zatrazene od korisnika terminala sukladno ovim
Pravilima, i

10. zamjena termina dolaska brodova za prijevoz UPP-a.

(2) Cjenik nestandardnih usluga operatora terminala za UPP donosi se u skladu s
metodologijom utvrdivanja cijene nestandardnih usluga koju donosi Agencija.

(3) Nestandardne usluge iz stavka 1. ovoga c¢lanka operator terminala za UPP
obracunava temeljem cjenika nestandardnih usluga operatora terminala za UPP.

(4) Operator terminala za UPP objavljuje cjenik nestandardnih usluga na svojoj
internetskoj stranici sukladno metodologiji iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Operator terminala za UPP pruza nestandardne usluge uzimajuéi u obzir prava i
obveze koje proizlaze iz ugovora o koriStenju terminala za UPP 1 ugovora o
zajednickom koristenju terminala za UPP, vode¢i racuna da pruzanje nestandardne
usluge ne utjee na uredno pruzanje usluga prihvata i otpreme UPP-a.

V. UGOVARANJE USLUGE PRIHVATA | OTPREME UPP-a |
RASPODJELA KAPACITETA UPLINJAVANJA UPP-a

GodisSnji postupak ugovaranja usluga prihvata i otpreme UPP-a

Clanak 10.

(1) Operator terminala za UPP duzan je redovito azurirati i objavljivati na svojoj
internetskoj stranici informacije o slobodnom kapacitetu.

(2) U slucaju kada postoji slobodni kapacitet, opskrbljivac plinom ili trgovac plinom

moze ugovoriti usluge prihvata i otpreme UPP-a u godiSnjem postupku ugovaranja
usluga prihvata i otpreme UPP-a.
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(3) Postupak ugovaranja usluga prihvata i otpreme UPP-a zapocinje predajom zahtjeva
za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(4) U skladu sa stavcima 2. 1 3. ovoga Clanka, opskrbljiva¢ plinom ili trgovac plinom
trebaju predati zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a najkasnije do 31.
svibnja plinske godine koja neposredno prethodi prvoj plinskoj godini koja je
obuhvacéena zahtjevom za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(5) Operator terminala za UPP objavljuje obrazac zahtjeva za raspodjelu kapaciteta
uplinjavanja UPP-a na svojoj internetskoj stranici.

(6) Zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a mora sadrzavati najmanje
sljedece:

1. naziv 1 adresu opskrbljivaca plinom ili trgovca plinom,

2. kontakt - podatke opskrbljivaca plinom ili trgovca plinom,

3. podatke o kontaktima za razmjenu informacija, obavijesti, priopcenja i operativnu
komunikaciju,

4. naznacene plinske godine za koje se zahtijeva raspodjela kapaciteta uplinjavanja
UPP-a prilikom rezervacije u godi$njem postupku ugovaranja kapaciteta uplinjavanja
UPP-ai

5. iznos zatrazenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a za pojedinu plinsku godinu, izraZzen
u KWh, a koji ne moze biti manji od iznosa standardne koli¢ine tereta, osim u slucaju
kada postoje¢i korisnik terminala za UPP namjerava ugovoriti dodatni kapacitet
uplinjavanja UPP-a u razdoblju vazenja ugovora o koristenju terminala za UPP.

(7) Opskrbljiva¢ plinom ili trgovac plinom koji zeli ugovoriti kapacitet uplinjavanja
UPP-a na terminalu za UPP odnosno postojeci korisnik terminala za UPP koji Zeli
ugovoriti dodatni kapacitet uplinjavanja UPP-a na terminalu za UPP, duzan je dostaviti
uz popunjeni, potpisani 1 ovjereni obrazac zahtjeva za raspodjelu kapaciteta
uplinjavanja UPP-a takoder i jamstvo za raspodjelu kapaciteta sukladno ovim
Pravilima. Zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a se smatra podnesenim
kada operator terminala za UPP zaprimi uredno ispunjen navedeni zahtjev i jamstvo za
raspodjelu kapaciteta.

(8) Podnositelj zahtjeva koji nema vazeéi ugovor o koristenju terminala za UPP duzan
je, uz zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a i jamstvo za raspodjelu
kapaciteta sukladno ovom clanku, dostaviti operatoru terminala za UPP sljedecu
dokumentaciju i isprave:

1. izvadak iz sudskog registra ili odgovarajuci dokaz da je osoba ovlastena djelovati u
ime podnositelja zahtjeva,

2. presliku vazece dozvole za obavljanje energetske djelatnosti opskrbe plinom 1/ili
dozvole za obavljanje energetske djelatnosti trgovine plinom u Republici Hrvatskoj i
3. druge isprave na zahtjev operatora terminala za UPP, kao S§to su ali ne ograni¢eno na:
financijska izvjesca, izvjesca o bonitetu 1 dr.
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(9) U slucaju da operator terminala ne moze u cijelosti udovoljiti zahtijevanom
kapacitetu podnositelja zahtjeva, podnositelj zahtjeva zadrzava pravo odustati od
podnesenog zahtjeva u kojem slu¢aju je operator terminala podnositelju zahtjeva duzan
vratiti jamstvo za raspodjelu kapaciteta.

(10) Podnositelj zahtjeva koji zeli ugovoriti preostali slobodni kapacitet uplinjavanja
UPP-a u narednoj plinskoj godini nakon proteka roka za godisnji postupak ugovaranja
usluga prihvata i otpreme UPP-a iz stavka 4. ovog ¢lanka, moze predati operatoru
terminala za UPP zahtjev za raspodjelu kratkorocnog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(11) Operator terminala za UPP u cilju optimalnog rada terminala moze donijeti odluku
o maksimalnoj godiSnjoj zakupljenosti kapaciteta terminala koju ¢e odmah po
donosenju objaviti na svojim internet stranicama.

Jamstvo za raspodjelu kapaciteta
Clanak 11.
(1) Podnositelj zahtjeva za raspodjelu kapaciteta koji zeli ugovoriti kapacitet
uplinjavanja UPP-a na terminalu za UPP u godisnjem postupku ugovaranja usluge
prihvata i otpreme UPP-a, duzan je dostaviti jamstvo za raspodjelu kapaciteta (dalje u
tekstu: jamstvo za raspodjelu kapaciteta) u obliku:

1. nov€anog pologa u eurima (u slu¢aju da korisnik terminala za UPP ima sjediSte izvan
Republike Hrvatske), odnosno u kunama (u slu€aju da korisnik terminala za UPP ima
sjediSte u Republici Hrvatskoj), polaganjem gotovine na depozitni racun operatora
terminala za UPP, ili

2. bezuvjetne 1 neopozive bankarske garancije naplative »na prvi poziv«, 1 »bez
prigovora, izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa sadrzajem koji
je prihvatljiv operatoru terminala za UPP, a ¢iji sadrzaj operator terminala za UPP
objavljuje na svojim mreznim stranicama, na rok vazenja 30 dana nakon isteka roka u
kojem je korisnik terminala za UPP obvezan dostaviti operatoru terminala za UPP
sredstvo osiguranja placanja temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP sukladno
Opc¢im uvjetima koriStenja terminala za UPP.

(2) Jamstvo za raspodjelu kapaciteta mora biti izdano u iznosu od 10 % vrijednosti
ukupnih naknada za koriStenje terminala za UPP za zahtijevano razdoblje, ali ne vise
od 1.000.000,00 EUR, odnosno 1.000.000,00 EUR plativo u kunskoj protuvrijednosti
prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke vaze¢em na dan placanja ako korisnik
terminala za UPP ima sjediSte u Republici Hrvatskoj, sukladno Op¢éim uvjetima.

(3) Operator terminala za UPP nije obvezan placati bilo kakve kamate korisniku
terminala za UPP na iznos pologa iz stavka 1. ovoga ¢lanka. U slucaju da operator
terminala za UPP primi kamate na polog, takve kamate ¢e se pripisivati iznosu ukupnog
pologa te ¢e ih operator terminala za UPP biti ovlaSten koristiti pod istim uvjetima pod
kojima je operator terminala za UPP ovlasten koristiti jamstvo za raspodjelu kapaciteta
sukladno ovim Pravilima.
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(4) Sve troskove vezane uz izdavanje, odrzavanje i koristenje (aktivaciju) jamstva za
raspodjelu kapaciteta sukladno ovim Pravilima snosi korisnik terminala za UPP.

(5) Ako podnositelj zahtjeva ne dostavi jamstvo za raspodjelu kapaciteta u iznosu i vrsti
sukladno ovom ¢lanku uz zahtjev za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a, operator
terminala za UPP ¢e odbiti njegov zahtjev za raspodjelu kapaciteta.

(6) Operator terminala za UPP ¢e u roku 7 dana vratiti korisniku jamstvo za raspodjelu
kapaciteta nakon S§to zaprimi od korisnika terminala za UPP potpisan ugovor o
koriStenju terminala za UPP, potpisan ugovor o zajednickom koriStenju terminala za
UPP 1 sredstvo osiguranja placanja temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP
sukladno odredbama ovih Pravila i Opéih uvjeta, za raspodijeljeni kapacitet.

(7) U slucaju kada operator terminala za UPP ne moZe udovoljiti zahtjevima
naznacenim u zahtjevu za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a, operator terminala
za UPP vratit ¢e jamstvo za raspodjelu kapaciteta podnositelju zahtjeva u roku 5 dana
od upudivanja obavijesti 0o odbijanju odnosno vratit ¢e razmjerni dio jamstva za
raspodjelu kapaciteta koji odgovara dijelu odbijenog zahtjeva za raspodjelu kapaciteta
uplinjavanja UPP-a u slu¢aju djelomi¢nog udovoljenja navedenom zahtjevu sukladno
¢lanku 14. stavku 3. Pravila.

(8) U slucaju da je operator terminala za UPP djelomi¢no udovoljio zahtjevu sukladno
¢lanku 14. stavku 3. Pravila, a jamstvo za raspodjelu kapaciteta je dostavljeno u obliku
bankarske garancije, podnositelj zahtjeva ¢e operatoru terminala za UPP dostaviti
dodatak bankarske garancije ili postoje¢u bankarsku garanciju zamijeniti novom
bankarskom garancijom na iznos propisan stavkom 2. ovog clanka, razmjerno
raspodijeljenom kapacitetu, dok ¢e operator terminala za UPP wvratiti inicijalno
dostavljenu bankarsku garanciju u roku od 7 dana od primitka dodatka bankarske
garancije odnosno nove bankarske garancije.

(9) Operator terminala za UPP ¢e imati pravo naplatiti jamstvo za raspodjelu kapaciteta
1 zadrzati cjelokupno naplaceni iznos u slucaju ako:

a) podnositelj zahtjeva ne dostavi operatoru terminala za UPP potpisani primjerak
ugovora o koriStenju terminala za UPP ili ugovora o zajednickom koristenju terminala
za UPP u roku sukladno ovim Pravilima, i/ili

b) podnositelj zahtjeva ne dostavi operatoru terminala za UPP sredstvo osiguranja
placanja temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP, u roku sukladno Op¢im
uvjetima.

Clanak 12.

(1) Najkasnije u roku od 5 dana od dana zaprimanja zahtjeva za raspodjelu kapaciteta
uplinjavanja UPP-a i jamstva za raspodjelu kapaciteta, operator terminala za UPP
ocjenjuje valjanost zaprimljenog zahtjeva i o tome obavjestava podnositelja zahtjeva
dostavom obavijesti o raspodjeli kapaciteta koja sadrzi najmanje podatke o podnositelju
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zahtjeva, podatke o raspodijeljenom kapacitetu uplinjavanja UPP-a (izrazen u kWh) ili
obavijest da dio ili sav zatrazeni kapacitet uplinjavanja UPP-a, sukladno ovim
Pravilima, nije moguce raspodijeliti u kojem slucaju ¢e se u odnosu na takav kapacitet
podnositelj zahtjeva odbiti.

(2) Uz obavijest o raspodjeli kapaciteta, operator terminala za UPP podnositelju
zahtjeva ¢e dostaviti potpisan ugovor o koriStenju terminala za UPP odnosno dodatak
ugovora o koriStenju terminala za UPP 1 ugovor o zajedni¢kom koriStenju terminala za
UPP odnosno prijavu za pristup ugovoru o zajedni¢kom koristenju terminala za UPP,
koje je podnositelj zahtjeva duzan potpisati 1 dostaviti operatoru terminala za UPP
najkasnije u roku 7 dana od zaprimanja obavijesti iz ovog stavka.

(3) U slucaju kada podnositelj zahtjeva dostavi nepotpunu dokumentaciju ili postoje
nejasnoce ili nedostaci u zahtjevu iz ¢lanka 10. stavka 3. ovih Pravila ili dokumentaciji
iz Clanka 10. stavka 8. ovih Pravila, operator terminala za UPP moZe pozvati
podnositelja zahtjeva da otkloni nedostatke i dostavi ispravljeni zahtjev, odnosno
ispravnu ili dopunjenu dokumentaciju.

(4) Operator terminala za UPP ¢e podnositelju zahtjeva ostaviti rok od najvise 5 dana
da postupi sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka, te ¢e se u tome slucaju rok iz stavka 1.
ovog Clanka za operatora terminala UPP-a racunati od zaprimanja urednog zahtjeva te
ispravne i potpune dokumentacije.

(5) Operator terminala za UPP najkasnije do 30.-og lipnja, mora zaprimiti potpisani
ugovor o koristenju terminala za UPP odnosno dodatak ugovora o koristenju terminala
za UPP, ugovor o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP odnosno prijavu za pristup
ugovoru o zajednickom koriStenju terminala za UPP sukladno Pravilima, a u suprotnom
¢e se smatrati da ugovor o koristenju terminala za UPP odnosno dodatak ugovora o
koristenju terminala za UPP nije sklopljen.

(6) Operator terminala za UPP objavljuje na svojoj internetskoj stranici obrazac
ugovora o koriStenju terminala za UPP i obrazac ugovora o zajedni¢kom koristenju
terminala za UPP sa pripadaju¢om prijavom za pristup ugovoru o zajedni¢kom
koriStenju terminala za UPP.

Clanak 13.

(1) Operator terminala za UPP ima pravo odbiti zahtjev za raspodjelu kapaciteta
uplinjavanja UPP-a u sljede¢im slu¢ajevima:

1. zahtjev nije podnesen u skladu s ¢lancima 10. i 12. ovih Pravila,

2. podnositelj zahtjeva je dostavio zahtjev operatoru terminala za UPP nakon isteka roka
za dostavu sukladno ovim Pravilima,

3. podnositelj zahtjeva nije ispravio ili dopunio zahtjev ili dokumentaciju na poziv
operatora terminala za UPP sukladno ¢lanku 12. stavku 3. 1 4. ovih Pravila i/ili

4. podnositelj zahtjeva koji nije postoje¢i korisnik nije dostavio svu propisanu
dokumentaciju i isprave sukladno ¢lanku 10. stavku 8. ovih Pravila,
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5. podnositelj zahtjeva nije dostavio jamstvo za raspodjelu kapaciteta sukladno ovim
Pravilima.
6. operator terminala za UPP procijeni temeljem podnesene dokumentacije da postoje
drugi opravdani razlozi da se ne prihvati zahtjev podnositelja zahtjeva.

Pravila raspodjele kapaciteta uplinjavanja UPP-a

Clanak 14.

(1) Operator terminala za UPP prilikom raspodjele kapaciteta uplinjavanja UPP-a uzima
u obzir samo valjane zahtjeve za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(2) Kapacitet uplinjavanja UPP-a raspodjeljuje se podnositeljima zahtjeva prema
redoslijedu zaprimanja zahtjeva u iznosu zatrazenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a za
pojedinu plinsku godinu sve dok postoji raspolozivi kapacitet uplinjavanja UPP-a za tu
godinu.

(3) U slucaju kada je iznos zahtijevanog kapaciteta uplinjavanja UPP-a u pojedinoj
plinskoj godini ve¢i od iznosa slobodnog kapaciteta, operator terminala za UPP ce
podnositelju zahtjeva ponuditi zakup raspolozivog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(4) U slucaju kada postoji zagusenje kapaciteta uplinjavanja UPP-a, a istovremeno neki
od korisnika terminala za UPP ne namjerava koristiti svoj kapacitet uplinjavanja UPP-
a, operator terminala za UPP moZe nekoristeni kapacitet uplinjavanja UPP-a vratiti na
trziste te ga ponuditi u postupku ugovaranja kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(5) Operator terminala za UPP moZze sukladno stavku 4. ovoga ¢lanka, oduzeti
neiskoriSteni kapacitet uplinjavanja UPP-a korisniku terminala za UPP u slucaju kada
korisnik terminala za UPP obavijesti operatora terminala za UPP na nacin predviden
stavkom 7. ovog ¢lanka da nema namjeru uopce Koristiti terminal za UPP u narednoj
plinskoj godini sukladno odobrenom godisnjem rasporedu usluga.

(6) U slucaju iz stavka 4. ovoga Clanka operator terminala za UPP moze u cijelosti ili
djelomi¢no oduzeti kapacitet uplinjavanja UPP-a kojeg korisnik terminala za UPP ne
namjerava koristiti te o istome, bez odgode, dostavlja obavijest o oduzimanju kapaciteta
uplinjavanja UPP-a korisniku terminala za UPP kojem je oduzet kapacitet.

(7) Operator terminala za UPP ¢e, bez odgadanja, oduzeti kapacitet uplinjavanja UPP-
a ponuditi u postupku ugovaranja kapaciteta uplinjavanja UPP-a, i to kako slijedi:

1. ako je korisnik terminala za UPP obavijestio operatora terminala za UPP da nece
koristiti kapacitet uplinjavanja UPP-a 7 dana prije isteka roka za podnosenje zahtjeva
za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a u godiSnjem postupku ugovaranja usluga
prihvata i otpreme UPP-a iz ¢lanka 10. ovih Pravila, operator terminala za UPP ¢e
navedeni kapacitet uplinjavanja UPP-a ponuditi u okviru godisnjeg postupka
ugovaranja usluga prihvata i otpreme UPP-a,
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2. ako je korisnik terminala za UPP obavijestio operatora terminala za UPP da nece
koristiti kapacitet uplinjavanja UPP-a nakon proteka roka za podnoSenje zahtjeva za
raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a iz prethodne tocke 1. ovog stavka, onda ¢e
operator terminala za UPP ponuditi kapacitet u postupku ugovaranja kratkoro¢nih
kapaciteta uplinjavanja UPP-a prema ¢lanku 17. ovih Pravila.

(8) Korisnik terminala za UPP kojem je oduzet kapacitet uplinjavanja UPP-a kojeg nije
namjeravao koristiti, zadrZava sva prava i obveze iz ugovora o koriStenju terminala za
UPP u odnosu na oduzeti kapacitet uplinjavanja UPP-a do trenutka sklapanja ugovora
vezano uz KkoriStenje navedenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a od strane novog
korisnika terminala za UPP sukladno ¢lancima 16. i 18. ovih Pravila.

(9) Operator terminala za UPP ¢e obavijestiti korisnika terminala za UPP kojem je
kapacitet uplinjavanja UPP-a oduzet o raspodjeli kapaciteta drugom korisniku terminala
za UPP.

(10) U odnosu na kapacitet uplinjavanja UPP-a koji je naznaCen u obavijesti o
oduzimanju kapaciteta uplinjavanja UPP-a, a koji nije raspodijeljen drugom korisniku
terminala za UPP, korisnik terminala za UPP kojem je kapacitet uplinjavanja UPP-a
oduzet, zadrzava sva prava i obveze iz ugovora o kori$tenju terminala za UPP, osim
prava sukladno stavku 11. ovoga ¢lanka.

(11) Korisnik terminala za UPP nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 6. ovoga ¢lanka
nema pravo prodati oduzeti kapacitet uplinjavanja UPP-a na sekundarnom trzistu.

Clanak 15.

(1) U sluc¢aju kada je raspodijeljen kapacitet uplinjavanja UPP-a podnositelju zahtjeva
koji je ujedno 1 korisnik terminala za UPP, operator terminala za UPP ¢e izraditi dodatak
postojeceg ugovora o koriStenju terminala za UPP, potpisati ga 1 dostaviti korisniku
terminala za UPP na potpis.

(2) Postojeci korisnik terminala za UPP iz stavka 1. ovog ¢lanka, duZan je odmah po
primitku potpisati dodatak ugovoru iz stavka 1. ovoga Clanka te ga bez odgadanja,
najkasnije u roku 7 dana, dostaviti operatoru terminala za UPP, a u suprotnom ¢e se
smatrati da navedeni dodatak ugovoru iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije sklopljen. U
slucaju kada korisnik terminala za UPP dostavi dodatak ugovoru operatoru terminala
za UPP nakon proteka roka iz ovog stavka, operator terminala za UPP ima pravo izjaviti
da odrzava dodatak ugovoru na snazi, u kojem slucaju ¢e o navedenoj okolnosti
obavijestiti korisnika terminala za UPP.

(3) Operator terminala za UPP mora posjedovati obostrano potpisani primjerak dodatka
ugovora iz stavka 2. ovoga Clanka, najkasnije do 30.-og lipnja, osim u slucaju
ugovaranja kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a, u suprotnom ¢e se smatrati da
dodatak ugovora o koristenju terminala za UPP nije sklopljen.
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Clanak 16.

(1) Sklapanjem svih ugovora iz ¢lanka 12. stavka 2. i ¢lanka 18. stavka 7. ovih Pravila,
podnositelj zahtjeva postaje korisnik terminala za UPP koji ima pravo koristiti uslugu
prihvata i otpreme UPP-a sukladno ovim Pravilima i odobrenom rasporedu pruzanja
usluga u iznosu kapaciteta uplinjavanja UPP-a koji mu je raspodijeljen.

(2) Kapacitet uplinjavanja UPP-a moze se koristiti samo nakon usuglasavanja rasporeda
usluga u skladu s postupcima 1 uvjetima propisanim u ovim Pravilima 1 nakon §to je
korisnik terminala za UPP zaprimio odobreni raspored usluga.

Ugovaranje kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja
Clanak 17.

(1) U slucaju kada nakon provedenog godiSnjeg postupka ugovaranja usluga prihvata i
otpreme UPP-a ostane slobodnog kapaciteta, isti se moze ugovoriti u postupku
ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(2) Operator terminala za UPP duzan je svake plinske godine, najkasnije deset radnih
dana od dana izrade godisnjeg rasporeda usluga korisnika terminala, na svojoj
internetskoj stranici objaviti informaciju o slobodnom kapacitetu za ugovaranje
kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a za razdoblje od 1. listopada do 30. rujna
plinske godine, uzimaju¢i u obzir odobrene rasporede usluga i tehnicke uvjete terminala
za UPP.

(3) Operator terminala za UPP na svojoj internetskoj stranici objavljuje obrazac
zahtjeva za ugovaranje kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(4) Podnositelj zahtjeva za ugovaranje kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a je
duzan zahtjev za raspodjelu kratkorocnog kapaciteta uplinjavanja UPP-a dostaviti
operatoru terminala za UPP najkasnije 60 dana prije planiranog koriStenja usluge
prihvata i otpreme UPP-a.

(5) Operator terminala za UPP ima pravo odobriti zahtjev koji je predan izvan roka
propisanog u stavku 4. ovoga ¢lanka, kada to:

1. ne utjeCe na ugovorene usluge drugih korisnika terminala za UPP,

2. redovan i siguran rad terminala za UPP,

3. planirane radove odrzZavanja,

4. odobrene rasporede usluga i

5. druge uvjete propisane ovim Pravilima..

(6) Operator terminala za UPP ima pravo odbiti zahtjev za raspodjelu kratkoro¢nog
kapaciteta uplinjavanja UPP-a u slu¢aju kada je ispunjen neki od uvjeta iz ¢lanka 13.
stavka 1. to¢aka 1. do 4. i tocki 6. ovih Pravila koje odredbe se primjenjuju na
odgovarajuéi nacin u postupku raspodjele kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.
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(7) Kratkoro¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-a za pojedinu plinsku godinu raspodjeljuje
se podnositeljima zahtjeva prema redoslijedu zaprimanja zahtjeva u iznosu zatrazenog
kapaciteta uplinjavanja UPP-a za pojedini plinski mjesec do isteka te plinske godine sve
dok postoji raspolozivi kapacitet uplinjavanja UPP-a za pojedini mjesec te plinske
godine.

Pruzanje usluga prihvata i otpreme UPP-a temeljem raspodijeljenog
kratkorocnog kapaciteta uplinjavanja UPP-a

Clanak 18.

(1) Pruzanje usluga prihvata i otpreme UPP-a temeljem raspodijeljenog kratkoro¢nog
kapaciteta uplinjavanja UPP-a mogucée je isklju¢ivo ako nije protivnho odobrenom
godiSnjem 1 mjese€nom rasporedu usluga, a koji se smiju izmijeniti 1 prilagoditi samo
kada su ispunjeni sljede¢i kumulativni uvjeti:

1. promjene su u skladu s postupcima i uvjetima propisanim u ovim Pravilima,

2. promjene su u skladu s tehnickim uvjetima terminala za UPP,

3. promjene ne utjeCu na vremena dolaska brodova za prijevoz UPP-a drugih korisnika
terminala za UPP, osim ako korisnici terminala za UPP ¢&iji bi odobreni rasporedi usluga
bili promijenjeni, daju svoj pristanak, i

4. promjene ne utjeCu na kapacitet uplinjavanja UPP-a drugih korisnika terminala za
UPP, osim ako korisnici terminala za UPP ciji bi odobreni rasporedi usluga bili
promijenjeni, daju svoj pristanak.

(2) Korisnici terminala za UPP duZni su se o€itovati o zahtjevu za promjenu rasporeda
usluga, ako je isti zatraZen, u roku od pet radnih dana od kada operator terminala za
UPP dostavi pisani upit za izmjenu odobrenog rasporeda usluga.

(3) Ako svi korisnici terminala za UPP nisu dostavili pisani odgovor operatoru
terminala za UPP unutar roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka, smatra se da uskrauju
pristanak za promjenu odobrenog rasporeda usluga.

(4) Podnositelj zahtjeva za ugovaranje kratkorocnog kapaciteta uplinjavanja UPP
podnosi zahtjev za ugovaranje kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a operatoru
terminala za UPP sukladno uvjetima i rokovima propisanim u ¢lanku 17.

(5) Operator terminala za UPP u roku 5 radnih dana od zaprimanja zahtjeva iz stavka
4. ovog Clanka, pisanim putem obavjeStava podnositelja zahtjeva o prihvacanju,
djelomi¢nom prihvacanju ili odbijanju zahtjeva dostavom obavijesti o raspodjeli
kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(6) Operator terminala za UPP djelomic¢no ¢e prihvatiti zahtjev iz stavka 4. ovog Clanka,
ukoliko je podnositelju zahtjeva raspodijeljen kratkoro¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-
a u manjem iznosu od zahtijevanog, a zahtjev ¢e odbiti ukoliko nema slobodnog
kapaciteta, ili ostali korisnici terminala za UPP nisu dali pristanak za promjenu
odobrenih rasporeda usluga ili nije moguce udovoljiti zahtjevu iz razloga predvidenim
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u ¢lanku 13. stavka 1. toCkama 1. do 4. i toc¢ki 6. ovih Pravila koje odredbe se
primjenjuju na odgovaraju¢i nacin u postupku raspodjele kratkoro€nog kapaciteta
uplinjavanja UPP-a.

(7) U slucaju prihvacanja ili djelomi¢nog prihvacanja zahtjeva iz stavka 4. ovog ¢lanka,
operator terminala za UPP ¢e podnositelju zahtjeva uz obavijest o raspodieli
kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a dostaviti ugovor o koriStenju terminala za
UPP odnosno dodatak ugovoru o koriStenju terminala za UPP, te ¢e dostaviti 1 ugovor
o zajednickom koriStenju terminala za UPP odnosno prijavu za pristup ugovoru o
zajednickom koriStenju terminala za UPP ako je rije¢ o podnositelju zahtjeva koji nema
vec¢ sklopljen ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP.

(8) Najkasnije u roku od 15 dana nakon Sto podnositelj zahtjeva zaprimi obavijest iz
stavka 7. ovog ¢lanka, operator terminala za UPP mora zaprimiti od strane podnositelja
zahtjeva potpisan ugovor o koriStenju terminala za UPP odnosno dodatak ugovoru o
koriStenju terminala za UPP i ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP
odnosno prijavu za pristup ugovoru o zajednickom koristenju terminala za UPP ako je
rije¢ o podnositelju zahtjeva koji nema ve¢ sklopljen ugovor o zajedni¢kom koristenju
terminala za UPP, inaCe ¢e se smatrati da podnositelj zahtjeva odbija raspodijeljeni
kratkoro¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-a. U slu¢aju kada korisnik terminala za UPP
dostavi ugovore odnosno prijavu za pristup operatoru terminala za UPP nakon proteka
roka iz ovog stavka, operator terminala za UPP ima pravo izjaviti da odrzava ugovore
vezano uz raspodijeljeni kratkoro¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-a na snazi, u kojem
slucaju ¢e o navedenoj okolnosti obavijestiti korisnika terminala za UPP.

(9) Korisnik terminala za UPP duZan je zajedno s dostavom potpisanog ugovora o
koristenju terminala za UPP odnosno dodatka ugovoru o koriStenju terminala za UPP 1
ugovora o zajednickom koriStenju terminala za UPP operatoru terminala za UPP
odnosno prijave za pristup ugovoru o zajednickom koriStenju terminala za UPP
slijedom raspodjele kratkorocnog kapaciteta sukladno stavku 8. ovog ¢lanka, dostaviti
operatoru terminala za UPP takoder i odgovarajuce sredstvo osiguranja placanja
sukladno Op¢im uvjetima.

(10) U sluc¢aju kada je sukladno stavku 5. ¢lanka 17. operator terminala za UPP odobrio
zahtjev za ugovaranje kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a predan izvan
propisanog roka, korisnik terminala za UPP duZan je, bez odgadanja, odmah po
primitku, a najkasnije u roku od 5 dana od dostave obavijesti i ugovora, potpisati i
dostaviti operatoru terminala za UPP ugovor o koristenju terminala za UPP odnosno
dodatak ugovoru o koriStenju terminala za UPP, ugovor o zajednickom koriStenju
terminala za UPP odnosno prijavu za pristup ugovoru o zajednickom koriStenju
terminala za UPP zajedno s odgovaraju¢im sredstvom osiguranja pla¢anja sukladno
Op¢im uvjetima.

Povecanje kapaciteta uplinjavanja UPP-a
Clanak 19.
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(1) U slucaju kada se zbog povecanja tehnickog kapaciteta na transportnom sustavu,
nadogradnje plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a ili nekog
drugog razloga, poveca tehnicki kapacitet terminala za UPP, operator terminala za UPP
¢e takav novi, slobodan kapacitet, ponuditi u godiSnjem postupku ugovaranja usluge
prihvata i otpreme UPP-a odnosno u postupku kratkorocnog ugovaranja prihvata i
otpreme do kraja tekuce plinske godine.

(2) Ugovaranje kapaciteta iz stavka 1. ovog ¢lanka, ne smije utjecati na ve¢ steCena
prava i obveze postojecih korisnika terminala za UPP.

VI. TRGOVANJE NA SEKUNDARNOM TRZISTU
Clanak 20.

(1) Korisnik terminala za UPP ima pravo trgovati neiskoriStenim kapacitetom na
sekundarnom trzi$tu na nacin da ugovori prijenos ugovorenog kapaciteta uplinjavanja
UPP-a ili prijenos prava koriStenja ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(2) Predmet trgovanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu biti samo prava i obveze koje
korisnik terminala za UPP ima na temelju vazeceg ugovora o koriStenju terminala za
UPP i samo u dijelu u kojem se odnose na kapacitet uplinjavanja UPP-a koji je predmet
trgovanja.

(3) Korisnik terminala za UPP ima pravo trgovati UPP-om uskladiStenim u
spremnicima terminala za UPP s ili bez prenoSenja neiskoristenih kapaciteta.

(4) Stjecatelj kapaciteta uplinjavanja UPP-a, prava koristenja kapaciteta uplinjavanja
UPP-a i/ili UPP-a koji nije postoje¢i korisnik terminala za UPP je obvezan ispuniti sve
uvjete iz ovih Pravila za korisnika terminala za UPP odnosno zajednickog korisnika
terminala za UPP, u koju svrhu navedeni stjecatelj treba u roku iz ¢lanka 23. stavka 1.
ovih Pravila dostaviti operatoru terminala za UPP sljede¢u dokumentaciju:

1. u slucaju prijenosa kapaciteta uplinjavanja UPP-a — dokumentaciju propisanu
¢lankom 10. stavkom 8. ovih Pravila te dokumentaciju propisanu ¢lankom 21. stavkom
7. ovih Pravila, izuzev zahtjeva za raspodjelu kapaciteta uplinjavanja UPP-a,

2. u slucaju prijenosa prava koristenja kapaciteta uplinjavanja UPP-a — presliku vazece
dozvole za obavljanje energetske djelatnosti propisanu clankom 10. stavkom 8. tockom
2. ovih Pravila,

3. u slucaju prijenosa UPP-a — dokumentaciju propisanu tockom 1. ovog stavka, pri
¢emu stjecatelj istovremeno uz prijenos UPP-a treba i ste¢i odgovarajuci kapacitet
uplinjavanja UPP-a sklapanjem ugovora o prijenosu ugovorenog kapaciteta
uplinjavanja UPP-a.

(5) Obrasce ugovora o prijenosu iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka, operator terminala za
UPP objavljuje na svojoj internetskoj stranici.

Prijenos ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a
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Clanak 21.

(1) Prijenosom ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a, prenositelj na stjecatelja
prenosi prava 1 obveze iz ugovora o koriStenju terminala za UPP koja se odnose na
kapacitet uplinjavanja UPP-a koji je predmet prijenosa.

(2) Prenositelj ostaje ugovorna strana ugovora o koristenju terminala za UPP u odnosu
na sva druga prava i obveze korisnika terminala za UPP koja nisu predmet prijenosa.

(3) Prijenos iz stavka 1. ovoga Clanka ne utjeCe na ostala prava i obveze prenositelja 1
stjecatelja iz ugovora o koristenju terminala za UPP sklopljenih s operatorom terminala
za UPP.

(4) Raskid 1li prestanak ugovora o koriStenju terminala za UPP sklopljenog izmedu
prenositelja 1 operatora terminala za UPP ne utjece na valjanost prijenosa iz stavka 1.
ovoga clanka, pod uvjetom da je prijenos ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a
dovrSen u skladu s ovim Pravilima prije nastupa raskida ili prestanka predmetnog
ugovora o koriStenju terminala za UPP.

(5) Stjecatelj je obvezan u roku iz ¢lanka 23. stavka 1. ovih Pravila istovremeno uz
ugovor o prijenosu ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a dostaviti operatoru
terminala za UPP i sredstvo osiguranja plac¢anja za kapacitet uplinjavanja UPP-a koji se
prenosi, sukladno odredbama Op¢ih uvjeta koristenja terminala za UPP. Po primitku
sredstva osiguranja placanja od stjecatelja, operator terminala za UPP moZe vratiti
sredstvo osiguranja plac¢anja prenositelju pod uvjetom da je prenositelj uredno ispunio
sve svoje obveze iz 1 u vezi s ugovorom o koriStenju terminala za UPP, ukljucujuéi i
dostavu novog sredstva osiguranja placanja u odnosu na preostali ugovoreni kapacitet
uplinjavanja prenositelja koji nije prenesen na stjecatelja, a sve tako da operator
terminala za UPP cijelo vrijeme raspolaze odgovaraju¢im sredstvima osiguranja
sukladno Op¢im uvjetima.

(6) U slucaju da prenositelj Zeli prenijeti kapacitet uplinjavanja UPP-a prije nego §to je
dospjela njegova obveza dostave sredstva osiguranja placanja sukladno odredbama
Op¢ih uvjeta koristenja terminala za UPP u odnosu na kapacitet uplinjavanja UPP-a
koji je predmet prijenosa, stjecatelj je obvezan u roku iz ¢lanka 23. stavka 1. ovih
Pravila dostaviti operatoru terminala za UPP jamstvo za raspodjelu kapaciteta za
kapacitet uplinjavanja UPP-a koji se prenosi, sukladno odredbama Pravila. Po primitku
jamstva za raspodjelu kapaciteta od stjecatelja, operator terminala za UPP moze vratiti
jamstvo za raspodjelu kapaciteta prenositelju pod uvjetom da je prenositelj dostavio
novo jamstvo za raspodjelu kapaciteta u odnosu na preostali ugovoreni kapacitet
uplinjavanja UPP-a prenositelja koji nije prenesen na stjecatelja, sukladno odredbama
Pravila.

(7) U slucaju da stjecatelj nije postojeci korisnik terminala za UPP, stjecatelj je obvezan
u roku iz ¢lanka 23. stavka 1. ovih Pravila pristupiti ugovoru o zajedni¢kom koristenju
terminala za UPP 1 dostaviti sredstvo osiguranja placanja za zajedni¢ko koriStenje
terminala za UPP, sukladno odredbama Pravila.
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Prijenos prava koriStenja ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a

Clanak 22.

(1) Prijenosom prava koriStenja ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a, prenositel]
na stjecatelja prenosi pravo koriStenja ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

(2) Prijenos iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne utjeCe na ugovorne odnose izmedu prenositelja,
odnosno stjecatelja i operatora terminala za UPP temeljem sklopljenih ugovora o
koriStenju terminala za UPP.

(3) Prenositelj i nadalje ostaje ugovorna strana te nositelj svih prava i obveza iz
sklopljenog ugovora o koriStenju terminala za UPP, osim prava koriStenja kapaciteta
uplinjavanja UPP-a koje je predmet prijenosa. Temeljem ugovora o prijenosu prava
koriStenja terminala za UPP stjecatelj stjece pravo koriStenja terminala za UPP, u dijelu
u kojem se odnosi na kapacitet uplinjavanja UPP-a koji je predmet trgovanja, i pravo
koriStenja TMS-a za svrhu nominacije koriStenja kapaciteta uplinjavanja UPP-a koji je
predmet trgovanja.

(4) U slucaju raskida ili prestanka ugovora o koriStenju terminala za UPP sklopljenog
izmedu prenositelja 1 operatora terminala za UPP, stjecatelj gubi pravo koriStenja
ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a, a koje je bilo predmet prijenosa, i pravo
koristenja TMS-a.

Odobrenje trgovanja kapacitetom uplinjavanja UPP-a i UPP-om
Clanak 23.

(1) Prenositelj i stjecatelj iz ugovora navedenog u ¢lanku 20. stavcima 1. ili 3. su duzni
dostaviti ispunjen i obostrano potpisani obrazac ugovora o prijenosu operatoru
terminala za UPP najkasnije pet radnih dana prije prijenosa, a ukoliko to propuste
napraviti, Operator moze odbiti dati odobrenje za navedeno trgovanje.

(2) Trgovanje neiskoriStenim ugovorenim kapacitetom uplinjavanja UPP-a, pravom
koriStenja ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a i/ili UPP-om izmedu prenositelja
I stjecatelja smatra se dovrSenim nakon §to ga odobri operator terminala za UPP u
skladu s ovim Pravilima.

(3) Prenositel;j 1/ili stjecatelj moZe odustati od trgovanja sve dok operator terminala za
UPP ne odobri trgovanje.

(4) Nakon $to operator terminala za UPP odobri trgovanje, dostavlja pisanu obavijest o

odobrenju trgovanja prenositelju i stjecatelju, koja postaje sastavni dio ugovora o
koriStenju terminala za UPP.
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(5) U slucaju kada je korisnik terminala za UPP stekao kapacitet uplinjavanja UPP-a
trgovanjem na sekundarnom trziStu i potreban mu je dodatni kapacitet uplinjavanja
UPP-a, a postoji slobodan kapacitet uplinjavanja UPP-a, navedeni korisnik terminala za
UPP ima pravo sukladno postupcima iz ¢lanaka 17. 1 18. ovih Pravila ugovoriti dodatni
kapacitet uplinjavanja UPP-a.

(7) Operator terminala za UPP ¢e uskratiti odobrenje na sklapanje ugovora o prijenosu
ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a i/ili ugovora o prijenosu prava koristenja
ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a i/ili ugovora o prijenosu UPP-a u sljede¢im
slucajevima:

1. ako stjecatelj ne ispunjava uvjete da bude korisnik terminala za UPP sukladno ovim
Pravilima i/ili

2. ako stjecatelj koji zeli steci kapacitet uplinjavanja UPP-a nije dostavio operatoru
terminala za UPP sredstvo osiguranja plac¢anja, odnosno jamstvo za raspodjelu
kapaciteta, sukladno odredbama ¢lanka 21. stavaka 5. 1 6. ovih Pravila i/ili

3. ako stjecatelj koji zeli steci kapacitet uplinjavanja UPP-a nije pristupio ugovoru o
zajedniC¢kom koriStenju terminala za UPP 1 dostavio sredstvo osiguranja plac¢anja za
zajednicko koriStenje terminala za UPP, sukladno odredbama ¢lanka 21. stavka 7.
Pravila i/ili

4. ako stjecatelj ima bilo kakvih dospjelih nepodmirenih dugovanja prema operatoru
terminala za UPP i/ili

5. ako podaci iz popunjenog obrasca za prijenos nisu u skladu sa sklopljenim ugovorom
o koriStenju terminala za UPP stjecatelja 1/ili prenositelja.

VII. RASPORED USLUGA KORISTENJA TERMINALA ZA
UPP

GodiSnji i mjesecni raspored usluga

Clanak 24.

(1) Operator terminala za UPP duzan je izraditi godi$nji raspored usluga za svakog
korisnika terminala za UPP 1 zajednicki godi$nji raspored usluga, a kako bi osigurao
neprekinut, u¢inkovit i siguran rad terminala za UPP.

(2) Odobreni godisnji raspored usluga korisnika terminala za UPP mora sadrZavati
podatke koji se odnose na tog korisnika terminala za UPP i to najmanje sljedece:

1. projekciju kapaciteta uplinjavanja UPP-a, izrazenu u kWh, za narednu plinsku godinu
u kojoj je iznos kapaciteta uplinjavanja UPP-a razraden po mjesecima i danima plinske
godine,

2. vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a i koli¢ine tereta koje ¢e dopremiti na
terminal za UPP izrazenu u kWh, i

3. imena brodova za prijevoz UPP-a i brojeve medunarodne pomorske organizacije
(IMO broj) ako su isti poznati u vrijeme sastavljanja godisnjeg rasporeda usluga.
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(3) Operator terminala za UPP na isti dan kada dostavlja svakom korisniku terminala
za UPP zajednicki raspored usluga sukladno ¢lanku 26., stavku 4. ovih Pravila, odnosno
na isti dan kada dostavlja odobreni godi$nji raspored usluga korisniku sukladno ¢lanku
27. stavku 5. ovih Pravila, na svojoj internetskoj stranici objavljuje zajednicki godisnji
raspored usluga, a koji sadrzi najmanje sljedece:

1. vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a,

2. projekciju kapaciteta uplinjavanja UPP-a, izrazenu u kWh, a izra¢unatu kumulativno
za svaki dan u plinskoj godini za sve korisnike terminala za UPP, i

3. koli¢inu tereta pojedinog broda za prijevoz UPP-a izrazenu u kWh.

(4) Operator terminala za UPP izraduje mjese¢ni raspored usluga za svakog korisnika
terminala za UPP na temelju odobrenog godisnjeg rasporeda usluga i kratkoro¢nih
kapaciteta uplinjavanja UPP-a u slu¢aju kada su isti ugovoreni za taj mjesec.

(5) Operator terminala za UPP na svojoj internetskoj stranici objavljuje zajednicki
mjesecni raspored usluga primjenjujuci na odgovarajuci nacin pravila iz stavka 3. ovoga
Clanka.

(6) Operator terminala za UPP pruza uslugu prihvata i otpreme UPP-a korisnicima
terminala za UPP sukladno odobrenom mjese¢nom rasporedu usluga.

(7) Prilikom sastavljanja rasporeda usluga, operator terminala za UPP duzan je
prikupljati informacije 1 suradivati s korisnicima terminala za UPP, a kako bi u mjeri u
kojoj je to moguce, izradio optimalni raspored usluga koji zadovoljava sve korisnike
terminala za UPP.

(8) Operator terminala za UPP ¢e prilikom izrade rasporeda usluga primijeniti, u mjeri
u kojoj je to moguce, pravila o zajedniCkom koriStenju terminala za UPP na nacin da
svakom zajedni¢kom korisniku terminala za UPP od kojeg je pozajmljena koli¢ina
UPP-a, s protekom vremena bude vra¢ena povratna koli¢ina UPP-a prema rasporedu
usluga, kao da nisu primijenjene odredbe o posudbi UPP-a.

(9) Operator terminala za UPP ima pravo nakon dostave odobrenog godisnjeg rasporeda
usluga uskratiti pruzanje usluge prihvata i otpreme UPP-a korisniku terminala za UPP
koji nije ugovorio ili na drugi nain osigurao odgovarajuci kapacitet transportnog
sustava.

(10) Nakon $to je operator terminala za UPP odobrio godisnji raspored usluga, isti se
na zahtjev korisnika terminala za UPP moze mijenjati isklju¢ivo na nacin i sukladno
uvjetima kako je propisano u ¢lanku 32. ovih Pravila.

Plan rasporeda usluga

Clanak 25.

(1) Operator terminala za UPP objavljuje obrazac plana godisnjeg rasporeda usluga na
svojoj internetskoj stranici, uzimajuci u obzir planirano odrzavanje terminala za UPP.
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(2) Svaki korisnik terminala za UPP duzan je najkasnije do 1. srpnja svake godine
dostaviti operatoru terminala za UPP popunjeni obrazac plana godi$njeg rasporeda
usluga za narednu plinsku godinu.

(3) Plan godisSnjeg rasporeda usluga iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora sadrZavati podatke
iz Clanka 24. stavka 2. ovih Pravila.

(4) Korisnik terminala za UPP duZzan je dostaviti popunjen plan godiSnjeg rasporeda
usluga, uzimajuéi u obzir tehnic¢ke uvjete terminala za UPP, a osobito sljedece:

1. vrijeme izmedu dolaska dvaju brodova za prijevoz UPP-a, a koje ne mozZe biti krace
od 36 sati,

2. obvezu odredivanja datuma dolaska broda za prijevoz UPP-a, a u slucaju kada to¢an
datum dolaska brodova za prijevoz UPP-a nije poznat, u planu godiSnjeg rasporeda
usluga dozvoljeno je naznacditi vremenski raspon od najviSe 6 dana, a u planu mjesecnog
rasporeda usluga vremenski raspon od najvise 2 dana, unutar kojih se korisnik terminala
za UPP obvezuje da ¢e brod za prijevoz UPP-a pristati na terminal za UPP,

3. projekciju kapaciteta uplinjavanja UPP-a u pojedinom plinskom danu, a koja ne smije
biti viSa od maksimalne dopustene stope uplinjavanja UPP-a, niti niza od minimalne
dopustene stope uplinjavanja UPP-a, a sukladno tehnickim uvjetima terminala za UPP,
4. ograniCenja kapaciteta transportnog sustava na izlazu iz terminala za UPP koji je
ujedno ulaz u transportni sustav, i

5. druge uvjete za redovan i siguran rad terminala za UPP, sukladno tehni¢kim uvjetima
terminala za UPP.

Clanak 26.

(1) Operator terminala za UPP najkasnije u roku od dva radna dana nakon isteka roka
za dostavu godiSnjeg plana rasporeda usluga provjerava jesu li planovi rasporeda
popunjeni sukladno ¢lanku 25. stavcima 3. i 4. ovih Pravila.

(2) U sluc¢aju kada godisnji plan rasporeda usluga nije popunjen sukladno ¢lanku 25.
stavcima 3. 1 4. ovih Pravila, operator terminala za UPP ¢e pozvati korisnika terminala

dva radna dana dostavi operatoru terminala za UPP.

(3) Nakon $to svi korisnici terminala za UPP dostave planove godi$njih rasporeda
usluga i eventualne ispravke, operator terminala za UPP provjerava jesu li planovi
medusobno uskladeni, ima li preklapanja u vremenima dolaska brodova za prijevoz
UPP-a, zagusenja kapaciteta uplinjavanja UPP-a ili drugih nedostataka.

(4) U slucaju kada su planovi uskladeni, nema preklapanja, zaguSenja kapaciteta
uplinjavanja UPP-a ili drugih nedostataka, operator terminala za UPP najkasnije u roku
od 10 radnih dana nakon isteka roka za dostavu plana iz ¢lanka 25. stavka 2. ovih
Pravila:

1. odobrava plan rasporeda usluga pojedinom korisniku terminala za UPP,
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2. dostavlja odobreni raspored usluga korisniku terminala za UPP na kojega se isti
odnosi,

3. objedinjuje sve odobrene planove i izraduje zajednicki raspored usluga i

4. dostavlja svakom korisniku terminala za UPP zajednicki raspored usluga.

(5) Korisnici terminala za UPP imaju pravo, na vlastitu inicijativu, u roku iz ¢lanka 25.
stavka 2. ovih Pravila (u odnosu na plan godisnjeg rasporeda usluga) odnosno roku iz
Clanka 33. stavka 1. ovih Pravila (u odnosu na plan mjesecnog rasporeda usluga),
operatoru terminala za UPP dostaviti dogovoren 1 uskladen prijedlog plana zajednickog
godiSnjeg rasporeda usluga i prijedloge planova godiSnjih rasporeda usluga svakog
pojedinog korisnika terminala za UPP odnosno dogovoren 1 uskladen prijedlog plana
zajednickog mjesecnog rasporeda usluga i prijedloge planova mjese¢nih planova
rasporeda usluga za svakog pojedinog korisnika terminala za UPP.

(6) Operator terminala za UPP duzan je prihvatiti prijedlog plana zajednickog rasporeda
usluga i prijedloge planova godisnjih rasporeda usluga pojedinog korisnika terminala
za UPP, ako prema procjeni operatora terminala za UPP, nema zapreka za neprekinut,
ucinkovit 1 siguran rad terminala za UPP te su zadovoljeni svi uvjeti propisani ovim
Pravilima.

(7) U slucajevima iz stavaka 5. i 6. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP poduzima
radnje sukladno stavku 4. to¢kama 1., 2. 1 4. ovoga Clanka.

Uskladivanje godiSnjih rasporeda usluga

Clanak 27.

(1) U slucaju kad postoje preklapanja u dolasku brodova za prijevoz UPP-a i/ili
zaguSenja kapaciteta uplinjavanja UPP-a u pojedinim plinskim danima i/ili druge
neuskladenosti u planovima godis$njih rasporeda usluga, operator terminala za UPP bez
odlaganja dostavlja korisnicima terminala za UPP objedinjeni plan godisnjeg rasporeda
usluga s naznacenim neuskladenostima.

(2) Operator terminala za UPP ¢e u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka pozvati korisnike
terminala za UPP da na odredeni datum, a koji ne moze biti kasniji od 3 dana od dostave
objedinjenog plana godiSnjeg rasporeda usluga s naznacenim neuskladenostima
pristupe zajedni¢kim pregovorima u kojima sudjeluju svi korisnici terminala za UPP 1
operator terminala za UPP, a kako bi se uklonile nedosljednosti i uskladili planovi
godiSnjeg rasporeda usluga. Svi sudionici postupka pregovaranja su duzni postupati u
dobroj vjeri 1 medusobno uvazavati interese koje Zele posti¢i, pri cemu je operator
terminala za UPP duzan voditi postupak zajednic¢kih pregovora i koordinirati sve
potrebne aktivnosti u svrhu pregovora.

(3) Operator terminala za UPP ¢e nakon zavrSetka zajednickih pregovora, a najkasnije

u roku od 15 dana od datuma kojeg je operator terminala za UPP odredio kao datum
pocetka pregovora u svom pozivu iz stavka 2. ovog ¢lanka:
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1. poduzeti radnje sukladno ¢lanku 26. stavku 4. tockama 1., 2. i 4. ovih Pravila, u
slucaju kada su korisnici terminala za UPP postigli dogovor, ili

2. dostaviti pisanu obavijest korisnicima terminala za UPP o zavrSetku pregovora,
buduci da strane nisu uspjele uskladiti planove godisnjih rasporeda usluga.

(4) U slucaju kada korisnici terminala za UPP nisu uspjeli posti¢i dogovor oko planova
godis$njih rasporeda usluga, operator terminala za UPP ima pravo donijeti kona¢nu
odluku u vezi s rasporedom usluga.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga Clanka, operator terminala za UPP najkasnije u roku od
10 dana od dostave pisane obavijesti iz stavka 3. to¢ke 2. ovoga ¢lanka, ispravlja
planove godiSnjeg rasporeda usluga svakog korisnika terminala za UPP prema
pravilima iz ¢lanaka 28., 29. 1 30. ovih Pravila i dostavlja odobreni godiSnji raspored
usluga korisniku terminala za UPP na kojeg se plan odnosi i1 odobreni zajednicki
godis$nji raspored usluga svim korisnicima terminala za UPP.

Izrada godiSnjeg rasporeda usluga od strane operatora terminala za UPP
Clanak 28.

(1) Operator terminala za UPP ¢e izraditi godi$nji raspored usluga uzimajuéi u obzir, u
najve¢oj mogucoj mjeri, zahtjeve korisnika terminala za UPP iz predanih planova
godisnjih rasporeda usluga, minimalnu operativnu razinu UPP-a potrebnu za rad
terminala za UPP, gubitak plina, predvidene koli¢ine UPP-a u terminalu za UPP, uvjete
za optimalan rad terminala za UPP 1 druge ¢imbenike, a kako bi osigurao neprekinut,
ucinkovit 1 siguran rad terminala za UPP.

(2) Operator terminala za UPP temeljem planova godisnjih rasporeda usluga utvrduje
ima li plinskih dana u kojima:

1. je zahtijevani kapacitet uplinjavanja UPP-a ispod minimalne dopustene stope
uplinjavanja UPP-a sukladno tehnickim uvjetima terminala za UPP,

2. postoje zagusenja terminala za UPP, i

3. postoje preklapanja u previdenim vremenima dolaska brodova za prijevoz UPP-a.

(3) Operator terminala za UPP ¢e korisnicima terminala za UPP koji su zahtijevali
kapacitet uplinjavanja UPP-a sukladno stavku 2. tocki 1. ovoga c¢lanka, u takvim
plinskim danima povecati kapacitet uplinjavanja UPP-a najmanje do minimalne
dopustene stope uplinjavanja UPP-a i to na nacin da:

1. razmjerno poveca kapacitet uplinjavanja UPP-a ovisno o tome koliko je operator
terminala za UPP umanjio kapacitet uplinjavanja UPP-a tom korisniku terminala za
UPP u onim plinskim danima u kojima postoji zaguSenje terminala za UPP, na
odgovarajuci nacin primjenjujuci pravila iz stavka 4. ovoga Clanka, 1

2. razmjerno poveca kapacitet uplinjavanja UPP-a Korisniku terminala za UPP u
plinskim danima za vrijeme istog termina, u kojima je ukupan kapacitet uplinjavanja
UPP-a svih korisnika terminala za UPP nizi od minimalne dopustene stope uplinjavanja
UPP-a, 1 to sukladno zahtijevanom kapacitetu uplinjavanja UPP-a tog korisnika
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terminala za UPP u odnosu na ukupno zahtijevani kapacitet uplinjavanja svih korisnika
terminala za UPP u pojedinom plinskom danu.

(4) U slucaju zaguSenja terminala za UPP u pojedinom plinskom danu, operator
terminala za UPP ¢e umanjiti kapacitet uplinjavanja UPP-a korisnicima terminala za
UPP koji su zahtijevali kapacitet uplinjavanja UPP-a u tom plinskom danu, i to prema
sljede¢im formulama:

U>Ss
U=S+V
V=V x —
Ki=U-V

Gdje je:

U - ukupni zahtijevani kapacitet uplinjavanja UPP-a

U; - zahtijevani kapacitet uplinjavanja UPP-a po pojedinom korisniku terminala za UPP
V - ukupan viSak zahtijevanog kapaciteta uplinjavanja UPP-a (preko maksimalne
dopustene stope uplinjavanja UPP-a)

V; - visak kapaciteta uplinjavanja UPP-a raspodijeljen po pojedinom korisniku
terminala za UPP

S - maksimalna dopustena stopa uplinjavanja UPP-a

Ki - kona¢ni kapacitet uplinjavanja UPP-a za pojedinog korisnika terminala za UPP

(5) Operator terminala za UPP kapacitet uplinjavanja UPP-a koji je umanjen, razmjerno
raspodjeljuje po plinskim danima u kojima nema zagusenja terminala za UPP, te ako je
to moguce, unutar istog mjeseca u kojem je kapacitet uplinjavanja UPP-a umanjen, pri
¢emu operator terminala za UPP uzima u obzir optimalan 1 siguran rad terminala za
UPP.

(6) U slucaju kada ukupan iznos povecanog ili umanjenog kapaciteta uplinjavanja UPP-
a nije moguce preraspodijeliti tijekom odredenog termina u skladu s pravilima iz ovoga
¢lanka, ostatak kapaciteta uplinjavanja UPP-a preraspodijelit ¢e se tijekom sljedeceg
termina.

Prosjecan kapacitet uplinjavanja UPP-a

Clanak 29.

(1) U sluc¢aju kada temeljem planova godisnjih rasporeda usluga i primjenom pravila iz
Clanka 28. ovih Pravila nije moguce izraditi uskladen zajednic¢ki godiSnji raspored
usluga, operator terminala za UPP ¢e svakom korisniku terminala za UPP raspodijeliti
njegov prosjecan kapacitet uplinjavanja UPP-a za sve plinske dane naredne plinske
godine.

(2) Prosjecni kapacitet uplinjavanja UPP-a izraCunava se na nacin da se godisnji
kapacitet uplinjavanja UPP-a pojedinog korisnika terminala za UPP za plinsku godinu
podijeli s brojem plinskih dana naredne plinske godine umanjenim za broj dana koji su
odredeni za odrzavanje terminala za UPP.
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(3) U slucaju da je prosjecni kapacitet uplinjavanja UPP-a iz stavka 2. ovoga Clanka
manji od minimalne dopustene stope uplinjavanje UPP-a, operator terminala za UPP
zadrzava pravo da kapacitet uplinjavanja UPP-a preraspodijeli na nacin da osigura
optimalan i siguran rad terminala za UPP.

Clanak 30.

(1) Operator terminala za UPP nakon odredivanja kapaciteta uplinjavanja UPP-a za
narednu plinsku godinu odreduje vremena dolaska brodova za prijevoz UPP-a i termine
unutar godiSnjih rasporeda usluga, u svrhu planiranja konkretnih tereta 1 datuma dolaska
brodova za prijevoz UPP-a.

(2) Operator terminala za UPP odreduje vremena dolaska brodova za prijevoz UPP-a i
termine uzimajuci u obzir, u mjeri u kojoj je to moguce, zahtjeve korisnika terminala za
UPP iz dostavljenih planova godis$njeg rasporeda usluga, u odnosu na datum dolaska
brodova i koli¢inu tereta, minimalnu operativnu razinu UPP-a potrebnu za rad terminala
za UPP, gubitak plina, predvidene kolicine UPP-a u terminalu za UPP, uvjete za
optimalan rad terminala za UPP 1 druge ¢imbenike, a kako bi osigurao neprekinut,
ucinkovit 1 siguran rad terminala za UPP.

(3) U svrhu odrzavanja kontinuiranog rada terminala za UPP, vrijeme dolaska prvog
broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP u narednoj plinskoj godini mora zapoceti
najkasnije jedan dan prije nego kolicina UPP-a u terminalu za UPP dosegne minimalnu
operativnu razinu UPP-a, odredenu u tehni¢kim uvjetima terminala za UPP.

(4) Korisnik terminala za UPP koji je duzan osigurati dolazak prvog broda za prijevoz
UPP-a, duzan je najkasnije do roka odredenog u stavku 3. ovoga ¢lanka dopremiti teret
na terminal za UPP, kako bi operator terminala za UPP mogao pruziti ugovorene usluge.

(5) Prvi termin zavrSava u trenutku kada je koli¢ina UPP-a u terminalu za UPP, uslijed
uplinjavanja UPP-a i/ili gubitka plina, dosegla minimalnu operativnu razinu UPP-a
potrebnu za rad terminala za UPP.

(6) Korisnik terminala za UPP koji je duzan osigurati dolazak prvog broda za prijevoz
UPP-a u pojedinoj plinskoj godini, duzan je osigurati da brod za prijevoz UPP-a pristane
na terminal za UPP najkasnije jedan dan prije nego koli¢ina UPP-a u terminalu za UPP
dosegne minimalnu operativnu razinu UPP-a potrebnu za rad terminala za UPP pri
¢emu pretovar tereta moze zapoceti ¢im je to moguce, sukladno tehnickim uvjetima
terminala za UPP. Za kasnije brodove za prijevoz UPP-a u plinskoj godini ¢e se
primjenjivati vrijeme dolaska odredeno u odobrenom godisnjem rasporedu usluga i
odobrenom mjese¢nom rasporedu usluga.

(7) Za korisnika terminala za UPP koji je duzan osigurati dolazak prvog broda za
prijevoz UPP-a u pojedinoj plinskoj godini odreduje se onaj korisnik terminala za UPP
koji kumulativno za sve plinske dane prvog termina ima planiran najveéi kapacitet
uplinjavanja UPP-a, ukljuc¢uju¢i moguce gubitke plina, a uzimajuci u obzir koli¢inu
tereta iz plana godisnjeg rasporeda usluga tog korisnika terminala za UPP.
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(8) Za dolazak svakog idu¢eg broda za prijevoz UPP-a odreduje se korisnik terminala za
UPP koji istekom prethodnog termina ima najmanju stvarnu koli¢inu UPP-a dostupnu
na terminalu za UPP, izracunatu u skladu s Politikom raspodjele prirodnog plina.

(9) Iznimno od stavka 8. ovoga €lanka, takav korisnik terminala za UPP nece biti duzan
osigurati dolazak prvog broda za prijevoz UPP-a kada prema planu godiS$njeg rasporeda
usluga ustupitelja UPP-a, ustupitelj] UPP-a u tom terminu nije namjeravao Koristiti
kapacitet uplinjavanja UPP-a, ali ¢e imati obvezu osigurati dolazak broda za prijevoz
UPP-a u najblizem terminu u kojem je ustupitelj UPP-a planirao korisStenje kapaciteta
uplinjavanja UPP-a, sve u svrhu vrac¢anja povratne koli¢ine UPP-a ustupitelju UPP-a.

(10) U sluc¢aju kada se tijekom dodjele termina utvrdi da dva ili viSe korisnika terminala
za UPP imaju jednaku najmanju stvarnu koli¢inu UPP-a dostupnu na terminalu za UPP,
iduci termin dodjeljuje se korisniku terminala za UPP koji ima najstariju pozajmljenu
koli¢inu UPP-a, dok ¢e se ostalim korisnicima terminala za UPP raspodijeliti termini
sukladno starosti pozajmljene koli¢ine UPP-a, od sljedeée najstarije prema najnovijoj.

(11) U slucaju kada preuzimatelju UPP-a nije dodijeljen termin za vra¢anje povratne
koli¢ine UPP-a u odobrenom godisnjem rasporedu usluga tekuce plinske godine,
primijenit ¢e se pravilo iz stavka 6. ovoga ¢lanka za narednu plinsku godinu.

(12) U sluc¢aju kada vise korisnika terminala za UPP ispunjava uvjete za dodjelu prvog
odnosno nekog od idu¢ih termina sukladno pravilima iz ovoga clanka, korisnik
terminala za UPP koji je ranije podnio plan godiSnjeg rasporeda usluga bit ¢e duzan
osigurati dolazak broda za prijevoz UPP-a u prvom terminu, odnosno kada je on veé
odreden, dolazak broda za prijevoz UPP-a u nekom od idu¢ih termina.

(13) Operator terminala za UPP ¢e nakon dodjele prvog, svaki sljedeci termin dodijeliti
na primjeren nacin primjenjujuci pravila iz ovoga ¢lanka.

Clanak 31.

(1) Korisnik terminala za UPP koji planira pozajmljivati UPP od drugih korisnika
terminala za UPP 1 ne vracati pozajmljene koli¢ine UPP-a duze od 60 dana zaredom,
sukladno odobrenom godiSnjem rasporedu usluga ili odobrenom mjesec¢nom rasporedu
usluga, duzan je operatoru terminala za UPP najkasnije 60 dana prije pocetka koristenja
kapaciteta uplinjavanja UPP-a dostaviti dokaz iz kojega se nedvosmisleno moze utvrditi
da ima valjani ugovor o kupoprodaji UPP-a s dobavljatem UPP-a te da je ugovorio
dopremu koli¢ina UPP-a dostatnih za vra¢anje navedenih pozajmljenih koli¢ina UPP-
a.

(2) U slucaju kada korisnik terminala za UPP ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovoga
Clanka, isto se smatra neispunjenjem obveze dostave svih tereta u tekucoj plinskoj
godini te je odgovoran operatoru terminala za UPP i ostalim korisnicima terminala za
UPP sukladno pravima i obvezama propisanim u ovima Pravilima, ugovoru o koristenju
terminala za UPP i ugovoru o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP.
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Izmjena odobrenog godisnjeg rasporeda usluga na zahtjev korisnika
terminala za UPP

Clanak 32.

(1) Svaki korisnik terminala za UPP ima pravo, tijekom cijele plinske godine, prilikom
predaje bilo kojeg plana mjesecnog rasporeda usluga za naredni mjesec, predati
operatoru terminala za UPP i prijedlog izmjena odobrenog godisnjeg rasporeda usluga,
ukljucujuéi vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a.

(2) Operator terminala za UPP duzan je odgovoriti korisniku terminala za UPP, prihvaca
li predloZene izmjene, unutar pet radnih dana od primitka takvog prijedloga.

(3) Operator terminala za UPP moze odobriti prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka ako su
kumulativno ispunjeni sljede¢i uvjeti:

1. uvjeti propisani u ¢lanku 25. stavcima 3. i 4. ovih Pravila,

2. izmjene su u skladu s tehni¢kim uvjetima terminala za UPP,

3. izmjene odgovaraju sigurnosnim uvjetima,

4. izmjene ne mijenjaju odobrene godiSnje rasporede usluga, ukljucujuc¢i vremena
dolaska brodova za prijevoz UPP-a ostalih korisnika terminala za UPP, i

5. u slucaju kada izmjene mijenjaju odobrene godiSnje rasporede usluga, a posebice
vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a ostalih korisnika terminala za UPP, korisnik
terminala za UPP koji predlaze izmjenu je ishodio pisani pristanak ostalih korisnika
terminala za UPP.

(4) Korisnik terminala za UPP ne¢e nerazumno uskratiti pristanak iz stavka 3. tocke 5.
ovoga Clanka.

(5) Ukoliko je potreban pristanak ostalih korisnika terminala za UPP na zatrazene
izmjene sukladno odredbama ovoga ¢lanka, navedeni pristanak u pisanom obliku mora
biti dostavljen operatoru terminala za UPP najkasnije u roku od pet dana od dostave
zahtjeva za izmjenom odobrenog godiSnjeg rasporeda usluga kojeg operator terminala
za UPP dostavlja ostalim korisnicima terminala za UPP koji jos nisu dali svoj pristanak.

(6) Ukoliko korisnik terminala za UPP ne odgovori unutar roka iz stavka 5. ovoga
Clanka, smatra se da se takav korisnik terminala za UPP ne slaze s predlozenim
izmjenama odobrenog godiSnjeg rasporeda usluga.

Mjese¢ni raspored usluga

Clanak 33.

(1) Korisnik terminala za UPP koji koristi uslugu prihvata i otpreme UPP-a prema
odobrenom godi$njem rasporedu usluga, duzan je najkasnije 35 dana prije pocetka
svakog mjeseca plinske godine, operatoru terminala za UPP predati plan mjese¢nog
rasporeda usluga.
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(2) Plan mjesecnog rasporeda usluga ne smije biti u suprotnosti s odobrenim
kapacitetima uplinjavanja UPP-a i/ili vremenima dolaska iz odobrenog plana godisnjeg
rasporeda usluga za isti mjesec ili mjeseCnim rasporedima odobrenim uslijed
ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta, osim u slucaju iz ¢lanka 32. ovih Pravila.

(3) U planu mjesecnog rasporeda ¢e biti navedene sljedece informacije:

1. to¢an kapacitet uplinjavanja UPP-a za svaki plinski dan predmetnog mjeseca,

2. to¢an kapacitet ponovnog pretovara UPP-a za svaki plinski dan predmetnog mjeseca,
3. vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a koji pretovaruju UPP na terminal za UPP,
pri Cemu je dozvoljeno naznaciti vremenski raspon od najvise dva dana unutar kojih se
korisnik terminala za UPP obvezuje da ¢e brod za prijevoz UPP-a pristati na terminal
za UPP,

4. vrijeme dolaska brodova za prijevoz UPP-a koji ponovno pretovaruju UPP s
terminala za UPP, pri ¢emu je dozvoljeno naznaciti vremenski raspon od najvise 24 sata
unutar kojih se korisnik terminala za UPP obvezuje da ¢e brod za prijevoz UPP-a pristati
na terminal za UPP,

5. vrijeme dolaska kamiona za prijevoz UPP-a koji ponovno pretovaruju UPP s
terminala za UPP, s nazna¢enom to¢nom koli¢inom UPP-a za ponovni pretovar,

6. informacije o brodovima za prijevoz UPP-a koji ¢e pristati na terminal za UPP u
predmetnom myjesecu, a koje uklju¢uju najmanje imena brodova za prijevoz UPP-a,
brojeve medunarodne pomorske organizacije, registraciju i/ili datum odobrenja na
terminalu za UPP,

7. detaljne informacije o svakom teretu koji se planira dostaviti, uklju¢uju¢i tocnu
koli¢inu UPP-a i planiranu kvalitetu UPP-a, u luci utovara brodova za prijevoz UPP-a i
na terminalu za UPP, i

8. informacije o pomorskom agentu, ako su dostupne.

(4) U slucaju kada korisnik terminala za UPP ne dostavi plan mjese¢nog rasporeda
usluga za predmetni mjesec do isteka roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, operator terminala
za UPP 1zraduje mjesecni raspored usluga koji se odnosi na tog korisnika terminala za
UPP, na temelju informacija iz odobrenog godiSnjeg rasporeda usluga za tog korisnika
terminala za UPP.

Odstupanja od vremena dolaska brodova, koli¢ina UPP-a za dostavu i
kapaciteta uplinjavanja UPP-a

Clanak 34.

(1) Korisniku terminala za UPP je dopusteno u planu mjesecnog rasporeda usluga
naznaciti odstupanje od vremena dolaska brodova za prijevoz UPP-a, kao 1 od koli¢ina
UPP-a koje ¢e dostaviti, kapaciteta uplinjavanja UPP-a odredenog u odobrenom
godisnjem rasporedu usluga ili mjeseCnom rasporedu usluga odobrenom tijekom
ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a, ali ne za viSe od 10% od
koli¢ina UPP-a odnosno kapaciteta uplinjavanja UPP-g, i to ako:

1. navedeno odstupanje ne utjece na raspored usluga ostalih korisnika terminala za UPP,
ili
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2. u slucaju kada navedeno odstupanje utjece na raspored usluga ostalih korisnika
terminala za UPP, a korisnik terminala za UPP koji predlaZze odstupanje je ishodio
pisani pristanak svih korisnika terminala za UPP.

(2) U svakom sluc¢aju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, odstupanje mora biti u skladu s
tehnickim uvjetima terminala za UPP.

(3) Korisnik terminala za UPP moze tijekom plinske godine, viSe od jednom u nizu,
odstupiti od mjesecnih koli¢ina UPP-a koje su predvidene za dostavu na terminal za
UPP i od kapaciteta uplinjavanja UPP-a, ako se time ne krSe prava i obveze drugih
korisnika terminala za UPP da koriste dozvoljeno odstupanje.

(4) Odstupanja od mjesecnih koli¢ina UPP-a za dostavu na terminal za UPP kao i od
kapaciteta uplinjavanja UPP-a, a koja su u iznosu vecem od 10% od iznosa u odobrenom
godiSnjem rasporedu usluga ili mjese¢nom rasporedu usluga odobrenom tijekom
ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a, dopustena su iznimno, ako su
ispunjenti sljedeci uvjeti:

1. operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP koji predlaze odstupanje su
postigli dogovor o predloZenom odstupanju, 1

2. navedeno odstupanje ne utjeCe na odobreni raspored usluga ostalih korisnika
terminala za UPP ili, u slucaju kada utje¢e na odobrene rasporede usluga ostalih
korisnika terminala za UPP, korisnik terminala za UPP koji predlaze odstupanje ishodio
je pisani pristanak svih korisnika terminala za UPP.

(5) U svakom slucaju, odstupanje iz stavka 4. ovoga ¢lanka mora biti u skladu s
tehni¢kim uvjetima terminala za UPP.

(6) Pristanak ostalih korisnika terminala za UPP na zatrazeno odstupanje, ako je nuzan
sukladno odredbama ovog ¢lanka, mora biti dostavljen operatoru terminala za UPP u
pisanom obliku i najkasnije u roku od pet dana od dostave zahtjeva za davanje pristanka
na odstupanja kojeg operator terminala za UPP Salje ostalim korisnicima terminala za
UPP koji jos nisu dali svoj pristanak.

(7) Ukoliko korisnik terminala za UPP ne odgovori unutar roka iz stavka 6. ovoga
Clanka, smatra se da se takav korisnik terminala za UPP ne slaze s odstupanjem od
odobrenog godiSnjeg rasporeda usluga.

(8) Kad se stvarna kolic¢ina pretovarenog UPP-a, odredena primjenom pravila mjerenja
pretovarenog UPP-a iz ovih Pravila i/ili stvarno koristeni kapaciteti uplinjavanja UPP-
a razlikuju od koli¢ine UPP-a planiranog za dostavu na terminal za UPP i/ili projekcije
kapaciteta uplinjavanja UPP-a, a koje su navedene u odobrenom godi$njem rasporedu
usluga ili mjese¢nom rasporedu usluga tijekom ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta
uplinjavanja UPP-a, smatra se da razlika u koli¢inama i/ili kapacitetima uplinjavanja
UPP-a predstavlja odstupanje od rasporeda usluga korisnika terminala za UPP iz
stavaka 1. ili 4. ovoga ¢lanka.
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(9) U slucaju kada zbog odstupanja iz stavaka 1. ili 4. ovoga ¢lanka, zajednicki godiSnji
raspored usluga postane neuskladen s tehni¢kim uvjetima terminala za UPP, operator
terminala za UPP ima pravo prilagoditi kolicinu tereta koji se pretovaruje u terminal za
UPP i/ili kapacitet uplinjavanja UPP-a korisnika terminala za UPP koji je odgovoran za
odstupanje, ali ne za viSe od stvarnog odstupanja koli¢ina UPP-a iz odobrenog
godis$njeg rasporeda usluga ili mjesecnog rasporeda usluga korisnika terminala za UPP
tijekom ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta.

(10) U svrhu uskladivanja mjese¢nog plana usluga korisnika terminala za UPP koji
zahtijeva odstupanje i mjese¢nih planova usluga ostalih korisnika terminala za UPP od
kojih je potreban pristanak za odstupanje, u slucaju kad je takav pristanak potreban,
operator terminala za UPP ima pravo na zahtjev korisnika terminala za UPP koji
zahtijeva odstupanje dostaviti tom korisniku terminala za UPP planove mjese¢nih
rasporeda usluga ostalih korisnika terminala za UPP.

Clanak 35.

(1) Nakon zaprimanja planova mjesecnih rasporeda usluga korisnika terminala za UPP,
operator terminala za UPP primjenjuje na odgovaraju¢i nacin odredbe ¢lanka 26.
stavaka 1. do 3. i ¢lanka 33. stavka 4. ovih Pravila te u slucaju kada nema preklapanja
termina, zaguSenja terminala za UPP ili drugih nedostataka, najkasnije u roku od pet
radnih dana, odobrava i dostavlja odobreni mjesecni raspored usluga korisniku
terminala za UPP na kojeg se odnosi i odobreni zajedni¢ki mjesec¢ni raspored usluga
svim korisnicima terminala za UPP.

(2) U slucaju kad postoje neuskladenosti u planovima mjesecnih rasporeda usluga,
operator terminala za UPP bez odlaganja izraduje objedinjeni plan mjese¢nog rasporeda
usluga s naznacenim neuskladenostima 1 ispravlja neuskladenosti u skladu s odobrenim
godiSnjim rasporedom usluga i primjenjujuci pravila propisana u ¢lanku 34. ovih
Pravila, ako je to moguce, te dostavlja odobreni mjesecni raspored usluga korisniku
terminala za UPP na kojeg se odnosi 1 odobreni zajednicki mjese¢ni raspored usluga
svim korisnicima terminala za UPP.

(3) Operator terminala za UPP u roku od pet radnih dana od dostave korisnicima
terminala za UPP, objavljuje zajednicki mjesecni raspored usluga na svojoj internetskoj
stranici.

Promjena nacina rada terminala za UPP

Clanak 36.

(1) Operator terminala za UPP ima pravo promijeniti na¢in rada terminala za UPP i
1zmijeniti odobrene rasporede usluga samo u iznimnim situacijama u kojima je ugrozen
neprekinut, u¢inkovit 1 siguran rad terminala za UPP. Prilikom promjene nacina rada
terminala za UPP i/ili izmjene odobrenog rasporeda usluga, operator terminala za UPP
suraduje s korisnicima terminala za UPP uzimaju¢i u obzir, u mjeri u kojoj je to moguce,
njihove zahtjeve.
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(2) U slucaju kada operator terminala za UPP nije u mogucnosti izvesti odrzavanje
terminala za UPP, kao S$to je odredeno u ¢lanku 68. stavku 2. tocki 2. ovih Pravila pri
¢emu se odrzavanje terminala za UPP preklapa s vremenom dolaska brodova za
prijevoz UPP-a, operator terminala za UPP ima pravo prilagoditi vrijeme dolaska
brodova za prijevoz UPP-a i kapacitete uplinjavanja UPP-a iz odobrenog godiSnjeg
rasporeda usluga pri ¢emu pomak vremena dolaska pojedinog broda za prijevoz UPP-a
moze biti najvise 6 dana.

(3) U slucaju prilagodbe iz stavka 2. ovoga Clanka, operator terminala za UPP duzan je
0 tome obavijestiti korisnike terminala za UPP, te dostaviti prijedlog izmijenjenog
mjesecnog rasporeda usluga korisnicima terminala za UPP na koje se izmjene odnose.

(4) Korisnici terminala za UPP na koje se izmjene odnose su duzni u roku od 5 dana
dostaviti prilagodeni plan mjese¢nog rasporeda usluga operatoru terminala za UPP.

(5) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kada korisnici terminala za UPP ne dostave, ne
izmjene ili izmjene plan mjesec¢nog rasporeda usluga na nacin da nisu uzeli u obzir
izmjene iz prijedloga operatora terminala za UPP, a zbog ¢ega bi mogao biti ugrozen
neprekinut, u¢inkovit i siguran rad terminala za UPP, operator terminala za UPP ¢e sam
prilagoditi mjesecne rasporede usluga i dostaviti prilagodene odobrene rasporede
usluga korisnicima terminala za UPP.

(6) Operator terminala za UPP je duZan u slu€aju iz stavka 2., najkasnije u roku sedam
dana od dostave odobrenog rasporeda usluga korisnicima terminala za UPP, na svojoj
internetskoj stranici azurirati odobreni zajednicki raspored usluga.

Zamjena odobrenog termina dolaska brodova za prijevoz UPP-a
Clanak 37.

(1) Korisnici terminala za UPP imaju pravo traziti zamjenu dodijeljenih termina
dolazaka brodova za prijevoz UPP-a odobrenih godi$njim ili mjese¢nim rasporedom
usluga.

(2) Operator terminala za UPP odobriti ¢e zamjenu termina dolazaka brodova ako ista
nece utjecati na raspored usluga ostalih korisnika terminala za UPP te ¢e uslugu naplatiti
prema cjeniku nestandardnih usluga operatora terminala za UPP.

VIII. ZAJEDNICKO KORISTENJE TERMINALA ZA UPP
Minimalna operativna razina UPP-a

Clanak 38.

(1) Korisnici terminala za UPP duzni su se pridrzavati pravila o zajednickom koristenju
terminala za UPP sukladno ovim Pravilima, ugovoru o zajednickom koriStenju
terminala za UPP i ugovoru o kori$tenju terminala za UPP, a kako bi se osiguralo
zajednicko koriStenje terminala za UPP, istovremeno pruzanje usluga prihvata i
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otpreme UPP-a, omogucilo prihvacanje i uplinjavanje UPP-a svih korisnika terminala
za UPP te osigurao neprekinut, ucinkovit i siguran rad terminala za UPP.

(2) Operator terminala za UPP odgovoran je za kontrolu minimalne operativne razine
UPP-a u terminalu za UPP kako bi osigurao siguran rad terminala za UPP u optimalnim
operativnim uvjetima.

(3) Sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP prilikom izrade i
odobravanja godiSnjih i/ili mjese¢nih rasporeda usluga vodi ra¢una da se koli¢ina
potrebna za minimalnu operativhu razinu UPP-a uvijek zadrzava u spremnicima
terminala za UPP uslijed redovitog dolaska tereta.

(4) Korisnici terminala za UPP duzni su se pridrZavati rasporeda usluga kako bi se
odrZzavala potrebna minimalna operativna razina UPP-a odredena u tehnickim uvjetima
terminala za UPP.

(5) Troskove povezane s odrzavanjem minimalne operativne razine UPP-a snosit ¢e
korisnik terminala za UPP u sljede¢im slu¢ajevima:

1. u slucaju kasnjenja broda za prijevoz UPP-a, i/ili

2. u slu¢aju nedolaska broda za prijevoz UPP-a odredenog korisnika terminala za UPP,
koji je morao pristati na terminal za UPP, sukladno odobrenom rasporedu usluga, i/ili
3. krSenja drugih obaveza korisnika terminala za UPP koje rezultiraju nemoguénos$cu
pretovara UPP-a u plutajucu jedinicu za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a.

(6) U slucajevima iz stavka 5. ovoga Clanka, korisnik terminala za UPP koji je
odgovoran za takvu situaciju duzan je nadoknaditi troSak UPP-a koji se nadoknaduje za
potrebe nadomjeska UPP-a do minimalne operativne razine UPP-a, onom korisniku
terminala za UPP koji prema odobrenom rasporedu usluga doprema prvi sljedeci teret.

(7) Ukoliko se u roku od tri dana od nastupa dogadaja iz stavka 5. ovoga ¢lanka korisnik
terminala za UPP koji je odgovoran za slucajeve iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne dogovori
s korisnikom terminala za UPP koji prema odobrenom rasporedu usluga doprema prvi
sljedeci teret o komercijalnim uvjetima po kojima ¢e podmiriti troSak iz stavka 6. ovoga
¢lanka 1 o tome bez odlaganja obavijesti operatora terminala za UPP, duzan je podmiriti
troSak iz stavka 6. ovoga Clanka po cijeni koja se odreduje prema cijeni plina na dan
pocCetka pretovara, objavljenoj na internetskoj stranici plinskog ¢voriSta u Austriji
(CEGH) u koloni VWAP/CEGHIX izrazene u EUR/MWh GCV, korigiranu za
ogrjevnu vrijednost koja se koristi u RH, uvecanu za najnizu cijenu troska transporta
dnevnih proizvoda kapaciteta transportnog sustava od plinskog ¢voriSta u Austriji
(CEGH) do virtualne tocke trgovanja u Republici Hrvatsko;.

(8) U slucaju nedolaska ili kasnjenja zaredom dva ili viSe brodova za prijevoz UPP-a
odredenih korisnika terminala za UPP, koji su morali pristati na terminal za UPP
sukladno odobrenom rasporedu usluga, navedeni korisnici terminala za UPP su duzni
nadoknaditi troSak UPP-a koji se nadoknaduje za potrebe nadomjeska UPP-a do
minimalne operativne razine UPP-a, sukladno sljede¢im pravilima:
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1. troSak UPP-a se nadoknaduje onom korisniku terminala za UPP koji prema
odobrenom rasporedu usluga dopremi prvi sljedeci teret,

2. trosak UPP-a se nadoknaduje na nacin da je svaki korisnik terminala za UPP
odgovoran za dio minimalne operativne razine UPP-a koja se potro$i u terminu koji je
dodijeljen navedenom korisniku terminala za UPP koji je odgovoran za nedolazak ili
kasnjenje brodova za prijevoz UPP-a sukladno odobrenom rasporedu usluga.

(9) Izuzev slucajeva iz stavka 5. ovoga clanka, troskove povezane s odrzavanjem
minimalne operativne razine UPP-a snosit ¢e operator terminala za UPP.

(10) Trosak UPP-a koji se nadoknaduje za potrebe nadomjeska UPP-a do minimalne
operativne razine UPP-a u slu¢aju iz stavka 9. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP
nadoknaduje onom korisniku terminala za UPP koji prema odobrenom rasporedu usluga
doprema prvi sljedec¢i teret prema cijeni koju taj korisnik terminala za UPP ima
ugovorenu s dobavljatem UPP-a, a koju cijenu dokazuje valjanim dokazom, i to
raCunom od dobavljata UPP-a, kojeg ¢e dati na uvid operatoru terminala za UPP.
Korisnik terminala za UPP ispostavlja ra¢un operatoru terminala za UPP za pribavljenu
koli¢inu UPP-a, uve¢an za PDV, carinu i1 druga zakonska davanja ukoliko pribavljeni
UPP istima podlijeZe, a operator terminala za UPP predmetni ra¢un izdan sukladno
ovom ¢lanku ¢e podmiriti u roku 20 dana od dana zaprimanja racuna korisnika terminala
za UPP.

(11) Neovisno o tome tko snosi troskove povezane s odrzavanjem minimalne operativne
razine UPP-a iz stavaka 5. i 9. ovoga ¢lanka, koli¢inu UPP-a koju je potrebno
nadoknaditi za potrebe minimalne operativne razine UPP-a operator terminala za UPP
namiruje iz prvog sljedeceg tereta prema odobrenom rasporedu usluga.

Ustupanje UPP-a
Clanak 39.

U svrhu zajednickog koriStenja terminala za UPP, UPP koji se nalazi u spremnicima
terminala za UPP, iskljucujuc¢i minimalnu operativnu razinu UPP-a koja je potrebna za
redovan rad terminala za UPP, moze biti ustupljen zajednickom korisniku za UPP, bez
obzira na ¢injenicu da on nije vlasnik UPP-a koji se uplinjava ili ponovno pretovaruje,
pri ¢emu se moraju postovati sljedeca pravila:

1. kad se, u skladu s odobrenim rasporedima usluga korisnika terminala za UPP,
uplinjava ili ponovno pretovaruje UPP dostavljen od strane ustupitelja UPP-a, a dostava
tereta preuzimatelja UPP-a u tom periodu nije predvidena prema odobrenom rasporedu
usluga, preuzimatelj UPP-a pozajmljuje dio UPP-a ustupitelja UPP-a, ukljucujuci
dozvoljeni i nedozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP bez posebnog
sporazuma, ali uzimajuéi u obzir dostupnu koli¢inu UPP-a za posudbu, sukladno
odobrenom zajedni¢kom rasporedu usluga,

2. dostupna koli¢ina UPP-a za posudbu, u svrhu zajednickog koristenja terminala za
UPP se smatra privremeno pozajmljenom od strane ustupitelja UPP-a, a povratna
koli¢ina UPP-a se smatra UPP-om koji je preuzimatelj UPP-a duzan vratiti ustupitelju
UPP-a,
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3. dostupna koli¢ina UPP-a za posudbu je jednaka povratnoj koli¢ini UPP-a, ukljucujuci
dozvoljeni i nedozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP, koju je preuzimatelj
UPP-a duzan vratiti ustupitelju UPP-a, mjereno u energetskoj vrijednosti,

4. zajednickim korisnicima za UPP se dodjeljuje jednaka dostupna koli¢ina UPP-a za
posudbu do koli¢ine stvarno uplinjenog 0dnosno ponovno pretovarenog UPP-a,
ukljucujuéi dozvoljeni 1 nedozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP tijekom
razdoblja uplinjavanja odnosno ponovnog pretovara UPP-a,

5. povratna koli¢ina UPP-a se dodjeljuje na nacin da se najprije vraca koli¢ina UPP-a
koja je prva pozajmljena, temeljem stvarno uplinjenog odnosno ponovno pretovarenog
UPP-a tijekom razdoblja uplinjavanja odnosno ponovnog pretovara UPP-a, ukljucujuci
dozvoljeni i nedozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP, dok u slu¢aju da je
zajednickim korisnicima za UPP dodijeljena povratna koli¢ina UPP-a iste starosti,
manja povratna koli¢ina UPP-a ¢e se vracati prva.

Clanak 40.

(1) Odredbe c¢lanka 39. ovih Pravila se ne¢e primjenjivati u slucaju kada je:

1. terminal za UPP zbog zajednickog koriStenja terminala za UPP, u bilo kojem trenutku
morao raditi na nacin koji moze dovesti do nastanka rizika za neprekinut, u€inkovit i
siguran rad terminala za UPP,

2. prema opravdanom misljenju operatora terminala za UPP primjena odredbi ¢lanka
39. ovih Pravila moZe uzrokovati opasnost za neprekinut, u¢inkovit i siguran rad
terminala za UPP u odredenoj situaciji.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka, operator terminala za UPP duZan je o
navedenom, bez odgadanja obavijestiti sve korisnike terminala za UPP.

Ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP

Clanak 41.

(1) Operator terminala za UPP objavljuje obrazac ugovora o zajednickom koriStenja
terminala za UPP na svojoj internetskoj stranici.

(2) U svrhu postizanja Sto efikasnijeg zajednickog koriStenja terminala za UPP,
zajednicki korisnici terminala za UPP imaju pravo urediti drugacije uvjete zajednickog
korisStenja terminala za UPP od uvjeta propisanih u ugovoru o zajednickom koriStenju
terminala za UPP.

(3) Korisnici terminala za UPP koji su sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka dogovorili
drugacije uvjete, duzni su sklopiti novi ugovor o zajednickom koristenju terminala za
UPP i dostaviti ga operatoru terminala za UPP na potpis.

(4) Operator terminala za UPP provjerava:

1. omogucuju li uvjeti iz novog ugovora o zajednickom koriStenju terminala za UPP
sigurno zajednicko koriStenje terminala za UPP, istovremeno pruzanje usluge prihvata
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I otpreme UPP-a za sve korisnike terminala za UPP na nediskriminirajuc¢i nacin te
osiguravaju li neprekinut, u€inkovit i siguran rad terminala za UPP

2. da uvjeti iz novog ugovora o zajedni¢kom koristenju terminala za UPP nisu protivni
pravima i obvezama ostalih korisnika terminala za UPP i/ili operatora terminala za UPP
odnosno ovim Pravilima i

3. je li kapacitet uplinjavanja odnosno ponovnog pretovara UPP-a iskoristen Sto je
ucinkovitije moguce.

(5) Operator terminala za UPP ¢e razmotriti ugovor o zajednickom koriStenju terminala
za UPP s duznom paznjom te ¢e u slucaju kada prema procjeni operatora terminala za
UPP ne postoje zapreke sukladno ovim Pravilima, potpisati novi ugovor o zajednickom
koriStenju terminala za UPP.

(6) Ugovor o zajednickom koriStenju terminala za UPP bit ¢e valjan i proizvoditi u€inke
od trenutka kada ga potpiSe operator terminala za UPP.

Sredstva osiguranja placanja za osiguranje potrazivanja temeljem
zajednickog KkoriStenja terminala za UPP

Clanak 42.

(1) Operator terminala za UPP nije odgovoran za bilo koje posljedice zajedni¢kog
koriStenja terminala za UPP, a posebice u odnosu na radnje ili propuste zajednic¢kih
korisnika terminala za UPP, a koje utjecu na interese zajednickih korisnika terminala
za UPP, osim u slucaju kada odgovornost operatora terminala za UPP proizlazi iz ovih
Pravila, ugovora o korisStenju terminala za UPP, ugovora o zajednickom koriStenju
terminala za UPP ili drugih propisa kojima se ureduje energija, regulacija energetskih
djelatnosti i trziste plina.

(2) Kako bi se osigurale obveze korisnika terminala za UPP povezane sa zajednickim
koristenjem terminala za UPP, ukljucujuci obvezu osiguranja dostave tereta, korisnici
terminala za UPP mogu medusobno dogovoriti sredstvo osiguranja plac¢anja koje ¢e
dostaviti operatoru terminala za UPP, a kojim ¢e se osigurati:

1. uredno izvrSenje obveza dostave svih tereta prema odobrenom rasporedu usluga za
tog korisnika terminala za UPP,

2. obvezu urednog vracanja povratne koli¢ine UPP-a sukladno ugovoru o zajednickom
koriStenju terminala za UPP,

3. obvezu da zajednicki korisnik terminala za UPP nadoknadi Stetu drugim zajedni¢kim
korisnicima terminala za UPP, nastalu zbog neispunjenja obveza iz ovih Pravila i/ili
zajednickog ugovora o koriStenju terminala za UPP, a koja Steta je posljedica
nemogucnosti ili neurednog povrata povratne koli¢ine UPP-a, i

4. sve druge eventualne Stete koje nastanu uslijed ili u vezi s krSenjem obveza
zajedni¢kog korisnika terminala za UPP propisanih ovim Pravilima i ugovorom o
zajednickom koriStenju terminala za UPP.
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(3) Pravila kojima se ureduje vrsta, iznos, dostava i aktivacija sredstva osiguranja
placanja iz stavka 2. ovoga ¢lanka odredena su u ugovoru o zajedniCckom koriStenju
terminala za UPP.

(4) U sluc¢aju kada zajednicki korisnici terminala za UPP nisu uspjeli postic¢i zajednicki
dogovor o sredstvima osiguranja placanja iz stavka 2. ovoga ¢lanka ili jedan zajednicki
korisnik terminala za UPP nije suglasan s odlukom ostalih zajednic¢kih korisnika
terminala za UPP, o istome su duzni obavijestiti operatora terminala za UPP i to
najkasnije do dana objave zajednickog godiSnjeg rasporeda usluga iz stavka 6. ovoga
Clanka.

(5) Operator terminala za UPP ¢e u slu€aju zaprimanja obavijesti iz stavka 4. ovoga
¢lanka, zajednickim korisnicima terminala za UPP ili zajednickom korisniku terminala
za UPP koji nije suglasan s odlukom drugih zajednickih korisnika terminala za UPP,
ovisno o dogadaju opisanom u obavijesti iz stavka 4., bez odlaganja dostaviti zahtjev
za dostavu sredstva osiguranja placanja u obliku bankarske garancije »na prvi poziv« i
»bez prigovora«, izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP na iznos
umnoska prosjecnog tereta koji dolazi na terminal za UPP u narednoj plinskoj godini i
cijene na internetskoj stranici plinskog ¢vorista u Austriji (CEGH); CEGH yearly
futures settlement price na dan objave zajednickog godiSnjeg rasporeda usluga na
internet stranicama operatora terminala za UPP iz stavka 6. ovoga €lanka; 1 sadrzajem
koji je prihvatljiv operatoru terminala za UPP, a sve u svrhu osiguranja obveza i
naknade Stete iz stavka 2. ovoga Clanka.

(6) Neovisno o trenutku primitka zahtjeva operatora terminala za UPP za dostavom
bankarske garancije iz stavka 5. ovog Clanka, zajednicki korisnici terminala za UPP
duzni su svaki pojedinacno, odnosno zajednicki korisnik terminala za UPP koji nije
suglasan s odlukom drugih zajednickih korisnika terminala za UPP duzan je, operatoru
terminala za UPP u svakom slucaju dostaviti bankarsku garanciju iz stavka 5. ovoga
¢lanka najkasnije u roku od 7 dana od dana objave zajednickog godiSnjeg rasporeda
usluga na internet stranicama operatora terminala za UPP sukladno ¢lanku 24. stavku
3. ovih Pravila.

(7) Bankarska garancija iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora vaziti za cijelo razdoblje plinske
godine odnosno 60 dana nakon predvidenog vremena dolaska zadnjeg broda za prijevoz
UPP-a u skladu s odobrenim godiS$njim rasporedom usluga za narednu plinsku godinu,
ovisno o tome koji rok pada na kasniji datum, te ju je zajednicki korisnik terminala za
UPP duzan obnavljati na vlastitu inicijativu odnosno sukladno primljenim zahtjevima
operatora terminala za UPP tako da za cijelo vrijeme dok traje zajednicko koristenje
terminala za UPP od strane navedenog zajednickog korisnika terminala za UPP operator
terminala za UPP raspolaZze valjanom bankarskom garancijom sukladno ovim
Pravilima.

(8) Zajednicki korisnik terminala za UPP koji je odgovoran za neurednu dostavu tereta

ili neuredno ispunjenje druge obveze koja utjee na uredno zajednicko koristenje
terminala za UPP, duZan je obavijestiti operatora terminala za UPP o takvom propustu
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odmah po saznanju za navedeni propust, a najkasnije sedam dana prije planiranog
dolaska broda za prijevoz UPP-a odnosno dospijeca obveze koja utjeCe na uredno
zajednicko koristenje terminala za UPP sukladno odobrenom rasporedu usluga za tog
korisnika terminala za UPP. Operator terminala za UPP odmah po zaprimanju
obavijesti, bez odgadanja, istu dostavlja svim zajedni¢kim korisnicima terminala za
UPP na ¢ija prava 1 obveze takav propust utjece.

(9) Operator terminala za UPP ¢e u sluCaju propusta iz stavka 8. ovoga Clanka naplatiti
bankarsku garanciju iz stavka 5. ovog ¢lanka onog zajednickog korisnika terminala za
UPP koji je odgovoran za takav propust tako da svaki zajednic¢ki korisnik terminala za
UPP koji ima pravo na naplatu bankarske garancije, primi pripadaju¢i dio naplacene
bankarske garancije, pri ¢emu ¢e za naplatu vrijediti sljedeca pravila:

1. svaki zajednicki korisnik terminala za UPP koji smatra da ima pravo na naplatu iz
bankarske garancije mora prethodno uputiti zahtjev za naplatu operatoru terminala za
UPP u kojem ¢e izrijekom navesti da daje neopozivu uputu operatoru terminala za UPP
da naplati bankarsku garanciju zbog krSenja obveza vezano uz zajednicko koriStenje
terminala za UPP te iznos u kojem Zeli da se naplati bankarska garancija,

2. nakon primitka zahtjeva za naplatu iz tocke 1. ovog stavka, operator terminala za
UPP provjerava iskljucivo da li je rije¢ zajednickom korisniku terminala za UPP Kkoji
ima ugovorene kapacitete uplinjavanja UPP-a odnosno ponovnog pretovara prema
odobrenom rasporedu usluga u periodu od pocetka vremena dolaska broda za prijevoz
UPP-a onog zajednickog korisnika terminala za UPP koji nije uredno dostavio teret do
kraja vremena dolaska sljedeceg broda za prijevoz UPP-a koje je odredeno u
odobrenom rasporedu usluga,

3. ako operator terminala za UPP utvrdi da je zahtjev za naplatu podnio zajednicki
korisnik terminala za UPP iz to¢ke 2. ovog stavka, operator terminala za UPP bez
odlaganja naplacuje bankarsku garanciju u iznosu navedenom u zahtjevu zajednickog
korisnika terminala za UPP, no najvise do iznosa navedenog u ugovoru o zajedni¢kom
koriStenju terminala za UPP odnosno sporazumu zajednickih korisnika terminala za
UPP iz stavka 10. ovog ¢lanka, te potom prosljeduje tako naplaceni iznos zajedni¢kom
korisniku terminala za UPP koji je podnio zahtjev za naplatu,

4. operator terminala za UPP nije ovlaSten utvrdivati osnovanost zahtjeva za naplatu
zajedniCkog korisnika terminala za UPP niti je duZan ishoditi suglasnost drugih
zajednickih korisnika terminala za UPP za naplatu bankarske garancije te odgovornost
za tocnost podataka i osnovanost zahtjeva za naplatu bankarske garancije snosi
zajednicki korisnik terminala za UPP koji je podnio zahtjev za naplatu,

5. operator terminala za UPP je duzan izvrSiti naplatu bankarske garancije na zahtjev
svakog pojedinog zajednickog korisnika terminala za UPP iz tocke 2. ovog stavka,
iskljucujuci zajednickog korisnika terminala za UPP koji je odgovoran za propust, te
isplatiti naknadu Stete nastale zbog takvog propusta, a ukupno najviSe do visine
naplaéene bankarske garancije.

(10) U svakom slucaju, nakon §to je operator terminala za UPP dostavio obavijest svim

zajednickim korisnicima terminala za UPP o propustu zajednickog korisnika terminala
za UPP sukladno stavku 8. ovoga ¢lanka, zajednicki korisnici terminala za UPP mogu
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se sporazumjeti o drugacijem nacinu naknade Stete zbog propusta iz stavka 8. ovoga
¢lanka u odnosu na odredbe ugovora o zajednickom koriStenju terminala za UPP. U
pogledu takvog sporazuma, vrijede sljedeca pravila:

1. navedeni sporazum, ako se njime ugovara isplata iz sredstva osiguranja plac¢anja
vezano uz zajedniCko koriStenje koje naplacuje operator terminala za UPP sukladno
ovim Pravilima, mora minimalno sadrzavati postupak, iznose i rokove isplate koji se
trebaju izvrsiti prema zajednickim korisnicima terminala za UPP,

2. navedeni sporazum zajednickih korisnika terminala za UPP ¢e proizvoditi pravne
ucinke samo ako ga odobri operator terminala za UPP, koji ga moze odobriti ako uvjeti
iz sporazuma nisu protivni pravima i obvezama ostalih zajednickih korisnika terminala
za UPP i/ili operatora terminala za UPP odnosno ovim Pravilima.

(12) Zajednicki korisnik terminala za UPP koji je odgovaran za propust iz stavka 8.
ovoga Clanka duzan je nadoknaditi sva potraZivanja zajednickih korisnika terminala za
UPP zbog stete koja je nastala zbog njegovog propusta, a koja nisu podmirena naplatom
bankarske garancije iz stavka 9. ovoga ¢lanka.

(13) U slucaju kada se bankarska garancija iskoristi ili iz drugog razloga treba uskladiti
iznos bankarske garancije, kao i u slucaju kad je potrebno uskladiti rok vazenja
bankarske garancije, a sve kako bi bankarska garancija bila sukladna ovim Pravilima i
ugovoru o zajedniC¢kom koriStenju terminala za UPP kroz cijelo vrijeme zajednickog
koriStenja od strane zajedniCkog korisnika terminala za UPP, zajednicki korisnik
terminala za UPP duzan je dostaviti novu ili izmijeniti dostavljenu bankarsku garanciju,
najkasnije u roku od 15 dana od nastanka dogadaja koji je povod za dostavu nove ili
izmijenjene bankarske garancije.

(14) Sve radnje vezano uz naplatu bankarske garancije iz stavka 5. ovog ¢lanka odnosno
sredstva osiguranja placanja za zajednicko koristenje terminala za UPP iz stavka 2. ovog
Clanka operator terminala za UPP obavlja isklju¢ivo u svojstvu punomocénika
zajednickih korisnika terminala za UPP u ¢iju korist se bankarska garancija odnosno
sredstvo osiguranja plac¢anja naplacuje.

(15) Operator terminala za UPP ne preuzima nikakvu odgovornost u vezi s krSenjem
obveza zajednickog korisnika terminala za UPP iz ugovora o zajednickom koristenju
terminala za UPP, eventualnog odbijanja isplate temeljem sredstva osiguranja placanja
1z stavka 2. ovog ¢lanka odnosno bankarske garancije iz stavka 5. ovog ¢lanka od strane
banke ili visine isplate temeljem naplate bankarske garancije zajednickog korisnika
terminala za UPP, radnjama banke, tecajnim razlikama i konverzijama valuta kod
naplate bankarske garancije i isplate oSte¢enog zajedni¢kog korisnika terminala za UPP
ili drugim aspektima povezanim s bankovnom garancijom zajedni¢kog korisnika
terminala za UPP, niti u vezi s eventualnom Stetom nastalom zajednickom korisniku
terminala za UPP zbog naplate bankarske garancije.

(16) U odnosu na pitanje dostave 1 vracanja bankarske garancije, na odgovarajuci nacin
primjenjuju se odredbe Clanka 17. stavka 4. i stavka 5. Op¢ih uvijeta.
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(17) U slucaju kada postojeCem ugovoru o zajednickom koriStenju terminala za UPP
pristupa novi korisnik terminala za UPP, duzan je u dobroj vjeri pregovarati s
postoje¢im zajedni¢kim korisnicima terminala za UPP vezano na dostavu
odgovarajuceg sredstva osiguranja placanja, radi osiguranja obveza povezanih sa
zajedni¢kim koriStenjem terminala za UPP, pri ¢emu ne¢e nerazumno uskratiti dostavu
sredstva osiguranja plac¢anja kojeg su postojeci korisnici terminala za UPP primjenjivali
prije njegovog pristupanja. Novi korisnik terminala za UPP koji pristupa postojecem
ugovoru o zajedniCkom koriStenju terminala za UPP tokom plinske godine duZan je
dostaviti dogovoreno sredstvo osiguranja pla¢anja operatoru terminala za UPP
najkasnije u roku od 15 dana od potpisa ugovora o zajednickom koristenju terminala za
UPP.

(18) Pravila naplate bankarske garancije za slucaj neurednog izvrSenja obveza dostave
svih tereta, na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju i za druge slu¢ajeve neispunjenja
obveza zajednickog korisnika terminala za UPP sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka.

(19) U sluc¢aju kada zajednicki korisnik terminala za UPP sredstvima dobivenim uslijed
naplate sredstva osiguranja placanja iz stavka 2. ovog Clanka odnosno bankarske
garancije iz stavka 5. ovog Clanka nabavi zamjenski plin, on mora bez odlaganja
obavijestiti operatora terminala za UPP o sljede¢im podacima:

1. puni naziv i EIC oznaka preuzimatelja UPP-a koji je vratio povratnu koli¢inu UPP-
a,

2. puni naziv i EIC oznaka ustupitelja UPP-a kojem je vracena povratna koli¢inu UPP-
a; i

3. koli¢inu prirodnog plina iz transakcije, izrazenu u kWh; 1

4. datum vracanja povratne koli¢ine UPP-a.

(20) Obveza zajedniCkog korisnika terminala za UPP iz stavka 19. ovog ¢lanka se
primjenjuje na preuzimatelja UPP-a odnosno na ustupitelja UPP-a koji je naplatom
bankarske garancije odnosno sredstva osiguranja placanja otklonio propust drugog
zajednickog korisnika terminala za UPP iz stavka 2. ovog ¢lanka.

IX. UVJETI KORISTENJA TERMINALA ZA UPP

Postupak odobrenja brodova za prijevoz UPP-a

Clanak 43.

(1) Brodovi za prijevoz UPP-a koji se planiraju privezati na terminal za UPP duzni su
se pridrzavati medunarodnih standarda i uvjeta koji se primjenjuju za takvu vrstu
brodova u medunarodnoj plovidbi, a osobito standarda i uvjeta propisanih u The
International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Liquefied
Gases in Bulk (IGC Code), International Gas Code, SOLAS Convention i
medunarodnim konvencijama prihva¢enim u okviru Medunarodne pomorske
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organizacije (IMO), kao i propisima odredenim sukladno registru u koji je brod za
prijevoz UPP-a upisan.

(2) Brod za prijevoz UPP-a mora posjedovati sve vazece brodske svjedodzbe i
dokumente obvezne za takvu vrstu broda, a Ciji je popis objedinjen 1 aZuriran u
dokumentu List of Certificates and Documents Required to be Carried on Bord Ships
te potrebne dozvole za ulazak i izvodenje operacija u luci, ispunjavati sve operativne

uvjete luke, kao 1 uvjete nadlezne lucke kapetanije 1 operatora terminala za UPP.

(3) Korisnik terminala za UPP je duzan osigurati da je brod za prijevoz UPP-a u vrijeme
dolaska uskladen sa zahtjevima ovoga Clanka.

(4) Odobravanje pristajanja broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP provodi se u
skladu s postupcima koji su propisani u ovim Pravilima, tehnickim karakteristikama
terminala za UPP 1 tehnickim uvjetima terminala za UPP.

(5) Operator terminala za UPP objavljuje obrazac zahtjeva za odobrenje broda za
prijevoz UPP-a na svojoj internetskoj stranici.

(6) Korisnik terminala za UPP ili operator ili vlasnik broda za prijevoz UPP-a ili druga
ovlastena osoba, podnosi ispunjeni obrazac zahtjeva za odobrenjem broda za prijevoz
UPP-a, radi upisa u registar operatora terminala za UPP najkasnije u roku od 30 dana
prije planiranog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a ili iznimno izvan navedenog
roka kada je operator terminala za UPP s time suglasan.

(7) U slucaju kada su ispunjeni uvjeti iz stavaka 1. do 6. ovoga ¢lanka, operator
terminala za UPP izdaje potvrdu o odobrenju broda za prijevoz UPP-a za dolazak na
terminal za UPP podnositelju zahtjeva za odobrenjem broda za prijevoz UPP-a
najkasnije u roku od pet dana od zaprimanja sve potrebne dokumentacije, koja je
ispunjena na odgovarajuéi nacin, te upisuje brod za prijevoz UPP-a u registar odobrenih
brodova operatora terminala za UPP.

(8) U slucaju kada je nakon izdane potvrde o odobrenju broda za prijevoz UPP-a za
dolazak na terminal za UPP doSlo do promjene nekog od odobrenih podataka, koji se
odnose na IMO broj, drzavu registracije, isprave, licence, odgovorne osobe drustva koje
upravlja brodom za prijevoz UPP-a i/ili vlasnika, operator terminala za UPP ima pravo
zatraziti ponavljanje postupka odobrenja broda za prijevoz UPP-a.

(9) Po dolasku broda za prijevoz UPP-a u luku, odgovorna osoba luke i/ili operator
terminala za UPP i/ili druga osoba koju on ovlasti, ima pravo provesti sve propisane
preglede, a kako bi utvrdio i osigurao da je brod za prijevoz UPP-a kompatibilan s
plutaju¢om jedinicom za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a, te samim
terminalom za UPP, pri ¢emu aktivno suraduje s vlasnikom i/ili operatorom broda za
prijevoz UPP-a.
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(10) Korisnik terminala za UPP odgovoran je za slucaj kada vlasnik, operator,
zapovjednik broda za prijevoz UPP-a nije izvr§io svoju duznost ili ispunio uvjete
vezano za odobrenje broda za prijevoz UPP-a, a zbog kojih nije doslo do odobrenja i/ili
ulaska u luku i/ili pristajanja broda za prijevoz UPP-a.

(11) Operator terminala za UPP objavljuje i redovito azurira popis odobrenih brodova
za prijevoz UPP-a koji dolaze na terminal za UPP na svojoj internetskoj stranici.

Postupak prijave broda za prijevoz UPP-a
Clanak 44.

(1) Korisnik terminala za UPP duZzan je osigurati da vlasnik/operator broda za prijevoz
UPP-a ili zapovjednik broda za prijevoz UPP-a ili pomorski agent ili osoba odredena
od strane vlasnika ili operatora broda za prijevoz UPP-a, najkasnije u roku od 10 dana
od procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP, ili
nakon napustanja luke ukrcaja, po nastupu ranijeg, dostavi operatoru terminala za UPP
Ispunjeni obrazac zahtjeva za prijavu broda za prijevoz UPP-a.

(2) Operator terminala za UPP objavljuje zahtjev za prijavu broda za prijevoz UPP-a na
svojoj internetskoj stranici.

(3) U zahtjevu za prijavu broda za prijevoz UPP je potrebno naznaciti informacije koje
se odnose na datum i vrijeme odlaska iz luke utovara te procijenjeno vrijeme dolaska
broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP.

(4) Uz zahtjev za prijavu broda za prijevoz UPP-a je potrebno operatoru terminala za
UPP dostaviti:

1. tovarni list,

2.CTMS - izvjestaj neovisnog nadzornika,
. teretni manifest,

4. certifikat porijekla tereta,

5. certifikat o koli¢ini tereta,

6. certifikat o kvaliteti tereta,

7. sigurnosni tehnicki list tereta,

8.

9.

d

w

izjavu o aktivnostima broda u luci utovara (engl. Time Log / Port Timesheet),
potvrdu zapovjednika broda za prijevoz UPP-a o primitku prethodno navedenih
okumenata (engl. Master’s Receipt of Documents).

Informiranje o procijenjenom vremenu dolaska broda za prijevoz UPP-a na
terminal za UPP

Clanak 45.

(1) Korisnik terminala za UPP ili njegov pomorski agent duzni su osigurati da
zapovjednik broda za prijevoz UPP-a ili njegov pomorski agent kroz CIMIS sustav
dostavi dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o redu u luci i Pravilnikom o rukovanju
opasnim tvarima u luci, redovito azurira podatke o procijenjenom vremenu dolaska
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broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP i azurirane podatke dostavlja operatoru
terminala za UPP, luci i1 nadleznoj luc¢koj kapetaniji najmanje u sljede¢im rokovima:

- 96 sati prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu odredenu za luku terminala za UPP, pri ¢emu obavijest mora sadrzavati
informacije o stanju tereta, procijenjenoj temperaturi tereta, tlaku UPP-a u spremniku,
koliCini tereta za pretovar na plutajucu jedinicu za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje
UPP-a te osobito bilo koji trenutni ili oCekivani operativni nedostatak na brodu za
prijevoz UPP-a, a koji ima ili bi mogao imati utjecaj na ulazak broda za prijevoz UPP-
a u luku i/ili pristajanje broda za prijevoz UPP-a i/ili boravak broda za prijevoz UPP-a
u luci i/ili pretovar UPP-a,

- 72 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu,

- 48 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu,

- 24 sata prije procijenjenog vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku
stanicu.

(2) Od trenutka kada je procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz UPP-a na
peljarsku stanicu unutar 24 sata, podaci o procijenjenom vremenu dolaska broda za
prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu azuriraju se svakih Sest sati.

Clanak 46.

U sluc¢aju kada se bilo koje dostavljeno procijenjeno vrijeme dolaska broda za prijevoz
UPP-a na peljarsku stanicu, a kako je navedeno u ¢lanku 45. ovih Pravila, promijeni za
zapovjednik broda za prijevoz UPP-a i/ili pomorski agent obavijesti operatora terminala
za UPP, luku i nadleznu lucku kapetaniju o ispravljenom procijenjenom vremena
dolaska broda za prijevoz UPP-a na peljarsku stanicu.

Potvrda o spremnosti
Clanak 47.

(1) Korisnik terminala za UPP ¢e dostaviti ili ¢e osigurati da zapovjednik broda za
prijevoz UPP-a ili pomorski agent dostavi operatoru terminala za UPP potvrdu o
spremnosti, odmah nakon ispunjenja sljede¢ih kumulativnih uvjeta:

1. brod za prijevoz UPP-a je stigao do peljarske stanice odredene za luku,

2. stanje tereta udovoljava uvjetima propisanima u tehni¢kim uvjetima terminala za
UPP,

3. nadlezna lucka kapetanija, odgovorna osoba luke i nadlezne sluzbe su izdale brodu
za prijevoz UPP-a potrebne dozvole sukladno Pomorskom zakoniku i propisima kojima
se ureduje sigurnost plovidbe 1 morske luke da ude u luku 1 pristane na terminal za UPP,
4. brod za prijevoz UPP-a je narucio sve lucke usluge potrebne za pristajanje na terminal
zaUPPi

5. korisnik terminala za UPP i/ili tre¢a strane su dale brodu za prijevoz UPP-a sva
potrebna dopustenja da izvrsi pretovar UPP-a, a brod za prijevoz UPP-a je spreman da
izvede tu operaciju.
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(2) U slucaju kada su ispunjeni uvjeti iz stavka 1. tocaka 1. do 4. ovoga ¢lanka, te je
operatoru terminala za UPP dostavljena potvrda o spremnosti, operator terminala za
UPP, bez odlaganja, izdaje obavijest o dopustenju za pristajanje brodu za prijevoz UPP-
a na terminal za UPP 1/ili, u slucaju iz ¢lanka 48. ovih Pravila, obavijest u kojoj
naznacuje vrijeme pristajanja broda za prijevoz UPP-a, osim u sluc¢ajevima kad postoje
ograni¢enja pretovara UPP-a u terminal za UPP sukladno ovim Pravilima ili kad
korisnik terminala za UPP obavijesti operatora terminala za UPP o okolnostima zbog
kojih pretovar UPP-a u terminal za UPP nije mogu¢.

(3) Ako nisu ispunjeni uvjeti navedeni iz stavka 1. tocaka 1. do 4. ovoga ¢lanka, operator
terminala za UPP moze odbiti potvrdu o spremnosti, pod uvjetom da obavijesti
korisnika terminala za UPP o razlozima odbijanja te zatrazi da dostavi valjanu potvrdu
0 spremnosti koja ispunjava sve uvjete iz ovog ¢lanka.

(4) Operator terminala za UPP ima pravo odbiti pristajanje broda za prijevoz UPP-a na
terminal za UPP u slucaju kada korisnik terminala za UPP nije dostavio narudzbu
pretovara UPP-a najkasnije dva dana prije vremena dolaska broda za prijevoz UPP-a,
odnosno u naznaenom roku kojeg je operator terminala za UPP ostavio korisniku
terminala za UPP nakon §to ga je upozorio da nije predana narudzba pretovara UPP-a.

(5) Operator terminala za UPP u slucaju iz stavka 3. 1 4. ovog Clanka ne odgovara za
gubitke koje su zbog navedenih propusta pretrpjeli korisnici terminala za UPP.

(6) U slucaju kad je operator terminala za UPP iz razloga navedenih u ovom c¢lanku
odbio da brod za prijevoz UPP-a pristane na terminal za UPP, duzan je o tome
obavijestiti zapovjednika broda za prijevoz UPP-a ili pomorskog agenta, luku, a
odgovorna osoba luke nadleznu luc¢ku kapetaniju.

(7) Brod za prijevoz UPP-a koji dolazi u luku i/ili predaje potvrdu o spremnosti ili
narudzbu pretovara UPP-a, prije ili poslije vremena dolaska odredenog u odobrenom
mjese¢nom rasporedu usluga, moZze pristati na terminal za UPP samo u slucaju kada su
prema miSljenju operatora terminala za UPP kumulativno ispunjeni svi sljedeci uvjeti:
1. ne sprjeava pristajanje drugih brodova za prijevoz UPP-a koji dolaze prema
odobrenim mjesecnim rasporedima usluga i

2. pristajanje broda za prijevoz UPP-a ne ugrozava neprekinut, u¢inkovit i siguran rad
terminala za UPP.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga c¢lanka, kada operator terminala za UPP odbije
pristajanje broda za prijevoz UPP-a na terminal za UPP, ako je to mogucée, odredit ¢e
drugo vrijeme pristajanja sukladno ovim Pravilima.

Clanak 48.

(1) U slucaju kada dva ili vise brodova za prijevoz UPP-a istovremeno pristignu do
terminala za UPP izvan njihovih odobrenih vremena dolaska, operator terminala za UPP
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¢e osigurati da se pristigli brodovi za prijevoz UPP-a rasporeduju za pristajanje prema
sljede¢em redoslijedu, pri cemu ima prednost onaj brod za prijevoz UPP-a koji je:

1. zakasnjeli brod za prijevoz UPP-a koji je predao potvrdu o spremnosti nakon vremena
dolaska, pod uvjetom da sljedece vrijeme dolaska nije pomaknuto,

2. preuranjeni brod za prijevoz UPP-a koji je predao potvrdu o spremnosti prije vremena
dolaska i koju operator terminala za UPP nije odbio.

(2) Brodu za prijevoz UPP-a koji kasni moze odbiti pristajanje na terminal za UPP prije
preuranjenog broda za prijevoz UPP-a ako operator terminala za UPP utvrdi da bi
pristajanje zakasnjelog broda za prijevoz UPP-a omelo pristajanje preuranjenog broda
za prijevoz UPP-a kad po¢ne njegovo vrijeme dolaska.

(3) Iznimno od pravila propisanith u ovom ¢lanku, korisnici terminala za UPP mogu
dogovoriti drugacija pravila, o ¢emu ¢e pravovremeno pismenim putem obavijestiti
operatora terminala za UPP.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP odobrit ¢e dogovor
korisnika terminala za UPP 1 postupiti sukladno istome, osim ako time ne ugrozava
siguran rad terminala za UPP.

Vrijeme stajanja broda za prijevoz UPP-a
Clanak 49.

(1) Dopusteno vrijeme stajanja iznosi:

1. 30 uzastopnih sati za standardnu koli¢inu tereta i koli¢inu tereta manju od standardne,
u slu¢aju kada korisnik terminala za UPP odredi da predvideno vrijeme dolaska iznosi
24 sata ili manje,

2. 48 uzastopnih sati za standardnu koli¢inu tereta i koli¢inu tereta manju od standardne,
u slucaju kada korisnik terminala za UPP odredi da predvideno vrijeme dolaska iznosi
preko 24 sata do 48 sati, te

3.u slucaju kada koli¢ina UPP-a koja se pretovaruje nije standardna koli¢ina tereta,
operator terminala za UPP 1 korisnik terminala za UPP dogovaraju dulje ili krace
dopusteno vrijeme stajanja, ovisno o koli€ini tereta.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, dopusteno vrijeme stajanja ¢e biti produzeno za
bilo koje razdoblje odgode koje je uzrokovano jednim ili vise sljede¢ih dogadaja:

1. kada je koli¢ina volumnog protoka pretovara UPP-a s broda za prijevoz UPP-a u
terminal za UPP manja od one odredene u specifikacijama broda za prijevoz UPP-a i
koli¢ine odredene u tehnickim uvjetima terminala za UPP, pri ¢emu se takva smanjena
koli¢ina volumnog protoka pretovara UPP-a moZe isklju¢ivo pripisati terminalu za
UPP,

2. za bilo koje razdoblje tijekom kojeg je dolazak na terminal za UPP, pristajanje,
pretovar UPP-a i/ili odlazak s terminala za UPP odgoden ili sprijeCen zbog dogadaja
vise sile,

3. za bilo koje razdoblje tijekom kojeg se pretovar UPP-a odgada ili je onemogucen
zbog kvarova ili izvanrednih situacija na terminalu za UPP ili brodu za prijevoz UPP-

50



a, a koji mogu imati za posljedicu opasnost za zivot, zdravlje ljudi, nastanak velike
materijalne Stete, oneciS¢enje okolisa,
4. zbog nepovoljnih vremenskih i/ili meteorolosko-maritimnih uvjeta u luci.

(3) Operator terminala za UPP Ce:

1. u slucaju iz stavka 1. ovog clanka, obavijestiti operatora transportnog sustava o
koli€ini prirodnog plina otpremljenog u transportni sustav iz terminala za UPP do 5-0g
dana u teku¢em mjesecu,

2. uslucaju iz stavka 2. toc¢ke 1. ovoga ¢lanka, nadoknaditi troskove korisniku terminala
za UPP nastale zbog produzenja dopusStenog vremena stajanja na odgovarajuci nacin
primjenjujuci odredbe Priloga I. ovih Pravila.

(4) Stvarno vrijeme stajanja ¢e poceti teci u trenutku kada se brod za prijevoz UPP-a
priveze na terminal za UPP.

(5) Stvarno vrijeme stajanja nastavlja se do nastupa ranijeg od sljede¢ih dogadaja:

- zadnja fleksibilna cijev za pretovar je odspojena i zapovjednik broda za prijevoz UPP-
a je savjesno potvrdio da je nominirani teret u potpunosti pretovaren u terminal za UPP,
- brod za prijevoz UPP-a se otisne od terminala za UPP bez pretovara ili potpunog
pretovara tereta.

Radnje pretovara UPP-a
Clanak 50.

(1) Korisnik terminala za UPP dostavit ¢e najkasnije dva dana prije vremena dolaska,
operatoru terminala za UPP, narudzbu za pretovar UPP-a.

(2) Operator terminala za UPP na internetskoj stranici objavljuje obrazac narudzbenice
za pretovar tereta.

(3) U slucaju kada korisnik terminala za UPP ne preda ili preda narudzbu za pretovar
UPP-a nakon isteka roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP ima
pravo odbiti pristajanje broda za prijevoz UPP-a.

(4) Ukupni iznos pretovara UPP-a u narudzbi za pretovar UPP-a u usporedbi s
koli¢inama u odobrenom godi$njem i1 mjese¢nom rasporedu usluga moze odstupati
samo u slucaju kada to nije protivno ogranic¢enjima propisanim u ¢lanku 34. ovih Pravila
1 tehni¢kim uvjetima terminala za UPP.

(5) Operator terminala za UPP ¢e odobriti narudzbu za pretovar UPP-a samo u slucaju
kada je u cjelokupnom dopustenom vremenu stajanja broda za prijevoz UPP-a ukupna
nominacija svih korisnika terminala za UPP iznad minimalne dopusStene stope
uplinjavanja UPP-a.
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(6) Iznimno od roka za predaju dnevnih nominacija propisanog u ¢lanku 58. stavku 9.
ovih Pravila, dnevna nominacija u slucaju pretovara UPP-a mora biti dostavljena
operatoru terminala za UPP najkasnije s dostavom narudzbe za pretovar UPP-a.

(7) Operator terminala za UPP ¢e prihvatiti koli¢inu UPP-a na terminal za UPP prema
koli¢ini UPP-a odredenoj u narudzbi pretovara UPP-a, a koju je potvrdio operator
terminala za UPP sukladno postupcima propisanim u tehni¢kim uvjetima terminala za
UPP.

(8) Zapovjednik broda za prijevoz UPP-a i/ili pomorski agent duzni su tijekom postupka
pretovara UPP-a postivati naredbe, upute, pravila i ostale zahtjeve vezane uz aktivnosti
u luci i na terminalu za UPP koje postavi odgovorna osoba u luci i operator terminala
za UPP.

(9) Pretovar UPP-a moze se izvesti samo ako su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:
1. brod za prijevoz UPP-a ima svu dokumentaciju potrebnu za pretovar UPP-a i
sukladno propisima je odobren od strane korisnika terminala za UPP i/ili trece strane za
izvodenje pretovara UPP-a u dogovoreno vrijeme, i

2. zavrSen je postupak provjere u skladu s uvjetima sigurnosno kontrolnog lista.

Clanak 51.

Operator terminala za UPP ima pravo ne zapoceti ili zaustaviti ve¢ zapoceti pretovar
UPP-a i zahtijevati od broda za prijevoz UPP-a da se odveze od terminala za UPP i
dozvoli pristup drugim brodovima za prijevoz UPP-a u bilo kojem od sljedecih
slucajeva:

1. primljena je naredba nadlezne lucke kapetanije,

2. primljena je naredba odgovorne osobe luke,

3. nije dovrSen postupak provjere propisanih preduvjeta ili je doSlo do neispunjenja
preduvjeta u skladu s uvjetima iz sigurnosno kontrolnog lista,

4. brod za prijevoz UPP-a ne ispunjava ili nepravilno izvrSava naredbe i/ili upute
nadleZne lucke kapetanije 1/ili odgovorne osobe luke i/ili operatora terminala za UPP,
postupke propisane u tehnickim uvjetima terminala za UPP ili ovim Pravilima ili druge
preduvjete potrebne za izvodenje aktivnosti u luci i na terminalu za UPP, ukljucujuci
sigurnosne propise,

5. temeljem odluke operatora terminala za UPP ili odgovorne osobe luke da stanje broda
za prijevoz UPP-a ili pretovar UPP-a predstavlja opasnost za zivot ili zdravlje ljudi,
imovinu, okolis 1/ili rad terminala za UPP,

6. dostavljeni teret ne odgovara specifikaciji kvalitete UPP-a, u skladu sa ovim
Pravilima, tehnickim karakteristikama terminala za UPP i tehni¢kim uvjetima terminala
za UPP, i

7. u slucaju drugih okolnosti propisanih u ovim Pravilima 1/ili ugovoru o koristenju
terminala za UPP i/ili koje su izvan kontrole operatora terminala za UPP.

Clanak 52.

(1) Brod za prijevoz UPP-a je duzan po zavrSetku pretovara UPP-a napustiti terminal
za UPP $§to je prije moguce i omoguciti pristup terminalu za UPP ostalim korisnicima

52



terminala za UPP, osim u slucaju kad nadlezna lucka kapetanija i/ili odgovorna osoba
luke izda brodu za prijevoz UPP-a drugaciju naredbu ili ako je operator terminala za
UPP odobrio drugaciji postupak napustanja terminala za UPP i/ili pristupa drugog broda
za prijevoz UPP-a.

Clanak 53.

U slucaju kada se brod za prijevoz UPP-a ne bi odvezao odmah po isteku dopustenog
vremena stajanja ili po zavrSetku pretovara UPP-a, ovisno o tome koji trenutak nastupi
ranije operator terminala za UPP ima pravo naplatiti naknadu korisniku terminala za
UPP sukladno Prilogu 1. ovih Pravila, osim u slu¢aju kada je brod za prijevoz UPP-a
zaprimio naredbu sukladno ¢lanku 52. ili je ispunjen neki od uvjeta iz ¢lanka 49. stavka
2. ovih Pravila.

Clanak 54.

Zapovjednik broda za prijevoz UPP-a i operator terminala za UPP izvode pretovar UPP-
a u skladu sa svim primjenjivim sigurnosnim pravilima.

Clanak 55.

Operator terminala za UPP je odgovoran za ispravno izvodenje operacija pretovara
UPP-a u terminal za UPP do trenutka odspajanja fleksibilnih cijevi za pretovar UPP-a
od broda za prijevoz UPP-a.

Clanak 56.

(1) Operator terminala za UPP nije odgovoran za bilo kakve izravne ili neizravne Stete,
naknadu za prekostojnicu ili drugu sli¢énu naknadu, ukljucujuéi izmaklu korist, prema
korisniku terminala za UPP, brodu za prijevoz UPP-a, vlasniku ili operatoru broda za
prijevoz UPP-a, zapovjedniku, dobavljacu UPP-a, prijevozniku i/ili posredniku,
pomorskom agentu, odgovornoj osobi drustva koje upravlja kamionom za prijevoz
UPP-a, vlasniku kamiona, trecoj osobi s kojom je korisnik terminala ugovorio prodaju
UPP-a niti bilo kojoj trecoj strani u sljede¢im sluc¢ajevima:

1. operator nije zapoceo pretovar odnosno ponovni pretovar UPP-a ili je zaustavio
zapoceti pretovar odnosno ponovni pretovar UPP-a ili je postupio u skladu s uvjetima
odredenim u ovim Pravilima kada UPP ne odgovara specifikaciji kvalitete UPP-a ili
drugih razloga propisanih ovim Pravilima i/ili

2. pretovar odnosno ponovni pretovar UPP-a je odgoden ili je protekao uz prekide zbog
okolnosti za koje operator terminala za UPP nije odgovoran.

Uplinjavanje UPP-a

Clanak 57.

(1) Koli¢ine UPP-a za uplinjavanje se odreduju sukladno odobrenom godisnjem 1i
mjesecnom rasporedu usluga.
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(2) Operator terminala za UPP ¢e upliniti kolicinu UPP-a prema potvrdenoj dnevnoj
nominaciji korisnika terminala za UPP.

(3) Koli¢ina UPP-a koja je uplinjena 1 otpremljena do tocke isporuke, izraCunava se za
svakog korisnika terminala za UPP 1 jednaka je koli¢ini plina koja je stvarno
rasporedena sukladno uvjetima propisanim Politikom raspodjele prirodnog plina.

Dnevne nominacije koli¢ina plina

Clanak 58.

(1) Korisnik terminala za UPP koji Zeli koristiti kapacitet uplinjavanja UPP-a, duzan je
svakodnevno, radnim i neradnim danima, dostaviti operatoru terminala za UPP podatke
o dnevnoj nominaciji koli¢ina plina, u mjernoj jedinici kWh/h, koje ¢e otpremiti do
tocke isporuke u narednom plinskom danu.

(2) Korisnik terminala za UPP osim nominacije za naredni plinski dan moze dostaviti
nominacije za naredne dane teku¢eg mjeseca.

(3) Korisnik terminala za UPP duzan je osigurati sigurnu predaju plina u transportni
sustav sukladno mreznim pravilima transportnog sustava, pri ¢emu:

1. duzan je rezervirati i nominirati odgovarajuci kapacitet transportnog sustava na ulazu
u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz terminala za UPP ili

2. u slucaju kada nema ugovoreni kapacitet transportnog sustava, duzan je operatoru
terminala za UPP, najkasnije dva radna dana prije pocetka predaje plina u transportni
sustav, dostaviti podatke o nazivu i EIC kodu korisnika transportnog sustava koji ima
ugovoreni kapacitet na ulazu u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz terminala za
UPP, a kojemu namjerava isporucivati plin.

(4) Operator terminala za UPP 1 operator transportnog sustava uspostavit ¢e parove
korisnika terminala za UPP i korisnika transportnog sustava, najkasnije jedan radni dan
prije pocetka predaje plina u transportni sustav.

(5) Nominacija koriStenja kapaciteta terminala za UPP iz stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka
mora, osim podataka o koli¢ini plina, sadrzavati i podatak o korisniku transportnog
sustava koji ¢e preuzeti plin na ulazu u transportni sustav koji je ujedno izlaz iz
terminala za UPP.

(6) Nakon zaprimanja dnevnih nominacija, operator terminala za UPP provjera jesu li
nominacije u skladu s odobrenim godi$njim i/ili mjesecnim rasporedom usluga te iste
dostavlja operatoru transportnog sustava.

(7) Operator terminala za UPP ¢e nakon uskladivanja podataka s operatorom

transportnog sustava odobriti dnevnu nominaciju koju je dostavio korisnik terminala za
UPP samo kada su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:
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1. dnevna nominacija pojedinog korisnika terminala za UPP uskladena je s mjese¢nim
rasporedom,

2. ispunjeni su uvjeti iz stavka 3. ovoga ¢lanka,

3. u slucaju odstupanja dnevnih nominacija od odobrenog mjese¢nog rasporeda usluga,
ista je u skladu s, na odgovarajuéi nacin primijenjenim, uvjetima iz ¢lanka 34. ovih
Pravila,

4. ukupna dnevna nominacija svih korisnika terminala za UPP u pojedinom plinskom
danu je iznad minimalne dopustene stope uplinjavanja UPP-a i ispod maksimalne
dopustene stope uplinjavanja UPP-a, sukladno tehni¢kim uvjetima terminala za UPP.

(8) Operator terminala za UPP objavljuje na svojoj internetskoj stranici obrazac za
dostavu dnevnih nominacija.

(9) Korisnik terminala za UPP duzan je dnevnu nominaciju za plinski dan D dostaviti
operatoru terminala za UPP najkasnije do 13:00 sati na dan D-1, osim u slu¢aju iz ¢lanka
50. stavka 6. ovih Pravila.

(10) Korisnik terminala za UPP ima pravo renominirati odobrenu dnevnu nominaciju
najkasnije do 4:00 sata u plinskom danu D-1 za plinski dan D, pri ¢emu ¢e operator
terminala za UPP odobriti renominaciju ako je ona u skladu s uvjetima iz stavka 7.
ovoga ¢lanka.

(11) Ako operatori u postupku uparivanja nominacija utvrde da nisu ispunjeni uvjeti iz
stavka 7. ovog Clanka, operator terminala za UPP odbit ¢e nominaciju i obavijestiti
korisnika terminala za UPP 1 operatora transportnog sustava te ¢e korisniku terminala
za UPP omoguciti dostavu ispravljene nominacije.

(12) Operator terminala za UPP ima pravo prilagoditi dostavljenu dnevnu nominaciju
korisnika terminala za UPP na nacin da ukupne stvarne koli¢ine UPP-a koje odstupaju,
prilagodi koli¢inama UPP-a iz odobrenog godisnjeg i1/ili mjesecnog rasporeda usluga, a
posebice kada takva odstupanja dovode do neuskladenosti s odobrenim zajednickim
godisnjim rasporedom usluga, a koje mogu dovesti do nemoguénosti prihvata brodova
za prijevoz UPP-a ili pretovara UPP-a ili nemogucnosti ispunjenja drugih obveza
operatora terminala za UPP, o kojoj prilagodbi ¢e operator terminala za UPP bez
odlaganja obavijestiti korisnika terminala za UPP.

(13) U slucaju odbijanja nominacija iz stavka 11. ovoga ¢lanka i/ili prilagodbe
nominacija iz stavka 12. ovoga clanka, korisnik terminala za UPP u koordinaciji s
korisnikom transportnog sustava koji preuzima plin na izlazu iz terminala za UPP koji
je ujedno ulaz u transportni sustav, duzan je renominirati KoriStenje kapaciteta
transportnog sustava.

(14) Nakon isteka roka iz stavka 9. odnosno stavka 10. ovoga ¢lanka, operator terminala

za UPP u roku od 1 sata obavjeStava korisnika terminala za UPP 1 operatora
transportnog sustava o iznosu prihvac¢enih dnevnih nominacija.
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(15) U slucaju kada operator terminala za UPP odbije dnevnu nominaciju, u roku 30
minuta obavjeStava korisnika terminala za UPP o razlozima odbijanja nominacije.

(16) U slucaju kada operator terminala za UPP odbije renominaciju, zadnja prihvacena
nominacija ili renominacija je vazeca.

(17) Nominacija ili zadnja renominacija za odredeni plinski dan koju prihvati operator
terminala za UPP obvezujuca je za korisnika terminala za UPP.

(18) U slucaju kada korisnik terminala za UPP ne dostavi dnevnu nominaciju ili
operator terminala za UPP ne odobri dostavljenu dnevnu nominaciju, smatra se da je
nominirana koli¢ina UPP-a za uplinjavanje za naredni plinski dan jednaka koli¢ini plina
iz odobrenog mjese¢nog rasporeda usluga. U slu¢aju da ne postoji odobreni mjesecni
raspored usluga, smatra se da je nominirana koli¢ina UPP-a za uplinjavanje za naredni
plinski dan jednaka koli¢ini plina iz odobrenog godi$njeg rasporeda usluga.

(19) Predana kolic¢ina energije plina za pojedinog korisnika terminala za UPP za
pojedini plinski dan utvrduje se u iznosu zadnje prihva¢ene nominacije ili renominacije
korisnika terminala za UPP.

X. SPECIFIKACIJA KVALITETE | MJERENJE UPP-a |
UPLINJENOG PRIRODNOG PLINA

Specifikacija kvalitete UPP-a
Clanak 59.

(1) Korisnik terminala za UPP duzan je osigurati da kvaliteta tereta dostavljena na
terminal za UPP u vrijeme pretovara odgovara specifikaciji kvalitete UPP-a, a u vrijeme
otpreme uplinjenog plina u transportni sustav odgovara standardnoj kvaliteti prirodnog
plina odredenoj u op¢im uvjetima opskrbe plinom.

(2) Operator terminala za UPP nije odgovoran za kvalitetu tereta koji se dostavlja u
terminal za UPP.

(3) Pod uvjetom da korisnici terminala za UPP koriste uslugu prihvata i otpreme UPP-
a sukladno ovim Pravilima, operator terminala za UPP jaméi da ¢e sadrzaj i
specifikacije UPP-a odnosno uplinjenog plina dostavljenog na tocku isporuke
odgovarati standardnoj kvaliteti prirodnog plina odredenoj u op¢im uvjetima opskrbe
plinom i u slu¢ajevima mijesanja UPP-a u spremnicima terminala za UPP.

(4) Korisnik terminala za UPP duZan je uzeti u obzir da se parametri kvalitete UPP-a
mijenjaju s protekom vremena, stoga se parametri kvalitete tereta mogu promijeniti
tijekom transporta od luke ukrcaja do terminala za UPP, kao i da se parametri UPP-a
dostavljenog u terminal za UPP mogu zbog proteka vremena razlikovati od parametara
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kvalitete plina odnosno UPP-a u trenutku isporuke istog na to¢ki isporuke. . U skladu s
navedenim, operator terminala za UPP ¢e upozoriti korisnika terminala za UPP ako su
parametri kvalitete UPP-a u luci ukrcaja takvi da bi UPP odnosno plin u trenutku
isporuke na tocci isporuke mogao biti nesukladan vaze¢im propisima te ¢e u tom slucaju
korisnik terminala za UPP preuzeti rizik za nemoguénost isporuke UPP-a odnosno plina
na tocci isporuke zbog parametara kvalitete UPP-a koji nisu sukladni vaZeéim
propisima. Operator terminala za UPP ¢e odobriti pristajanje broda za prijevoz UPP-a
iI/ili pretovar UPP-a samo u slu¢aju kada UPP na brodu za prijevoz UPP-a odgovara
specifikaciji kvalitete UPP-a iz stavka 6. ovoga ¢lanka u trenutku pretovara UPP-a.

(5) Operator terminala za UPP, odnosno korisnik terminala za UPP duzan je bez
odgadanja obavijestiti drugu stranu u slu¢aju bilo kakvog saznanja da dostavljeni teret
ili teret koji tek treba biti dostavljen, predstavlja ili bi mogao predstavljati nestandardni
UPP te u obavijesti opisati razinu o¢ekivanog odstupanja.

(6) Korisnik terminala za UPP duzan je osigurati da kvaliteta tereta dostavljena u
terminal za UPP u vrijeme pretovara odgovara specifikaciji nazna¢enoj u Opéim
uvjetima opskrbe plinom Agencije koje operator terminala za UPP objavljuje na svojim
mreZnim stranicama.

(7

) Ukoliko se za vrijeme trajanja ugovora o koristenju terminala za UPP specifikacija
kvalitete UPP-a iz stavka 6. ovoga Clanka znacajno izmijeni tako da bi ispunjenje
obveza korisnika terminala za UPP postalo pretjerano otezano ili bi mu nanijelo
pretjerano veliki gubitak, korisnik terminala za UPP ima pravo pregovarati 0 izmjenama
1 dopunama ugovora o koriStenju terminala za UPP, odnosno raskinuti ugovor o
koriStenju terminala za UPP sukladno Prilogu I. ovih Pravila.

Clanak 60.

(1) Operator terminala za UPP duzan je poduzeti odgovarajuce radnje kako bi utvrdio
da je UPP koji se namjerava pretovariti u terminal za UPP i/ili UPP koji je u postupku
pretovara u terminal za UPP u skladu sa specifikacijom kvalitete UPP-a iz ¢lanka 59.
ovih Pravila te sprijeciti svaki pretovar UPP-a koji se sukladno specifikacijama kvalitete
UPP-a iz ¢lanka 59. ovih Pravila smatra nestandardnim UPP-om.

(2) Operator terminala za UPP ¢e po primitku zahtjeva za prijavu broda za prijevoz
UPP-a odbiti takav zahtjev, ako UPP koji je specificiran u tom zahtjevu ne odgovara
specifikacijama kvalitete UPP-a iz ¢lanka 59. ovih Pravila i smatra se nestandardnim
UPP-om.

(3) U slucaju kada sukladno stavku 2. ovog ¢lanka nije bilo moguce utvrditi da li se radi
0 nestandardnom UPP-u, operator terminala za UPP duzan je prekinuti ve¢ zapoceti
pretovar UPP-a u terminal za UPP kada prilikom uzorkovanja UPP-a koji se pretovaruje
u terminal za UPP utvrdi da UPP ne odgovara specifikacijama kvalitete UPP-a iz ¢lanka
59. ovih Pravila i smatra se nestandardnim UPP-om.
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(4) U slucaju iz stavka 3. ovog ¢lanka, odgovornost korisnika terminala za UPP koji je
dopremio nestandardni UPP odradena je sukladno Prilogu I. ovih Pravila.

Clanak 61.

(1) Kvaliteta 1 koli¢ina UPP-a mjeri se 1 odreduje u skladu s odredbama ¢lanaka 62., 63.
I 64. ovih Pravila.

(2) Operator terminala za UPP ¢e na poseban zahtjev korisnika terminala za UPP
temeljem povijesnih podataka i ostalih dostupnih pretpostavki preliminarno predvidjeti
promjene u kvaliteti UPP-a koji je fizi¢ki uskladisten u terminalu za UPP te procijeniti
u kojem bi trenutku UPP po specifikaciji kvalitete iz ¢lanka 59. ovih Pravila mogao
postati nestandardni UPP.

Clanak 62.

(1) Prije pretovara UPP-a iz broda za prijevoz UPP-a u terminal za UPP, nadzornik
provjerava jesu li ispunjeni uvjeti iz stavaka 1. do 3. ¢lanka 64. ovih Pravila.

(2) Operator terminala za UPP, korisnik terminala za UPP i nadzornik zajedno sudjeluju
u mjerenju tereta, prije i nakon pretovara UPP-a u terminal za UPP, ukljuc¢ujué¢i mjerenje
preostalog UPP-a, volumena, temperature i tlaka u spremniku broda za prijevoz UPP-
a.

(3) Prilikom pretovara tereta u terminal za UPP, nadzornik priprema izvjestaj o kvaliteti
i koli¢ini UPP-a pretovarenog u terminal za UPP sukladno Politici raspodjele prirodnog
plina, a na temelju podataka o koli¢ini tereta koje je duzan osigurati zapovjednik broda
za prijevoz UPP-a te podataka o kvaliteti UPP-a i koli¢ini pretovarenog UPP-a u
terminal za UPP koje je duZan osigurati operator terminala za UPP.

(4) Privremeni izvjestaj kvalitete i1 kolicine UPP-a pretovarenog u terminal za UPP,
nadzornik priprema u roku od 24 sata nakon dovrSenog pretovara UPP-a, a zavr$ni
izvjestaj kvalitete i koli¢ine UPP-a pretovarenog u terminal za UPP unutar 72 sata nakon
dovrSetka pretovara UPP-a, osim u slu¢aju iz ¢lanka 64. stavka 6. ovih Pravila.

(5) Svi izvjestaji, nalozi, specifikacije 1 druga dokumentacija u vezi s rezultatima
mjerenja parametara kvalitete UPP-a moraju biti verificirani od strane neovisnog
nadzornika, u prisutnosti operatora terminala za UPP i korisnika terminala za UPP ili
ovlastenog predstavnika korisnika terminala za UPP.

(6) Operator terminala za UPP duZzan je u svakom trenutku pribaviti, koristiti 1 odrzavati
opremu za skupljanje uzoraka UPP-a i za odredivanje kvalitete pretovarenog UPP-a i
svaku drugu opremu za mjerenje ili analizu UPP-a, a koja je potrebna da se provedu sva
propisana mjerenja i analize UPP-a na plutajucoj jedinici za prihvat, skladistenje i
uplinjavanje UPP-a.

Mjerenje pretovarenog UPP-a
Clanak 63.
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(1) Korisnik terminala za UPP duZzan je osigurati da se prilikom pretovara UPP-a u
terminal za UPP, mjerenje kvalitete 1 koli¢ine UPP-a provede sukladno medunarodnim
ISO standardima u referentnim uvjetima i propisima kojima se ureduju postupci
uzimanja uzoraka i njihova ucestalost.

(2) 1ISO10976:2015 ili noviji standard koji ga stavlja izvan snage i zamjenjuje, smatra
se minimalnim preduvjetom koji mora biti ispunjen za odredivanje razine UPP-a u
spremnicima broda, temperature, tlaka te tehnickih specifikacija za brod za prijevoz
UPP-a.

(3) Sva mjerila, plinski kromatografi i druga mjerna oprema na terminalu za UPP koji
se koriste za mjerenje kvalitete i koli¢ine UPP-a, koji se pretovaruje iz broda za prijevoz
UPP-a, moraju biti umjereni i certificirani od strane nezavisnih ovlastenih laboratorija,
sukladno pravilima struke i prema, u tom trenutku, primjenjivim medunarodnim
standardima.

(4) Operator terminala za UPP duZan je osigurati da prilikom pretovara UPP-a u
terminal za UPP, mjerenje kolicina i kvalitete UPP-a provede sukladno medunarodnim
ISO standardima u referentnim uvjetima i propisima kojima se ureduju postupci
uzimanja uzoraka i njthova ucestalost.

(5) Kolicina pretovarenog UPP-a izraCunava se u gornjoj ogrjevnoj vrijednosti.

(6) Koli¢ina pretovarenog UPP-a izraZzena u gornjoj ogrjevnoj vrijednosti racuna se
sukladno sljede¢oj formuli:

- ¢ = = 3\
E=(Vxdx Hygev) — @r — Qros

Gdje je:

E - koli¢ina pretovarenog UPP-a izrazena u kWh GCV

V - koli¢ina pretovarenog UPP-a izrazena u m?

d - gusto¢a UPP-a izrazena u kg/m?* (kilogram po kubnom metru UPP-a)

H. - gornja ogrjevna vrijednost mase UPP-a izrazena u kWh/kg

Q:w - €energetska vrijednost plina kojeg konzumira brod za prijevoz UPP-a tijekom
pretovara UPP-a izrazena u kWh GCV

Q: - energetska vrijednost plina vracenog na brod za prijevoz UPP-a tijekom pretovara
UPP-a izrazena u kWh GCV

Izra¢uni se provode u gornjoj ogrjevnoj vrijednosti u skladu sa sljede¢im uvjetima

mjerenja:
- gornja ogrjevna vrijednost na tlaku 1,01325 bar, temperaturi 25° C/0° C.
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(7) Svi izra¢uni moraju biti u skladu s 1SO6976:2016 i 1SO6578:2017 ili novijim
standardima koji ih stavljaju izvan snage i zamjenjuju.

(8) Izracun gusto¢e UPP-a biti ¢e sacinjen u skladu s ISO6578:2017 ili novijim
standardom koji ih stavljaju izvan snage ili zamjenjuju.

(9) Sastav UPP-a koji se vraca na brod za prijevoz UPP-a u plinovitom stanju, prilikom
pretovara UPP-a, smatra se 100% metan.

(10) Sav prirodni plin utroSen od strane broda za prijevoz UPP-a bit ¢e oduzet od
ukupno pretovarene koli¢ine UPP-a. Izmjerena koli¢ina tako utroSenog plina smatrat ¢e
se 100% metan.

Uzimanje uzorka UPP-a
Clanak 64.

(1) Osim u slucaju kada je operator terminala za UPP odredio drugacdije, kvaliteta
pretovarenog UPP-a utvrduje se kontinuiranim online plinskim kromatografom kao
primarnim sustavom i sustavom isprekidanih uzimanja uzoraka koji koristi stalni
tlacni/plutajuci klip (CP/FP) spremnik kao pomo¢ni sustav.

(2) Svako uzorkovanje UPP-a i svi postupci vezani uz uzorkovanje UPP-a, ukljucujuci
uzorkovanje UPP-a prilikom pretovara UPP-a iz broda za prijevoz UPP-a u terminal za
UPP provodi se sukladno standardu 1SO 8943:2007 ili novijem standardu koji ga stavlja
izvan shage i zamjenjuje.

(3) U slucaju kada se kvaliteta pretovarenog UPP-a utvrduje pomoc¢nim sustavom,
nadzornik uzima i unosi uzorke u tri CP/FP spremnika tijekom pretovara UPP-a. Takve
spremnike s uzorcima zapecacuje nadzornik koji svjedo¢i uzimanju uzoraka, a trosak
uzorkovanja snosi korisnik terminala za UPP.

(4) Jedan CP/ FP spremnik s uzorkom koristi se za analizu, drugi spremnik je dostupan
korisniku terminala za UPP, a treeg zadrzava operator terminala za UPP na vrijeme od
30 dana ili do trenutka kada operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP
potpisu certifikat o zaprimanju tereta.

(5) U slucaju kada korisnik terminala za UPP preuzme spremnik uzorka sukladno
stavku 4. ovog ¢lanka, duzan ga je vratiti u roku od pet dana nakon primitka spremnika.

(6) Korisnik terminala za UPP ima pravo prigovoriti to¢nosti analize kvalitete UPP-a u
roku od 30 dana koji rok zapocinje na dan kada je korisnik terminala za UPP preuzeo
svoj spremnik uzorka ili odbio potpisati certifikat o zaprimanju tereta.

(7) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, u slucaju kada korisnik terminala za UPP

prigovori to¢nosti analize kvalitete UPP-a koju je napravio operator terminala za UPP,
korisnik terminala za UPP ima pravo zadrzati spremnik uzorka do dana podnoSenja
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prigovora operatoru terminala za UPP, ali u svakom slucaju korisnik terminala za UPP
je duzan vratiti spremnik uzorka u roku od 90 dana od primitka.

(8) U slucaju prigovora iz stavka 6. ovoga Clanka, operator terminala za UPP i korisnik
terminala za UPP suglasit ¢e se o ovlaStenom laboratoriju kojem se dostavlja spremnik
uzorka na analizu.

(9) Provodenju postupka analize iz stavka 8. ovog clanka mogu prisustvovati
predstavnici operatora terminala za UPP i korisnika terminala za UPP.

Clanak 65.

Plinski kromatograf operatora terminala za UPP koji se koristi za odredivanje kvalitete
UPP-a mora biti certificiran i umjeren sukladno pravilima struke i mjerodavnoj praksi,
o ¢emu ¢e posvjedociti nadzornik 1/ili korisnik terminala za UPP ili njegov predstavnik,
operator terminala za UPP i/ili predstavnik operatora transportnog sustava nakon
svakog umjeravanja sukladno propisima.

Clanak 66.

(1) U slu¢aju kada kontinuirani online plinski kromatograf kao primarni sustav i sustav
isprekidanih uzimanja uzoraka koji koristi stalni tla¢ni/plutajuci klip (CP/FP) spremnik
kao pomoc¢ni sustav nisu u funkciji, operator terminala za UPP odreduje kvalitetu
pretovarenog UPP-a uz prisutnost nadzornika, a na temelju izvjestaja o teretu i stvarnih
uvjeta putovanja, pri cemu se kvaliteta UPP-a odredena u luci utovara smatra tocnom.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka, operator terminala za UPP odreduje kvalitetu
pretovarenog UPP-a temeljem povijesnih podataka o kvaliteti UPP-a iz iste utovarne
luke i podataka o putovanjima s istom koli¢inom isparavanja, a u slucaju da nije
dostupno dovoljno povijesnih podataka za odredivanje kvalitete UPP-a, primijenit e se
model teoretskog starenja sukladno GIIGNL - LNG Custody Transfer Handbook iz
2017. godine v. 5.0 ili noviji model ako je objavljen.

(3) Ako su korisnik terminala za UPP i operator terminala za UPP suglasni da makar
jedan od rezultata izraCunatih temeljem stavka 2. ovoga clanka ne daje ispravnu
pretpostavku kvalitete UPP-a, operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP
¢e u dobroj vjeri i u suradnji s nadzornikom suglasno odabrati prihvatljivu metodu kako
bi se utvrdila kvaliteta UPP-a.

XI. REVIZIJA KOLICINA UPP-a | OTPREMLJENOG PLINA
Clanak 67.

(1) Operator terminala za UPP duzan je korisnicima terminala za UPP omoguciti pristup
informacijama o koli¢ini UPP-a u vlasnistvu pojedinog korisnika terminala za UPP, a
koja se nalazi u spremnicima terminala za UPP kao 1 o kvaliteti 1 koli¢ini UPP-a u
terminalu za UPP.

61



(2) Pristup informacijama iz stavka 1. ovoga ¢lanka operator terminala za UPP
omogucuje putem informacijskog sustava operatora terminala za UPP.

(3) Koli¢ina UPP-a 1 plina se odreduje 1 azurira, u skladu s Politikom raspodjele
prirodnog plina.

(4) Operator terminala za UPP temeljem opravdanog zahtjeva korisnika terminala za
UPP moZe omoguciti pristup svim podacima koji se odnose na utvrdivanje izracuna
kvalitete 1 koliCine plina.

(5) Operator terminala za UPP provodi inventuru UPP-a u terminalu za UPP najmanje
jednom godis$nje, a u slu€aju kada se tijekom inventure otkrije da se dostupna koli¢ina
UPP-a u terminalu za UPP razlikuje od koli¢ina UPP-a izraunatih temeljem
operativnih racuna, pri ¢emu razlika ne prelazi dozvoljeni gubitak, tada se utvrdeni
visak ili manjak UPP-a dodjeljuje korisnicima terminala za UPP proporcionalno
kapacitetima uplinjavanja UPP-a koje su iskoristili tijekom razdoblja za koje je
provedena inventura.

(6) Utvrdeni manjak UPP-a koji prelazi dozvoljeni gubitak rasporeduje se gubitku plina
operatora terminala za UPP kojeg operator terminala za UPP nadoknaduje korisnicima
terminala za UPP u skladu s postupcima u Politici raspodjele prirodnog plina.

(7) Korisnik terminala za UPP ima pravo zatraziti od operatora terminala za UPP da
provede izvanrednu inventuru prema odredbama Politike raspodjele prirodnog plina.

(8) U sluc¢aju kada izvanredna inventura pokaze da dozvoljeni gubitak nije prekoracen,
korisnik terminala za UPP koji je zahtijevao izvanrednu inventuru duzan je operatoru
terminala za UPP platiti troSkove nastale zbog izvanredne inventure, sukladno cjeniku
nestandardnih usluga.

XII. ODRZAVANJE TERMINALA ZA UPP

Clanak 68.

(1) Operator terminala za UPP dostavlja obavijest korisnicima terminala za UPP o
1zvodenju redovnih radova odrzavanja na nacin kako slijedi:

1. svake godine najkasnije do15.-og lipnja, operator terminala za UPP na internetskoj
stranici objavljuje godis$nji raspored planiranih radova redovnog odrzavanja za narednu
plinsku godinu u kojem su naznaceni dani planiranog prestanka ili ogranicenja pruzanja
usluge prihvata i otpreme UPP-a zbog planiranih radova redovnog odrZavanja terminala
za UPP, a koji ne mogu biti dulji od sedam dana,

2. operator terminala za UPP ima pravo izvoditi neplanirane radove redovnog
odrzavanja u danima koji nisu naznaceni u rasporedu planiranih radova redovnog
odrzavanja objavljenom do 15.-0g lipnja pod uvjetom da njihovo ukupno trajanje
zajedno s planiranim godi$njim radovima redovnog odrzavanja ne prelazi Cetrnaest
dana i koji onemogucuju uredno koristenje usluge prihvata i otpreme UPP-a pri ¢emu
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korisnici terminala za UPP moraju o to¢nim danima izvodenja takvih radova odrzavanja
biti obavijeSteni najkasnije 60 dana prije pocetka izvodenja radova,

3. operator terminala za UPP ima pravo izvoditi redovne radove odrzavanja vezane za
suhi pristan plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a sukladno
propisima kojima se ureduje pomorstvo 1 u sluajevima kada je ugrozen siguran rad
terminala za UPP; Zivot ili zdravlje ljudi, okolis ili imovina operatora terminala za UPP
1/ili korisnika terminala za UPP, pri ¢emu mora najaviti izvodenja remonta plutajuce
jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a najkasnije u roku iz tocke 1. ovog
stavka.

(2) U odnosu na stavak 1. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP nastoji u razumnoj
mjeri:

1. izvoditi radove odrZavanja u vrijeme odrZzavanja regulatornih i zakonskih pregleda
1/ili kad se po objavljenom godiSnjem rasporedu odrzavanja operatora transportnog
sustava izvodi odrzavanje na transportnom sustavu,

2. u drugom terminu izvesti radove odrzavanja koji bi se inace trebali izvesti tijekom
bilo kojeg vremena dolaska broda za prijevoz UPP s ciljem minimalnog ometanja prava
korisnika terminala za UPP.

(3) Operator terminala za UPP ima pravo ograniciti i/ili onemoguditi koristenje
terminala za UPP i pruzanje usluga prihvata i otpreme UPP-a i nestandardnih usluga u
razdoblju 1 u opsegu koji je povezan s radovima odrZavanja, koji se izvode nakon §to su
korisnici terminala za UPP obavijesteni sukladno stavcima 1.1 5. ovog ¢lanka.

(4) Izvanredni radovi odrzavanja koji uzrokuju prekid pruzanja usluge operatora
terminala za UPP ili ograniCenje koriStenja ugovorenih usluga, mogu se odvijati samo
ako se radi o kvarovima koji mogu imati za posljedicu opasnost za zivot i zdravlje ljudi,
ugrozavanje sigurnosti rada terminala za UPP, nastanak veée materijalne Stete ili
oneciscenje okolisa.

(5) Operator terminala za UPP ¢e dostaviti pisanu obavijest korisnicima terminala za
UPP 0 izvanrednim radovima odrzavanja, odmah nakon saznanja da su takvi radovi
potrebni te ¢e navedena obavijest sadrzavati raspored potrebnih radova izvanrednog
odrzavanja u kojem je naznacCeno vrijeme prestanka ili ograni¢enja pruzanja usluge
prihvata i otpreme UPP-a.

(6) Korisnici terminala za UPP ¢e uzeti u obzir raspored redovnih 1 izvanrednih radova
odrzavanja te ¢e razumno i u dobroj vjeri suradivati s operatorom terminala za UPP da
prilagode svoje odobrene godiSnje i mjesecne rasporede usluga prema radovima
odrzavanja.

(7) Operator terminala za UPP ¢e u slucaju izvanrednog odrzavanja biti odgovoran za

Stetu koja nastane korisnicima terminala za UPP krivnjom operatora terminala za UPP
sukladno Prilogu I. ovih Pravila.
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(8) Operator terminala za UPP u slucaju potrebe za praznjenjem minimalne operativne
razine UPP-a iz spremnika uslijed izvodenja radova odrzavanja sukladno ovim
Pravilima, moze ustupiti dio minimalne operativne razine UPP-a koji je moguce upliniti
ili ponovno pretovariti bez naknade korisnicima terminala za UPP koji na to pristanu,
kako bi se omogucilo sigurno izvodenje radova.

(9) Zaprimljena koli¢ina UPP-a iz stavka 8. ovog ¢lanka mora se vratiti operatoru
terminala za UPP prilikom prvog idué¢eg dolaska broda za prijevoz UPP-a. Korisnik ili
korisnici terminala za UPP koji su zaprimili koli¢inu UPP-a iz stavka 8. ovog ¢lanka,
duzni su urediti medusobna potrazivanja i obveze prema korisniku terminala za UPP
koji je dopremio prvi teret sukladno ¢lanku 38. stavku 7. Pravila.

(10) Operator terminala za UPP ¢e na transparentan i nediskriminirajuci nacin te na
trziSnim principima nabavljati plin za potrebe obavljanja svoje osnovne djelatnosti,
optimalnog vodenja terminala za UPP, pogonske potroSnje tehnoloSkih objekata,
nadoknade gubitaka plina u terminalu za UPP prilikom izvodenja radova na sustavu i
nadoknade pogonskih gubitaka.

XIII. PROMJENE I OGRANICENJA UPRAVLJANJA
TERMINALOM ZA UPP

Clanak 69.

(1) Kako bi osigurao kontinuiran, redovan i siguran rad terminala za UPP i redovno
pruzanje usluge prihvata i otpreme UPP-a, operator terminala za UPP ima pravo
isprazniti spremnike plutajue jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a
koriStenjem kapaciteta uplinjavanja UPP-a ili na drugi na¢in ukloniti UPP i/ili prirodni
plin koji pripada korisniku terminala za UPP u sljede¢im slucajevima:

1. brod za prijevoz UPP-a dolazi prema odobrenom rasporedu usluga, a spremnici
plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a nisu dovoljno prazni da
prihvate puni teret zbog toga sto jedan ili vise korisnika terminala za UPP ne koristi
kapacitet uplinjavanja UPP-a prema rasporedu usluga,

2. specifikacija kvalitete UPP-a u spremnicima plutaju¢e jedinice za prihvat,
skladistenje i uplinjavanje UPP-a ne odgovara specifikaciji kvalitete UPP-a ili se
pribliZzava najnizoj dozvoljenoj granici specifikacije kvalitete UPP-a pri ¢emu operator
terminala za UPP ima pravo na ponovni pretovar takvog UPP-a iz spremnika terminala
za UPP na brod za prijevoz UPP-a ili kamion za prijevoz UPP-a i odvoz takvog UPP-a
s terminala za UPP,

3. udrugim slucajevima kad je uklanjanje UPP-a ili prirodnog plina iz plutajuce jedinice
za prihvat, skladistenje 1 uplinjavanje UPP-a potrebno da bi se osigurala sigurnost Zivota
ili zdravlja ljudi, okolisa ili prijeti ve¢a materijalna Steta na imovini operatora terminala
za UPP ili korisnika terminala za UPP.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP ima pravo prodati
UPP 1/ili plin, primjenjujuci na odgovaraju¢i nacin pravila za prodaju plina u otvorenom
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postupku prodaje, najpovoljnijem ponuditelju, za ratun korisnika terminala za UPP ¢ije
kolicine plina prodaje.

(3) Prodaja plina sukladno ovom ¢lanku smatra se nestandardnom uslugom operatora
terminala za UPP, a naplacuje se sukladno cjeniku nestandardnih usluga.

(4) Operator terminala za UPP poduzima razumne mjere kako bi uskladio s korisnicima
terminala za UPP provedbu radnji opisanih u ovom ¢lanku, a da bi se ublazili rizici 1/ili
gubici korisnika terminala za UPP i/ili operatora terminala za UPP.

(5) UPP koji je uplinjen 1 otpremljen s terminala za UPP ili na druge nacine uklonjen iz
spremnika plutaju¢e jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a, u
slucajevima navedenim stavku 1. tockama 1. ili 2. ovoga ¢lanka, oduzima se iz virtualno
uskladistenih koli¢ina UPP-a korisnika terminala za UPP, za Sto ¢e odgovarati onaj
korisnik terminala za UPP ¢ije su radnje ili propusti radnji rezultirali postupcima
operatora terminala za UPP opisanim u ovom ¢lanku.

(6) U slucaju kada spremnici plutajuée jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje
UPP-a sadrzZe nestandardni UPP koji ne mozZe biti otpremljen a koji pripada ve¢em broju
korisnika terminala za UPP, operator terminala za UPP utvrdit ¢e korisnika ili korisnike
terminala za UPP ¢ije su radnje ili propusti radnji rezultirale nastankom nestandardnog
UPP-a u spremnicima.

(7) U slucaju kada se bar jedan korisnik terminala za UPP ne slaze s odlukom iz stavka
6. ovoga Clanka, ima pravo o tome obavijestiti operatora terminala za UPP u roku od tri
dana od dostave odluke.

(8) U slucaju iz stavka 7. ovoga cClanka, svi korisnici terminala za UPP iz stavka 6.
kojima pripada nestandardni UPP i operator terminala za UPP duZni su u roku od 10
dana odabrati laboratorij akreditiran za ispitivanje znacajki kvalitete UPP-a i plina koji
¢e donijeti konacnu odluku, a u slucaju kada korisnici terminala za UPP ne uspiju
izabrati navedeni laboratorij unutar propisanog roka, izabrat ¢e ga operator terminala za
UPP dok ¢e troskove laboratorija predujmiti oni korisnici terminala za UPP koji su
osporavali odluku operatora terminala za UPP sukladno stavku 7. ovog ¢lanka.

(9) Sve nastale troSkove povezane s nestandardnim UPP-om iz stavka 6. ovoga Clanka
duzan je nadoknaditi onaj korisnik terminala za UPP ¢ije su radnje ili propusti radnji
rezultirale nastankom nestandardnog UPP-a i/ili prekidom rada terminala i/ili su dovele
do potrebe za uklanjanjem nestandardnog UPP-a iz spremnika terminala za UPP.

Clanak 70.

(1) Operator terminala za UPP ima pravo promijeniti kapacitet uplinjavanja UPP-a iz
odobrenog rasporeda usluga i/ili raspored vremena dolaska brodova za prijevoz UPP-a
u sljede¢im slu¢ajevima:

1. prekid ili ograni¢enje pruzanja usluga u slucajevima opisanim u ¢lanku 71. ovih
Pravila i/ili
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2. raskid bar jednog ugovora o koriStenju terminala za UPP prije isteka njegovog
trajanja i/ili
3. nastanak rizika za neprekinut, u€inkovit 1 siguran rad terminala za UPP.

(2) Operator terminala za UPP nastoji promjene iz stavka 1. ovoga Clanka provesti na
nacin da §to manje utjecu na odobreni raspored usluga korisnika terminala za UPP ¢ije
radnje nisu razlog za navedene promjene.

(3) U slucaju iz stavka 1. ovoga Clanka operator terminala za UPP duZan je unutar 24
sata obavijestiti korisnike terminala za UPP o svakoj promjeni u odobrenim
rasporedima usluga. Promijenjene rasporede usluga koje je objavio operator terminala
za UPP obvezne su za sve korisnike terminala za UPP.

(4) U slucaju nastanka Stete zbog razloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka, korisnik terminala
za UPP ili operator terminala za UPP, ovisno o tome tko je odgovoran za nastalu Stetu,
nadoknadit ¢e nastalu Stetu ostalim korisnicima terminala za UPP odnosno operatoru
terminala za UPP u skladu s Prilogom I. ovih Pravila.

Ogranicenje ili prekid pruzanja usluga

Clanak 71.

(1) Operator terminala za UPP ima pravo ograniciti ili prekinuti pruZanje usluge u
skladu s postupkom i uvjetima odredenim u propisima kojima se ureduje trziste plina i
ovim Pravilima.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka, operator terminala za UPP duZan je obavijestiti
korisnika terminala za UPP o razlozima, opsegu i trajanju ograni¢enja ili prekida
pruzanja usluga putem pisane obavijesti dane korisniku terminala za UPP u razumnom
roku.

(3) Operator terminala za UPP ¢e nastojati korisniku terminala za UPP ostaviti razuman
rok za uskladivanje opsega koriStenja usluga s ograni¢enjem ili prekidom pruzanja
usluga.

(4) Operator terminala za UPP ima pravo bez prethodne najave ograniciti ili prekinuti
pruzanje usluga bez krivnje korisnika terminala za UPP i/ili operatora terminala za UPP
kako bi zastitio javni interes, neprekinut i siguran rad terminala za UPP ili u drugim
slucajevima izrijekom predvidenim u propisima kojima se ureduje energija, uredenje
energetskih djelatnosti, trziSte plina ili ovim Pravilima, ugovoru o koriStenju terminala
za UPP ili ugovoru o zajednickom koristenju terminala za UPP, ukljucuju¢i, ali ne
ogranicavajuci se na:

1. kada je to nuzno za sprjecavanje nesrece na terminalu za UPP ili na brodu za prijevoz
UPP-a i/ili sprjecavanje opasnosti za zivot ili zdravlje ljudi, okoli§ i/ili imovinu, u
slucajevima vise sile, neodobrenih radnji od strane trece strane i/ili nesreca, kvarova ili
ostalih tehnickih ili sigurnosnih razloga,
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2. kada je to potrebno zbog nepovoljnih vremenskih uvjeta i/ili meteorolosko-
maritimnih uvjeta 1/ili vise sile 1/ili izvanrednih uvjeta rada terminala za UPP, a kako je
odredeno u tehni¢kim uvjetima terminala za UPP.

(5) Operator terminala za UPP ¢e u slu¢aju ogranicenja ili prekida pruzanja usluga, zbog
krivnje operatora terminala za UPP, biti odgovoran za Stetu koja nastane korisnicima
terminala za UPP u skladu s Prilogom 1. ovih Pravila.

(6) Operator terminala za UPP ¢e imati pravo prekinuti ili ograni€iti pruzanje usluga
korisniku terminala za UPP bez prethodne najave u slu¢aju nezgode, kvara ili greSke u
radu na terminalu za UPP i/ili na brodu za prijevoz UPP-ai/ili povezanoj opremi. U bilo
kojem od navedenih slucajeva, operator terminala za UPP duzan je odmah pisanim
putem obavijestiti korisnike terminala za UPP o prekidu ili ograni¢avanju pruzanja
usluga te navesti razlog i opseg za takvo ogranicenje ili prekid i ocekivano trajanje, u
kojem slu¢aju operator terminala za UPP ima ovlastenje od korisnika terminala za UPP
zahtijevati da izvanrednom dnevnom re-nominacijom za taj dan usklade koli¢ine plina
koji ¢e se otpremiti u transportni sustav.

(7) Operator terminala za UPP ima pravo prekinuti ili ograni€iti pruzanje usluga zbog
okolnosti koje se mogu pripisati odgovornosti korisnika terminala za UPP , ukljucujuéi,
ali ne ogranicavajuci se na, u sljede¢im situacijama:

1. korisnik terminala za UPP ili druga nadlezna osoba za brod za prijevoz UPP-a ne
napravi savjesnu provjeru uskladenosti broda za prijevoz UPP-a s terminalom za UPP
sukladno tehni¢kim uvjetima terminalna za UPP,

2. kvaliteta UPP-a na terminalu za UPP ne odgovara specifikaciji kvalitete UPP-a,

3. korisnik terminala za UPP nije podmirio bilo koji ispostavljeni racun temeljem
ugovora o koriStenju terminala za UPP u roku od 10 radnih dana od njegova dospijeca,
ili nije dostavio ili obnovio sredstvo osiguranja plac¢anja sukladno ovim Pravilima, i

4. u drugim slu¢ajevima, kada je to izrijekom propisano sukladno ovim Pravilima 1/ili
ugovoru o koristenju terminala za UPP 1/ili ugovoru o zajedni¢kom koriStenju terminala
za UPP (ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuci se na slucaj kada korisnik terminala za UPP
prestane ispunjavati uvjete propisane za korisnika terminala za UPP uslijed gubitka ili
prestanka vazenja energetske dozvole 1 sl.).

(8) U slucaju iz stavka 7. to¢ke 1. ovoga Clanka, operator terminala za UPP pisanim
putem Ce obavijestiti korisnika terminala za UPP, najkasnije 24 sata nakon donoSenja
odluke o prekidu ili ograni¢enju usluga o razlogu, vremenu, opsegu i trajanju prekida
ili ogranicenja.

(9) U slucaju iz stavka 7. tocke 2. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP odmah po
prekidu ili ogranic¢enju usluga , pisanim putem obavjeS¢uje korisnika terminala za UPP-

a o razlogu, vremenu, opsegu i trajanju prekida ili ogranicenja.

(10) U slucaju iz stavka 7. tocke 3. ovoga Clanka, vrijedit ¢e sljedeca pravila:
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a) operator terminala za UPP ¢e pisanim putem obavijestiti korisnika terminala za UPP,
najkasnije 24 sata prije prekida ili ogranienja pruZanja usluga o razlogu, opsegu i
trajanju prekida ili ograni¢enja pruzanja usluga, i

b) kad korisnik terminala za UPP podmiri sve dugovane iznose zajedno s pripadaju¢im
zakonskim zateznim kamatama, kao i sve druge iznose koji su nastali i dospjeli tijekom
razdoblja prekida ili ograni¢enja pruZanja usluga, odnosno dostavi sredstvo osiguranja
placanja, operator terminala za UPP ¢e odmah nastaviti s pruzanjem usluga, pocevsi od
sljedeceg plinskog dana nakon dostave korisniku terminala za UPP obavijesti o
nastavku pruZanja usluga.

(11) U svim slu¢ajevima iz stavka 7. ovog ¢lanka:

a) korisnik terminala za UPP ¢e nadoknaditi operatoru terminala za UPP sve troskove 1
Stetu koji nastanu operatoru terminala za UPP kao posljedica prekida ili ogranicenja 1
nastavka pruzanja usluga sukladno ovim Prilogu I. ovih Pravila,

b) prekid ili ograni€enje pruzanja usluga nece osloboditi korisnika terminala za UPP od
njegove obveze da podmiri sva neplacena dospjela dugovanja ili dugovanja koja bi
mogla nastati u buducnosti, ukljucuju¢i naknadu za koristenje terminala za UPP za
vrijeme prekida pruzanja usluga i dospjele zatezne kamate, 1

¢) za vrijeme trajanja prekida ili ograni¢enja pruzanja usluga, korisnik terminala za UPP
kojem je prekinuto ili ograni¢eno pruzanje usluga ne moZze ugovoriti dodatni kapacitet
uplinjavanja UPP-a, i

d) operator terminala za UPP moZe u svojoj obavijesti o prekidu ili ograni¢enju pruzanja
usluga odrediti opseg prekida ili ograni¢enja pruzanja usluga na nacin da je korisnik
terminala za UPP i dalje ovlasten, neovisno o prekidu ili ograni¢enju usluga, trgovati
na sekundarnom trzistu sukladno ovim Pravilima.

(12) U svakom slucaju iz ovog ¢lanka, operator terminala za UPP u slucaju prekida ili
ogranicenje usluga duzan je dostaviti obavijest svim korisnicima terminala za UPP na
¢ija prava i obveze taj prekid ili ograni¢enja utjecu.

XI1V. PRODAJA UPP-a ILI PRIRODNOG PLINA KORISNIKA
TERMINALA ZA UPP U OTVORENOM POSTUPKU

Clanak 72.

a koja je u terminalu za UPP i koja je u njegovom vlasnistvu prije dana prestanka
vazenja ugovora o koristenju terminala za UPP po bilo kojoj pravnoj osnovi.

(2) U slucaju kada korisnik terminala za UPP pravovremeno ne uplini 1/ili otpremi
cjelokupnu koli¢inu UPP-a sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka, operator terminala za UPP
ima pravo temeljem otvorenog postupka prodaje, prodati najpovoljnijem ponuditelju
cjelokupnu 1ili dio koli¢ina UPP-a koje nisu uplinjene i/ili prirodnog plina koje ¢e se
otpremiti, u ime i za racun korisnika terminala za UPP.
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(3) Prodaja plina iz stavka 2. ovoga ¢lanka u otvorenom postupku je nestandardna
usluga operatora terminala za UPP 1 naplacuje se sukladno cjeniku nestandardnih
usluga.

(4) Nakon provedenog otvorenog postupka prodaje, operator terminala za UPP ¢e bez
odgode predati prihode od prodaje korisniku terminala za UPP, pri ¢emu prvo namiruje
svoja potrazivanja prema korisniku terminala za UPP, i to:

- cijenu nestandardne usluge prodaje nepovuc¢enog UPP-a odnosno prirodnog plina,

- eventualna dugovanja za pruZene usluge za vrijeme trajanja ugovora o koriStenju
terminala za UPP,

- troSak fizickog i virtualnog skladistenja koli¢ine UPP-a dodijeljenog korisniku
terminala za UPP, a koji odgovara visini naknade za skladistenje plina za razdoblje od
datuma prestanka vazenja ugovora o koristenju terminala za UPP do dana prodaje plina,
- bilo kakvu Stetu koju je operator terminala za UPP pretrpio zbog nepovlacenja plina,

- bilo koje drugo potrazivanje koje je operator terminala za UPP imao vezano za bilo
koju pruzenu uslugu prema korisniku terminala za UPP.

XV. PONOVNI PRETOVAR UPP-A S PLUTAJUCE JEDINICE
ZA PRIHVAT, SKLADISTENJE I UPLINJAVANJE UPP-A U
BROD ZA PRIJEVOZ UPP-A ODNOSNO U KAMION ZA
PRIJEVOZ UPP-A

Clanak 73.

(1) Ukoliko namjerava koristiti nestandardne usluge ponovnog pretovara UPP-a s
plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a u brod za prijevoz UPP-
a odnosno kamion za prijevoz UPP-a, korisnik terminala za UPP je duzan:

1. prilikom ispunjavanja obrasca plana godi$njeg rasporeda usluga sukladno Pravilima,
obavijestiti operatora terminala za UPP o namjeravanom KkoriStenju nestandardne
usluge ponovnog pretovara UPP-a,

2. prilikom ispunjavanja obrasca plana mjese¢nog rasporeda usluga sukladno Pravilima,
naznaciti to¢nu projekciju kapaciteta uplinjavanja UPP-a i projekciju ponovnog
pretovara te vremena dolazaka brodova za prijevoz UPP-a odnosno kamiona za prijevoz
UPP-a s naznacenim koli¢inama tereta u naznacenom mjesecu, koji plan mjese¢nog
rasporeda usluga mora udovoljavati uvjetima iz ¢lanka 33. ovih Pravila.

(2) Korisnik terminala za UPP koji namjerava koristiti nestandardnu uslugu ponovnog
pretovara UPP-a s plutajuce jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a u
brod za prijevoz UPP-a, duzan je ishoditi odobrenje operatora terminala za UPP za
namjeravano koristenje navedene usluge, primjenjujuci na odgovaraju¢i nacin ¢lanak
43. Pravila.

(3) Korisnik terminala za UPP koji namjerava koristiti nestandardnu uslugu ponovnog
pretovara UPP-a s plutaju¢e jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a u
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kamion za prijevoz UPP-a, duzan je ishoditi odobrenje operatora terminala za UPP
najkasnije unutar roka odredenog tehnickim uvjetima terminala za UPP za ponovni
pretovar UPP-a u kamion za prijevoz UPP-a.

(4) Odredbe glave IX. ovih Pravila ¢e se na odgovaraju¢i nadin primjenjivati na
pruzanje nestandardne usluge ponovnog pretovara UPP-a s plutajuc¢e jedinice za
prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a u brod za prijevoz UPP-a.

Clanak 74.

(1) Odobravanje dolaska kamiona za prijevoz UPP-a na terminal za UPP provodi se u
skladu s postupcima koji su propisani u ovim Pravilima, tehnickim karakteristikama
terminala za UPP 1 tehnickim uvjetima terminala za UPP za ponovni pretovar UPP-a u
kamion za prijevoz UPP-a.

(2) Po dolasku kamiona za prijevoz UPP-a u luku, odgovorna osoba luke i/ili operator
terminala za UPP i/ili druga osoba koju on ovlasti, ima pravo provesti sve propisane
preglede, a kako bi utvrdio i osigurao da je kamion za prijevoz UPP-a kompatibilan s
plutaju¢om jedinicom za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a, te samim
terminalom za UPP, pri ¢emu aktivno suraduje s odgovornom osobom drustva koje
upravlja kamionom za prijevoz UPP-a.

(3) Ukoliko nisu ispunjene sve pretpostavke iz ovog ¢lanka, operator terminala za UPP
moze uskratiti odobrenje za dolazak kamiona za prijevoz UPP-a.

Clanak 75.

(1) Za vrijeme obavljanja radnje pretovara ili ponovnog pretovara UPP-a s ili na brod
za prijevoz UPP-a, nije dopusteno obavljanje ponovnog pretovara u kamion za prijevoz
UPP-a.

(2) Kamion za prijevoz UPP-a je duzan po zavrSetku ponovnog pretovara UPP-a
napustiti terminal za UPP §to je prije moguce i omoguciti pristup terminalu za UPP
ostalim korisnicima terminala za UPP, osim u slucaju kad nadlezna lucka kapetanija
iI/ili odgovorna osoba luke izda kamionu za prijevoz UPP-a drugaciju naredbu ili ako je
operator terminala za UPP odobrio drugaciji postupak.

(3) Odgovorna osoba drustva koje upravlja kamionom za prijevoz UPP-a i operator
terminala za UPP izvode ponovni pretovar UPP-a u skladu sa sigurnosnim pravilima.
Operator terminala za UPP je odgovoran za ispravno izvodenje operacije ponovnog
pretovara UPP-a iz terminala za UPP do trenutka odspajanja fleksibilnih cijevi za
ponovni pretovar UPP-a od kamiona za prijevoz UPP-a.

XVI. NAKNADA STETE
Clanak 76.
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Operator terminala za UPP duzan je braniti obeSte¢enu stranu korisnika terminala za
UPP od bilo kojih 1 svih Steta odnosno nadoknaditi takve Stete sukladno uvjetima
definiranim u Prilogu 1. ovih Pravila.

Clanak 77.

Korisnik terminala za UPP duzan je braniti obeSteCenu stranu operatora terminala za
UPP u odnosu na bilo koje i sve Stete odnosno nadoknaditi takve Stete sukladno
uvjetima definiranim u Prilogu 1. ovih Pravila.

XVII. OBJAVLJIVANJE PODATAKA | RAZMJENA
INFORMACIJA

Operativna suradnja

Clanak 78.

(1) Operator terminala za UPP i operator transportnog sustava sklopili su ugovor iz
Clanka 6. stavka 2. ovih Pravila.

(2) Operator terminala za UPP razmjenjuje sa sudionicima trzista plina podatke koji su
definirani odredbama ovih Pravila, a za potrebe postupke ugovaranja, izrade rasporeda
usluga, nominiranja 1 izvjeStavanja kao 1 ostale informacije u skladu s propisima kojima
se ureduje trziSte plina.

(3) Razmjena podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka odvija se putem informacijske
platforme operatora terminala za UPP 1/ili elektronickom poStom, osim kada je ovim
Pravilima propisano drugacije.

Objavljivanje informacija
Clanak 79.

(1) Operator terminala za UPP duzan je redovito objavljivati i azurirati podatke na
svojoj internetskoj stranici.

(2) Operator terminala za UPP na svojoj internetskoj stranici objavljuje najmanje
sljedece:

1. ova Pravila ukljucujuéi Prilog,

2. tehnicke karakteristike terminala za UPP,

3. kontakt podatke i adresu elektronicke poSte za dostavu podataka i komunikaciju s
energetskim subjektima,

. informacije o godiSnjem postupku ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a,

5. informacije o postupku ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a,

6. informacije o raspodijeljenim i slobodnim kapacitetima uplinjavanja UPP-a,

7. zajednicki raspored usluga,
8.
0.

AN

popis odobrenih brodova za prijevoz UPP-a,

informacije o nastanku okolnosti i/ili uvjeta i njihovih promjena koje bi mogle imati
utjecaja na redovan rad i koriStenje terminala za UPP,
10. informacije o hitnim situacijama i dogadajima vise sile,
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11. poveznice na informacije koje je objavio operator transportnog sustava o tehnickim
kapacitetima transportnog sustava na tocki isporuke,

12. raspored odrzavanja terminala za UPP,

13. obrazac zahtjeva pristupa informacijskoj platformi operatora terminala za UPP i
obrazac ugovora za koriStenje informacijske platforme operatora terminala za UPP,
14. Politiku raspodjele prirodnog plina,

15. ostale informacije sukladno ovim Pravilima.

(3) Operator terminala za UPP je na svojoj internetskoj stranici duZan objaviti
informacije u skladu s LNG predloskom GLE Transparency Template sukladno uputi
udruzenja plinske infrastrukture Europe, Gas Infrastructure Europe.

(4) Operator terminala za UPP je duzan svim zainteresiranim stranama omoguciti
pristup informacijama koje se odnose na uslugu prihvata i otpreme UPP-a i
nestandardne usluge.

(5) Korisnik terminala za UPP duzan je dostavljati svoje zahtjeve, obavijesti i
informacije operatoru terminala za UPP sukladno postupcima i pod uvjetima
propisanim u ovim Pravilima, ugovoru o koriStenju terminala za UPP i ugovoru o
zajednic¢kom koriStenju terminala za UPP.

(6) Korisnici terminala za UPP i operator terminala za UPP dostavljaju svoje zahtjeve,
obavijesti i informacije putem e-poruke i/ili informacijskog sustava, osim kada je
sukladno odredbama ovih Pravila ili po uputi operatora terminala za UPP potrebno
dostaviti izvornik dokumenata.

Clanak 80.

(1) U svrhu razmjene podataka putem informacijskog sustava operatora terminala za
UPP, operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP sklapaju ugovor o
koriStenju informacijskog sustava.

(2) Nakon sklapanja ugovora iz stavka 1. ovoga €lanka, operator terminala za UPP ¢e
dodijeliti korisnicki racun, lozinku za pristup i korisni¢ka prava te omoguditi pristup
informacijskoj platformi operatora terminala za UPP korisniku terminala za UPP.

(3) Zahtjevi, obavijesti i/ili informacije koje se dostavljaju u skladu s ¢lankom 79.
stavkom 5. ovih Pravila smatrat ¢e se propisno dostavljenim, ako su podneseni u ime
korisnika terminala za UPP od osobe koju je propisno ovlastio korisnik terminala za
UPP.

(4) Operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP duZzni su poduzeti sve mjere
kako bi osigurali razmjenu podataka sukladno propisima kojima se propisuju
sigurnosna pravila razmjene informacija.
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(5) Razmjena podataka izmedu operatora terminala za UPP i korisnika terminala za
UPP provodi se na hrvatskom jeziku kad je korisnik terminala za UPP registriran u
Republici Hrvatskoj, a u suprotnom na engleskom jeziku, osim ako se strane nisu
dogovorile drugacije.

Clanak 81.

(1) Operator terminala za UPP i korisnik terminala za UPP duzni su u hitnim
slu¢ajevima ili dogadajima ili uvjetima koji mogu utjecati na ispunjavanje ovih Pravila
1/ili ugovora o koriStenju terminala za UPP, bez odgadanja obavijestiti drugu stranu.

(2) U slucaju nastupa rizika pojave okolnosti koje dovode u opasnost brod za prijevoz
UPP-a ili teret, ljudski zivot, zdravlje, imovinu ili okolis, korisnik terminala za UPP ili
njegov ovlaSteni predstavnik duzan je odmah nakon saznanja za takvu okolnost, bez
odgadanja, telefonskim putem obavijestiti operatora terminala za UPP 1 nastavno
najmanje svaka Cetiri sata, o promjenama okolnosti do potpunog prestanka opasnosti.

XVIII. IZRACUN I OBRACUN GUBITKA PLINA
TERMINALA ZA UPP

Izracun i obracun gubitka plina terminala za UPP
Clanak 82.

(1) Operator terminala za UPP svakog dana izra¢unava procijenjenu ukupnu koli¢inu gubitka
plina terminala za UPP po plinskom danu kako slijedi:

Ukupni gubitak plina terminala za UPP po plinskom danu odreduje se temeljem sljedece
formule:
G" =K’ K'+P"-DP-Z°

Gdje je:

G" —koli¢ina UPP-a utroSena po plinskom danu za tehnoloske potrebe terminala za UPP
(kWh),

K° —koli¢ina UPP-a u terminalu za UPP na pocetku plinskog dana (kWh),

K' —koli¢ina UPP-a u terminalu za UPP na kraju plinskog dana (kWh),

P’  —koli¢ina UPP-a prihva¢ena u terminal za UPP po plinskom danu (kWh),

D" —koli¢ina prirodnog plina uplinjenog po plinskom danu u terminalu za UPP (kWh),

7" —koli¢ina ponovno pretovarenog UPP-a (KWh).

(2) Ukupni gubitak plina terminala za UPP po plinskoj godini odreduje se temeljem sljedece
formule:

6°=>cr
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G- Ukupni gubitak plina po plinskoj godini terminala za UPP (kWh),
G — Ukupni gubitak plina po plinskom danu (kWh).

i €[1;n],

n — broj dana u plinskoj godini

(3) Dozvoljeni gubitak plina odreduje se temeljem sljedeée formule:

DG < 0,02 x P¢
Gdje je:
DG® — dozvoljeni gubitak plina po plinskoj godini (kWh),
PS  —koli¢ina UPP-a prihva¢ena u terminal po plinskoj godini (kWh).

(4) Nedozvoljeni gubitak plina odreduje se temeljem sljedece formule:

NG = G° - DG“
Gdje je:
NG® — nedozvoljeni gubitak plina po plinskoj godini (kwh),
G% - ukupni gubitak plina po plinskoj godini (kWh),
DG® — dozvoljeni gubitak plina po plinskoj godini (kWh).

Clanak 83.

(1) Alokaciju ukupnog gubitka plina na radni dan terminala za UPP na svakog korisnika
terminala za UPP operator terminala za UPP odreduje svakog plinskog dana na temelju sljedece
formule:

R™
}.) = PX !
Gl = 6"

Gdje je:

G? - gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskom danu,

G” — ukupni gubitak plina terminala za UPP po plinskom danu,

R — ukupna koli¢ina ponovno uplinjenog i/ili ponovno pretovarenog UPP-a odredenog
korisnika terminala za UPP po plinskom danu (kwh),

i €[1;n],

n — broj korisnika terminala za UPP.

(2) Alokaciju ukupnog gubitka plina po plinskoj godini, dozvoljenog te nedozvoljenog gubitka
za svakog korisnika terminala za UPP, operator terminala za UPP odreduje svake plinske
godine na temelju sljedece formule:

GY = GYx —
’ Py

Gdje je:

74



GY - gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskoj godini,

G — ukupni gubitak plina terminala za UPP po plinskoj godini,

P,-G— ukupna godisnja koli¢ina plina prihvaéena u terminal za UPP za pojedinog korisnika
terminala za UPP koja ukljucuje i transakcije na sekundarnom trzistu (kWh),

i €[1;n],

n — broj korisnika terminala za UPP.

DG¢ <0,02 x PY

Gdje je:

DGY - dozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskoj godini,

PY— ukupna godisnja koli¢ina plina prihvaéena u terminal za UPP za pojedinog korisnika
terminala za UPP koja ukljucuje i transakcije na sekundarnom trzistu (kWh),

1 €[1;n],

n — broj korisnika terminala za UPP.

NG = GY — DGY

Gdje je:

NGY - nedozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskoj godini,
GY - gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskoj godini,

DG? - dozvoljeni gubitak plina korisnika terminala za UPP po plinskoj godini,

i €[1;n],

n — broj korisnika terminala za UPP.

Clanak 84.

Nacela racunanja prirodnog plina dostupnog na terminalu za UPP detaljnije su opisana u
Politici raspodjele prirodnog plina koju Operator terminala za UPP objavljuje na svojim
mreznim stranicama.

XIX. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 85.

Danom stupanja na snagu ovih Pravila prestaju vaziti Pravila koriStenja terminala za
ukapljeni prirodni plin (»Narodne novine«, broj 34/2018, 39/20, 136/20).

Clanak 86.

(1) Iznimno od ¢lanka 82. ovih Pravila, operator terminala za UPP ¢e zapoceti s
pruzanjem nestandardnih usluga iz ¢lanka 9. stavka (1) tocaka 7. do 10. nakon Sto stupi
na snagu odluka o cjeniku nestandardnih usluga operatora terminala za UPP koju donosi
Agencija i kojom se propisuje cijena za navedene nestandardne usluge.

(2) Iznimno od ¢lanka 82. ovih Pravila, u odnosu na sve medusobne trazbine operatora
terminala za UPP i korisnika terminala za UPP nastale do dana stupanja na snagu ovih
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Pravila, primjenjivat ¢e se odredbe Pravila koristenja terminala za ukapljeni prirodni
plin (»Narodne novine« 60/18, 39/20, 136/20).

(3) Iznimno od ¢lanka 82. ovih Pravila, ¢lanak 63. stavci 5. i 6. ovih Pravila primjenjivat
¢e se od dana stupanja na snagu novih Opcih uvjeta opskrbe plinom koje donosi
Agencija.

(4) 1znimno od ¢lanka 82. ovih Pravila, odredbe ovih Pravila o godisnjem postupku
ugovaranja usluga prihvata i otpreme UPP-a (odredbe ¢lanka 10. do 16.) i odredbe ovih
Pravila o sastavljanju plana rasporeda usluga (odredbe ¢lanka 25. do 27.) primjenjivat
¢e se od 1. listopada 2021.

(5) Operator terminala za UPP ¢e objaviti nove obrasce ugovora o koristenju terminala
za UPP i ugovora o zajednickom koristenju terminala za UPP prema odredbama ovih
Pravila te su korisnici terminala za UPP duzni operatoru terminala za UPP dostaviti
potpisane ugovore u roku od 15 dana od dana stupanja na shagu ovih Pravila, a u
protivnom odnosni korisnik terminala za UPP i/ili operator terminala za UPP imaju
pravo raskinuti postojeci ugovor o koristenju terminala za UPP i postoje¢i ugovor o
zajednickom koristenju terminala za UPP za odnosnog korisnika terminala za UPP
sukladno odredbama Priloga I. ovih Pravila o stabilnosti odredbi ugovora o koristenju.

(6) Ova Pravila ¢e se objaviti u »Narodnim novinama«, a stupaju na snagu danom
objave.
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PRILOG I: OPCI UVJETI KORISTENJA TERMINALA
ZA UKAPLJENI PRIRODNI PLIN

Predmet Opcéih uvjeta
Clanak 1.
(1) Predmet ovih Opéih uvjeta je odredivanje medusobnih prava i obveza operatora
terminala za UPP 1 korisnika terminala za UPP, kao 1 utvrdivanje uvjeta koji ¢e se
primjenjivati na pruZanje usluga operatora terminala za UPP.

(2) Svako upucivanje u ovim Op¢im uvjetima na ugovor o koriStenju terminala za UPP
¢e se odnositi 1 na dodatak ugovoru o koriStenju terminala za UPP, kojeg korisnik
terminala za UPP eventualno sklopi s operatorom terminala za UPP sukladno Pravilima.

(3) Ogranicenje odgovornosti operatora terminala za UPP predvideno ovim Opéim
uvjetima se primjenjuje na odgovornost operatora terminala za UPP prema korisnicima
terminala za UPP za S$tetu neovisno o time je li odgovornost operatora terminala za UPP
za Stetu nastala samo radi krSenja obveza iz ugovora o korisStenju terminala za UPP ili
je doslo 1 do krSenja obveza operatora terminala za UPP iz ugovora o zajednickom
koriStenju terminala za UPP.

Definicije

Clanak 2.
Osim ako nije drugacije izrijekom definirano u ovim Op¢im uvjetima, pojmovi koristeni
u ovim Op¢im uvjetima imaju znacenje utvrdeno Pravilima i propisima kojima se
ureduje energija, reguliranje energetskih djelatnosti 1 trziste plina.

Sklapanje ugovora o koristenju terminala za UPP
Clanak 3.
(1) Kako bi ostvario pravo na usluge operatora terminala za UPP, korisnik terminala za
UPP je obvezan s operatorom terminala za UPP sklopiti ugovor o koristenju terminala
za UPP, a ¢iji su sastavni dio ovi Op¢i uvjeti.

(2) Ugovor o koriStenju terminala za UPP ¢e sadrzavati, izmedu ostalog, posebne

odredbe koje se ticu:

- informacija o energetskim subjektima koji sklapaju ugovor o koristenju terminala
za UPP,

- kapaciteta uplinjavanja UPP-a raspodijeljenog korisniku terminala za UPP za
pojedinu plinsku godinu za vrijeme trajanja ugovora o koristenju terminala za UPP,

- razdoblje trajanja ugovora o koristenju terminala za UPP 1

- drugih odredbi oko kojih se mogu dogovoriti operator terminala za UPP i korisnik
terminala za UPP.
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Prava koja proizlaze iz ugovorene usluge
Clanak 4.
Operator terminala za UPP duZan je pruzati ugovorene usluge u skladu s uvjetima
odredenim u Pravilima, ovim Op¢im uvjetima, ugovorom o Koristenju terminala za UPP
1 ugovorom o zajednickom koristenju terminala za UPP.

Prava i duznosti operatora terminala za UPP
Clanak 5.
Prava i1 duznosti operatora terminala za UPP uredena su propisima kojima se ureduje
energija, regulacija energetskih djelatnosti, trziste plina, Pravilima, ugovorom o
koriStenju terminala za UPP i ugovorom o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP.

Prava i duznosti korisnika terminala za UPP
Clanak 6.

Korisnik terminala za UPP ima pravo:

1. pristupa terminalu za UPP u skladu s odredbama propisa kojim se ureduje trziste
plina, Pravilima, ugovorom o KkoriStenju terminala za UPP i ugovorom o
zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP,

2. koristiti ugovorenu uslugu i ispunjavati sve obveze sukladno Pravilima, ugovoru o
koriStenju terminala za UPP 1 ugovoru o zajedni¢kom koriStenju terminala za UPP
|

3. trgovati kapacitetom na sekundarnom trziStu u skladu s odredbama Pravila.

Clanak 7.

Korisnik terminala za UPP duZan je:

- u potpunosti podmiriti dospjele racune koje je izdao operator terminala za UPP na
ime naknade za koriStenje terminala za UPP, cijene nestandardnih usluga
operatora terminala za UPP kao i druge obveze pla¢anja ukoliko iste proizlaze iz
ugovora o koriStenju terminala za UPP,

- osigurati tehnicke uvjete za komunikaciju s operatorom terminala za UPP,

- dostaviti operatoru terminala za UPP sredstvo osiguranja placanja u skladu s ovim
Op¢im uvjetima,

- osigurati da dostavljeni UPP zadovoljava specifikaciju kvalitete UPP-a u skladu
sa Pravilima,

- koristiti usluge u skladu s odobrenim rasporedima usluga sukladno Pravilima,

- koristiti usluge u skladu s Pravilima, te tehnickim karakteristikama terminala za
UPP i tehni¢kim uvjetima terminala za UPP,

- obavijestiti operatora terminala za UPP o bilo kakvim promjenama okolnosti koje
bi mogle dovesti do raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP ili su bitne za
ispunjavanje obveza iz ugovora o koristenju terminala za UPP,
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- odgovarati za prijevoz i pristajanje svakog tereta kojeg korisnik terminala za UPP
ima pravo iskrcati na terminalu za UPP sukladno tehnickim karakteristikama
terminala za UPP i tehni¢kim uvjetima terminala za UPP te Pravilima,

- osigurati predaju plina na to¢ki isporuke, sukladno Pravilima i

- osigurati tajnost povjerljivih informacija koje su dostupne korisniku terminala za
UPP.

Clanak 8.
Korisnik terminala za UPP takoder ima 1 druga prava i duZnosti koja su uredena
propisima kojima se ureduje trziste plina, Pravilima, ovim Op¢im uvjetima, ugovorom
o koriStenju terminala za UPP i ugovorom o zajednickom koristenju terminala za UPP.

Naknada za koristenje terminala za UPP
Clanak 9.
(1) Korisnik terminala za UPP duZan je platiti operatoru terminala za UPP naknadu za
koriStenje terminala za UPP.

(2) Korisnik terminala za UPP duzan je platiti naknadu za koriStenje terminala za UPP
1z stavka 1. ovoga Clanka bez obzira je li zaista koristio uslugu prihvata 1 otpreme UPP-
a u iznosu koji odgovara ugovorenom kapacitetu uplinjavanja UPP-a.

(3) Naknada za koriStenje terminala za UPP utvrduje se i1 obracunava sukladno
metodologiji utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za prihvat i otpremu ukapljenog
prirodnog plina i odluci o iznosu tarifnih stavki za prihvat i otpremu ukapljenog
prirodnog plina koje donosi Agencija.

(4) Obracun i racun na ime naknade za korisStenje terminala za UPP te kona¢ni obra¢un
naknade za koriStenje terminala za UPP i racun koji se izdaje slijedom konacnog
obracuna, operator terminala za UPP izraduje i dostavlja korisniku terminala za UPP u
rokovima koji su odredeni u metodologiji utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za prihvat i
otpremu ukapljenog prirodnog plina koju donosi Agencija.

(5) U slucaju izmjene odluke o iznosu tarifnih stavki za prihvat i otpremu ukapljenog
prirodnog plina iz stavka 3. ovoga clanka, a koja bitno utjece na ekonomske ili
komercijalne odredbe ugovora o koriStenju terminala za UPP, ugovorne strane ce
postupiti sukladno ¢lanku 47. ovih Op¢ih uvjeta.

Clanak 10.
(1) Korisnik terminala za UPP duzan je platiti operatoru terminala za UPP naknadu za
pruzene nestandardne usluge operatora terminala za UPP.

(2) Cijena nestandardnih usluga operatora terminala za UPP se utvrduje sukladno

metodologiji utvrdivanja cijene nestandardnih usluga za transport plina, distribuciju
plina, skladiStenje plina, prihvat i otpremu ukapljenog prirodnog plina i javnu uslugu
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opskrbe plinom, i odluci o cjeniku nestandardnih usluga operatora terminala za
ukapljeni prirodni plin, koje donosi Agencija.

(3) U slucaju izmjene okolnosti koje bitno utjeCu na ekonomske ili komercijalne
odredbe ugovorenih nestandardnih usluga, ugovorne strane ¢e postupiti sukladno
¢lanku 47. ovih Opc¢ih uvjeta.

Clanak 11.
Naknada za koriStenje terminala za UPP fakturira se mjese¢no u skladu s ¢lankom 12.
ovih Op¢ih uvjeta.

Izdavanje racuna i placanje
Clanak 12.
(1) Operator terminala za UPP dostavlja korisniku terminala za UPP najkasnije do 15.-
og dana u teku¢em mjesecu racun za usluge pruzene u prethodnom mjesecu.

(2) Korisnik terminala za UPP duzan je podmiriti racune koje je izdao operator
terminala za UPP u roku od 15 dana od dana kada je operator terminala za UPP izdao
racun.

(3) U slucaju da posljednji dan roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka pada na neradni dan, kao
posljednji dan roka rac¢una se sljedec¢i radni dan.

(4) Obveza placanja smatra se izvrSenom na dan kada novac bude proknjizen na
poslovnom racunu operatora terminala za UPP.

(5) Racuni ¢e se dostavljati korisniku terminala za UPP elektronskim putem,
preporucenom postom ili kurirskom sluzbom.

(6) Od datuma izdavanja racuna koji je oznacen na racunu pocinje se racunati rok
dospijeca placanja.

(7) Za svaki dan kasnjenja u uplati naknada, korisnik terminala za UPP obvezan je platiti
zakonsku zateznu kamatu koja je vazeca za relevantno razdoblje.

Valuta obveze
Clanak 13.
(1) Placanje naknade za koriStenje terminala za UPP 1 svih drugih naknada, izdataka 1
placanja, ukljucujuci naknadu stete, od strane korisnika terminala za UPP operatoru
terminala za UPP, i obratno, od strane operatora terminala za UPP korisniku terminala
za UPP, temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP 1 ugovora o zajedni¢kom
koriStenju terminala za UPP, obavljaju se u valuti euro, osim ako korisnik terminala za
UPP ima sjediste u Republici Hrvatskoj, u kojem slucaju ¢e svi takvi iznosi biti plativi
u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke vaze¢em na
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dan izdavanja racuna, a ako se za pojedino plac¢anje ne izdaje racun (primjerice, ali ne
ograni¢eno na, U svrhu uplate pologa), koristi se srednji tecaj Hrvatske narodne banke
vazec¢i na dan placanja.

(2) Iznos naznacen u sredstvu osiguranja placanja kojeg korisnik terminala za UPP
predaje operatoru terminala za UPP temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP
1/ili ugovora o zajednickom koriStenju terminala za UPP (kada je primjenjivo) iskazuje
se u valuti euro, osim ako korisnik terminala za UPP ima sjediste u Republici Hrvatskoj,
u kojem slucaju se iskazuje u valuti euro, plativo u kunskoj protuvrijednosti prema
srednjem te¢aju Hrvatske narodne banke vazec¢em na dan placanja.

Clanak 14.
(1) U sluc¢aju bilo kakvog osporavanja pojedinih stavki ili iznosa obracunatih od strane
operatora terminala za UPP, korisnik terminala za UPP ovlasten je operatoru terminala
za UPP dostaviti pisani prigovor u kojem navodi stavke i razloge za takvo osporavanie,
te osporeni iznos (dalje u tekstu: prigovor), u roku od 7 dana od izdavanja racuna.

(2) Korisnik terminala za UPP duzan je u roku dospijeca uplatiti nesporni dio stavki ili
iznosa obracunatih od strane operatora terminala za UPP, a u prigovoru navesti stavke
1 razloge osporavanja te naznaciti osporeni 1znos.

(3) Operator terminala za UPP ¢e donijeti odluku o prigovoru najkasnije u roku od 10
dana od zaprimanja prigovora. Ako korisnik terminala za UPP naknadno dostavi
podatke potrebne za rjeSavanje prigovora, rok od 10 dana se racuna od dana dostave
posljednjeg podatka operatoru terminala za UPP.

(4) U slucaju prihvacéanja prigovora, u cijelosti ili dijelu, operator terminala za UPP ¢e
dostaviti korisniku terminala za UPP korekciju-odobrenje ili novi racun za iznos u
pogledu kojeg je prihvatio prigovor.

(5) U sluc¢aju neprihvacanja prigovora, u cijelosti ili dijelu, korisnik terminala za UPP
je duzan bez odgadanja platiti dio racuna u pogledu kojeg operator terminala za UPP
nije prihvatio prigovor, uvecan za zakonsku zateznu kamatu od dana dospijeca racuna
pa do isplate.

Clanak 15.
(1) Svi iznosi navedeni u ovim Opéim uvjetima pisani su bez PDV-a, osim ako je
drugacije navedeno. Ako se PDV obracunava na bilo koji iznos naknade za izvrSenu
uslugu koju strana pla¢a povezano s ugovorom o koristenju terminala za UPP ili
raskidom ugovora o koriStenju terminala za UPP, strana koja obavlja uplatu ¢e strani
koja prima uplatu, uz samu uplatu, platiti i iznos pripadaju¢eg PDV-a.

(2) Operator terminala za UPP nije odgovoran za troskove i izdatke koji eventualno
nastanu bilo kojoj tre¢oj 0sobi od strane korisnika terminala za UPP, a koji se izmedu
ostaloga odnose na carine i/ili troskove uvoza, trosarine, porez na prijevoz ili bilo koje
druge poreze povezane s UPP-om, teglja¢ima, luckim pristojbama, uslugama peljara,
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troSkovima agenta i svim drugim slicnim troskovima koji su povezani s brodom za
prijevoz UPP-a korisnika terminala za UPP, kamionom za prijevoz UPP-a, UPP-om
korisnika terminala za UPP i/ili pristajanjem broda za prijevoz UPP-a korisnika
terminala za UPP na terminal za UPP .

(3) U slucaju da tre¢a osoba postavi bilo kakav zahtjev iz stavka 2. ovog ¢lanka prema
operatoru terminala za UPP, korisnik terminala za UPP ¢e podmiriti zahtjeve trece
osobe i bez odlaganja poduzeti sve potrebno da bi oslobodio operatora terminala za UPP
takvog zahtjeva, te mu regresirati Stetu koju takva treca osoba eventualno naplati, pri
¢emu korisnik terminala za UPP ne¢e imati nikakvih potrazivanja prema operatoru
terminala za UPP s te osnove.

Sredstva osiguranja placanja
Clanak 16.
(1) Kako bi se osigurale sve obveze placanja korisnika terminala za UPP temeljem
ugovora o koristenju terminala za UPP te obveze koje nastanu kao posljedica njegova
prestanka, ukljucujuci i obvezu naknade Stete, korisnik terminala za UPP obvezan je
dostaviti operatoru terminala za UPP sredstvo osiguranja plac¢anja u skladu s ovim
Op¢im uvjetima.

(2) Sredstvo osiguranja placanja mora biti valjano 1 na snazi za Citavo vrijeme trajanja
ugovora o koriStenju terminala za UPP te najmanje 60 dana nakon isteka razdoblja
trajanja ugovora o koriStenju terminala za UPP, au slu¢aju raskida ugovora o koristenju
terminala za UPP do ispunjenja svih obveza korisnika terminala za UPP (dalje u tekstu:
razdoblje osiguranja placanja); pri ¢emu U slucaju ako je korisnik terminala za UPP
ugovorio kapacitet uplinjavanja UPP-a za dvije ili viSe plinskih godina, tada sredstvo
osiguranja placanja moze imati rok vazenja sukladno ¢lanku 19. ovih Op¢ih uvjeta, ali
ga je korisnik terminala za UPP obvezan obnavljati sukladno ¢lanku 19. ovih Opéih
uvjeta.

(3) Sve troskove vezane uz izdavanje, odrzavanje, odrZzavanje na snazi i obnovu
sredstva osiguranja placanja te troSkove vezane uz KoriStenje (aktivaciju) sredstva
osiguranja placanja sukladno ovim Op¢im uvjetima snosi korisnik terminala za UPP.

(4) Operator terminala za UPP neée zapoceti s pruzanjem usluga sve dok korisnik
terminala za UPP ne dostavi operatoru terminala za UPP sredstvo osiguranja placanja
u roku i sukladno uvjetima iz ovih Op¢ih uvjeta.

Clanak 17.
(1) Za usluge iz c¢lanka 8. Pravila koriStenja terminala za ukapljeni prirodni plin,
korisnik terminala za UPP je obvezan dostaviti operatoru terminala za UPP sredstvo
osiguranja placanja u skladu s ¢lancima 16. do 18. ovih Op¢ih uvjeta.

(2) Korisnik terminala za UPP koji je ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a u
godisnjem postupku ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a mora dostaviti
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sredstvo osiguranja plac¢anja u iznosu koji odgovara najmanje 50% ukupnih naknada za

koriStenje terminala za UPP, uvecano za iznos PDV-a (ako je PDV primjenjiv), za

narednu plinsku godinu u obliku:

1. novcanog pologa u eurima (u slu¢aju da korisnik terminala za UPP ima sjediste
izvan Republike Hrvatske), odnosno u kunama (u slucaju da korisnik terminala
za UPP ima sjediSte u Republici Hrvatskoj), polaganjem gotovine na depozitni
racun operatora terminala za UPP ili

2. bezuvjetne i neopozive bankarske garancije naplative »na prvi poziv«, i »bez
prigovora«, izdane od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa
sadrzajem koji je prihvatljiv operatoru terminala za UPP, a ¢iji sadrZaj operator
terminala za UPP objavljuje na svojim mreZnim stranicama, na rok vazenja
najmanje 60 dana nakon isteka naredne plinske godine, pri ¢emu ako je korisnik
terminala za UPP ugovorio kapacitet uplinjavanja UPP-a za dvije ili viSe plinskih
godina, tada bankarska garancija moze imati rok vazenja sukladno ¢lanku 19. ovih
Op¢ih uvjeta, te ju je korisnik terminala za UPP obvezan obnavljati sukladno
¢lanku 19. ovih Op¢ih uvijeta.

(3) U slucaju ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a u godiSnjem postupku
ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a, korisnik terminala za UPP duzan je
dostaviti sredstvo osiguranja plac¢anja najkasnije u roku od 7 dana od dana objave
zajedni¢kog godisnjeg rasporeda usluga u kojem su navedene usluge za tog korisnika
terminala za UPP na internet stranicama operatora terminala za UPP, sukladno
Pravilima.

(4) Smatra se da je korisnik terminala za UPP dostavio sredstvo osiguranja plac¢anja kad
operator terminala za UPP na adresi sjediSta zaprimi izvornik bankarske garancije,
odnosno kad su novc€ana sredstva proknjizena na depozitnom racunu te je operatoru
terminala za UPP omoguceno raspolaganje tim sredstvima.

(5) Operator terminala za UPP ¢e vratiti sredstvo osiguranja plac¢anja korisniku
terminala za UPP na njegov zahtjev, ako je korisnik terminala za UPP uredno ispunio
sve svoje obveze iz ugovora o koristenju terminala za UPP 1 u vezi s istim.

(6) Odredbe o sredstvu osiguranja pla¢anja za usluge ugovorene u godiSnjem postupku
ugovaranja usluge prihvata i otpreme UPP-a na odgovarajué¢i na¢in se primjenjuju na
postupak ugovaranja dugoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-a.

Clanak 18.
(1) Za usluge ugovorene putem ugovaranja kratkoro¢nih kapaciteta uplinjavanja UPP-
a, osiguranje placanja ¢e iznositi 100% ukupnih naknada za koristenje terminala za UPP
za ugovorenu uslugu kratkoro¢nog kapaciteta uplinjavanja UPP-a, uvecano za PDV,
ako je PDV primjenjiv.

(2) Osiguranje placanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti dano kao:

1.  novcani polog u eurima (u slucaju da korisnik terminala za UPP ima sjediste izvan
Republike Hrvatske), odnosno u kunama (u sluc¢aju da korisnik terminala za UPP
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ima sjediSte u Republici Hrvatskoj), polaganjem gotovine na depozitni ra¢un
operatora terminala za UPP ili

2. bezuvjetna i neopoziva bankarska garancija naplativa »na prvi poziv«, i »bez
prigovora«, izdana od banke prihvatljive operatoru terminala za UPP, sa
sadrzajem koji je prihvatljiv operatoru terminala za UPP, a ¢iji sadrzaj operator
terminala za UPP objavljuje na svojim mreZnim stranicama, na rok vazenja
najmanje 60 dana nakon isteka razdoblja trajanja ugovora o koriStenju terminala
za UPP.

(3) Korisnik terminala za UPP duzan je dostaviti operatoru terminala za UPP sredstvo
osiguranja placanja iz ovog ¢lanka u roku u kojem je sukladno Pravilima obvezan
dostaviti operatoru terminala za UPP potpisani primjerak ugovora o KoriStenju
terminala za UPP, odnosno dodatka ugovoru o koriStenju terminala za UPP, ovisno $to
je primjenjivo.

Clanak 19.

(1) U slucaju kada je korisnik terminala za UPP ugovorio uslugu prihvata i otpreme
UPP-a za dvije ili vise plinskih godina, duzan je najkasnije 15 radnih dana prije pocetka
svake naredne plinske godine obnoviti i dostaviti novu bankarsku garanciju ili drugo
odgovarajuce sredstvo osiguranja placanja sukladno ovim Op¢im uvjetima, pri cemu u
tom slucaju svaka bankarska garancija mora biti izdana sa rokom vaZenja u trajanju od
jedne plinske godine, osim posljednje bankarske garancije, koja mora biti izdana sa
rokom vazenja najmanje 60 dana nakon isteka posljednje plinske godine za koju je
ugovorena usluga prihvata i otpreme UPP-a. Iznimno od navedenog, u slucaju ako za
pojedinu plinsku godinu trajanja ugovora o koriStenju terminala za UPP korisnik
terminala za UPP nije ugovorio uslugu prihvata i otpreme UPP-a (dalje kao: Plinska
godina bez ugovorenog kapaciteta), tada i bankarska garancija za plinsku godinu koja
prethodi Plinskoj godini bez ugovorenog kapaciteta mora biti izdana s rokom vazenja
najmanje 60 dana nakon isteka plinske godine za koju se izdaje.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka ponavlja se tijekom cijelog razdoblja osiguranja
placanja, tako da za cijelo vrijeme razdoblja osiguranja plac¢anja operator terminala za
UPP drzi valjanu bankarsku garanciju sukladno ugovorenim uvjetima.

(3) Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i
latinicnom pismu ili putem SWIFT-a. Ako Korisnik dostavi bankarsku garanciju na
stranom jeziku, uz izvornik bankarske garancije mora dostaviti ovjereni prijevod na
hrvatskom jeziku.

(4) U slucaju da nova bankarska garancija nije izdana i dostavljena operatoru terminala
za UPP u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, a korisnik terminala za UPP u istom roku nije
dostavio ni drugo sredstvo osiguranja placanja sukladno ¢lanku 17. ovih Opéih uvjeta,
operator terminala za UPP ¢e imati pravo naplatiti bankarsku garanciju 1 poloZiti
primljena sredstva kao gotovinski polog na depozitni ra¢un operatora terminala za UPP.
Ovaj ¢e polog predstavljati sredstvo osiguranja placanja sve dok korisnik terminala za
UPP ne dostavi operatoru terminala za UPP novu bankarsku garanciju sukladno
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¢lancima 16. i 17. ovih Op¢ih uvjeta, nakon ¢ega ¢e operator terminala za UPP vratiti
korisniku terminala za UPP sredstva dobivena naplatom bankarske garancije.

(5) Operator terminala za UPP nije obvezan placati bilo kakve kamate korisniku
terminala za UPP na iznos pologa iz stavka 4. ovoga ¢lanka. U slucaju da operator
terminala za UPP primi kamate na polog, takve kamate se ne¢e automatski ura¢unavati
u ispunjenje obveza korisnika terminala za UPP po ugovoru o koriStenju terminala za
UPP, nego ¢e se pripisivati iznosu ukupnog pologa te ¢e ih operator terminala za UPP
biti ovlaSten koristiti pod istim uvjetima pod kojima je operator terminala za UPP
ovlasten koristiti sredstvo osiguranja placanja sukladno ovim Op¢im uvjetima.

(6) U slucaju da korisnik terminala za UPP ne ispuni bilo koju obvezu pla¢anja koja
nastane temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP ili kao posljedica njegova
prestanka, ukljucuju¢i obvezu naknade Stete, ili zakasni s ispunjenjem neke od svojih
obveza iz ugovora o koristenju terminala za UPP, operator terminala za UPP ¢e biti
ovlasten naplatiti, odnosno Koristiti sredstvo osiguranja placanja radi podmirenja bilo
koje trazbine nastale na temelju ugovora o koristenju terminala za UPP i u vezi s tim
ugovorom. Operator terminala za UPP nece koristiti osiguranje pla¢anja u svrhu
namirenja nepodmirene trazbine prema korisniku terminala za UPP prije nego proteknu
tri radna dana od dospijec¢a predmetne trazbine prema korisniku terminala za UPP.

Clanak 20.

(1) U slucaju da operator terminala za UPP koristi sredstvo osiguranja placanja za
namirenje obveza korisnika terminala za UPP, neovisno o tome je li sredstvo osiguranja
placanja koristeno u cijelom iznosu ili u dijelu, korisnik terminala za UPP se obvezuje
dostaviti operatoru terminala za UPP novo sredstvo osiguranja placanja, u iznosu koji
odgovara iznosu koji je naplacen temeljem koriStenog sredstva osiguranja placanja u
roku 10 dana od dana kada je operator terminala za UPP Kkoristio sredstvo osiguranja
placanja.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se na odgovarajuci nacin i na obveze korisnika
terminala za UPP koje nastanu nakon isteka ili raskida ugovora o koristenju terminala
za UPP kao posljedica neispunjenja obveza korisnika terminala za UPP iz tog ugovora.

(3) Bez utjecaja na bilo koja druga prava koja operator terminala za UPP ima temeljem
¢lanka 20. ovih Op¢ih uvjeta, ako korisnik terminala za UPP ne dostavi ili ne obnovi
sredstvo osiguranja pla¢anja na nacin i unutar rokova propisanih ovim Op¢im uvjetima
i u skladu s odredbama ugovora o koristenju terminala za UPP, operator terminala za
UPP ima pravo raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP sukladno ¢lanku 39.
ovih Opé¢ih uvjeta, uz ostavljanje naknadnog roka za ispunjenje od tri radna dana. Time
se ne dovode u pitanja ostala prava operatora terminala za UPP na temelju ugovora o
koriStenju terminala za UPP, ovih Op¢ih uvjeta ili Pravila, a posebice pravo
potrazivanja naknade Stete od korisnika terminala za UPP koja je nastala operatoru
terminala za UPP kao posljedica raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP.
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Naknada stete od strane korisnika terminala za UPP
Clanak 21.
(1) Obestecene strane korisnika terminala za UPP nece biti odgovorne prema operatoru
terminala za UPP za Stetu koja nastane kao posljedica:
1. bilo kakvog oSte¢enja na imovini bilo kojih od obeSte¢enih strana operatora
terminala za UPP ili
2. bilo kakve tjelesne ozljede ili smrti (ukljucuju¢i smrtonosnu ozljedu, bolest ili
oboljenje) zaposlenika, zastupnika ili osoblja obeSteenih strana operatora
terminala za UPP ili drugih fizi¢kih osoba angaziranih od strane obeSte¢enih strana
operatora terminala za UPP ili
3. bilo kakve Stete u okoliSu ili onecis¢enje u okoliSu (ukljucujuéi kazne izreCene
od nadleznih tijela, ukljuCuju¢i Stete na ime kontrole, sprjeCavanja daljnjeg
onecis¢enja, otklanjanja, sanacije, obnove 1 ¢i§¢enja oneciS¢enja ili kontaminacije),
do kojeg dode kao posljedica pozara, urusavanja tla, cijedenja, istjecanja ili bilo
kojeg drugog nekontroliranog ili nezakonitog istjecanja tekucina, plina, vode ili
drugih tvari, a koja Steta ili oneciS¢enje dolazi iz bilo koje imovine obeSte¢enih
strana operatora terminala za UPP, ukljucujuéi izlijevanje ili propustanje goriva,
maziva, nafte, brtvila, boja, otapala, balasta, kaljuze, otpada ili kanalizacije,
osim ako je takvu Stetu prouzrocila bilo koja obestecena strana korisnika terminala za
UPP svojom namjerom ili nepaznjom.

(2) Ako bilo koja tre¢a osoba ili obeStecena strana operatora terminala za UPP postavi
odstetni zahtjev 1li pokrene postupak protiv obeSte¢ene strane korisnika terminala za
UPP radi naknade Stete koja je posljedica dogadaja iz stavka 1. ovog ¢lanka, operator
UPP od takvog zahtjeva, te joj regresirati Stetu koju takva osoba eventualno naplati, ali
samo pod uvjetom da Stetu nije prouzrocila obestecena strana korisnika terminala za
UPP svojom namjerom ili nepaznjom.

Naknada Stete od strane operatora terminala za UPP
Clanak 22.
(1) Obestecene strane operatora terminala za UPP nece biti odgovorne prema korisniku
terminala za UPP za Stetu koja nastane kao posljedica:
1. bilo kakvog oste¢enja na imovini bilo kojih od obestecenih strana korisnika
terminala za UPP ili
2. bilo kakve tjelesne ozljede ili smrti (ukljucuju¢i smrtonosnu ozljedu, bolest ili
oboljenje) zaposlenika, zastupnika ili osoblja obeSte¢enih strana korisnika
terminala za UPP ili drugih fizickih osoba angaziranih od strane obestecenih strana
korisnika terminala za UPP ili
3. bilo kakve Stete u okoliSu ili oneciS¢enje u okoliSu (ukljuc¢ujuéi kazne izrecene
od nadleznih tijela, ukljucujuci Stete na ime kontrole, sprjeCavanja daljnjeg
onecisc¢enja, otklanjanja, sanacije, obnove i ¢iS¢enja oneciscenja ili kontaminacije),
do kojeg dode kao posljedica pozara, urusavanja tla, cijedenja, istjecanja ili bilo
kojeg drugog nekontroliranog ili nezakonitog istjecanja tekucina, plina, vode ili
drugih tvari, a koja Steta ili onecis¢enje dolazi iz bilo koje imovine obeste¢enih
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strana korisnika terminala za UPP, ukljucujuci izlijevanje ili propustanje goriva,
maziva, nafte, brtvila, boja, otapala, balasta, kaljuze, otpada ili kanalizacije,
osim ako je takvu Stetu prouzrodila bilo koja obeSte¢ena strana operatora terminala za
UPP svojom namjerom ili nepaznjom.

(2) Ako bilo koja trec¢a osoba ili obeStec¢ena strana korisnika terminala za UPP postavi
odstetni zahtjev ili pokrene postupak protiv obeSteCene strane operatora terminala za
UPP radi naknade Stete koja je posljedica dogadaja iz stavka 1. ovog ¢lanka, korisnik
UPP od takvog zahtjeva, te joj regresirati Stetu koju takva osoba eventualno naplati, ali
samo pod uvjetom da Stetu nije prouzroCila obeste¢ena strana operatora terminala za
UPP svojom namjerom, ili nepaznjom.

Clanak 23

Svaka strana (dalje kao: prva strana) Ce Stititi, braniti i regresirati drugu stranu (dalje
kao: druga strana) (i/ili bilo koju obesSte¢enu stranu operatora terminala za UPP (kada
je operator terminala za UPP druga strana) i/ili bilo koju obeste¢enu stranu korisnika
terminala za UPP (kada je korisnik terminala za UPP druga strana) od bilo kojih i svih
Steta koje se potrazuju od ili koje pretrpi druga strana (i/ili bilo koja obeStecena strana
operatora terminala za UPP (kada je operator terminala za UPP druga strana) i/ili bilo
koja obestecena strana korisnika terminala za UPP (kada je korisnik terminala za UPP
druga strana)) u odnosu na bilo koje od sljedeceg:

(1) gubitak ili Stetu na imovini bilo koje osobe osim operatora terminala za UPP,

korisnika terminala za UPP, bilo koje obeSteCene strane operatora terminala za UPP

ili bilo koje obestec¢ene strane korisnika terminala za UPP (dalje kao: treca strana);

i/ili

(1) tjelesnu ozljedu ili smrt (uklju€ujuéi smrtonosnu ozljedu, bolest ili zarazu) bilo

koje tre¢e strane ili radnika, zastupnika ili osoblja trece strane ili drugih fizi¢kih

osoba angaZiranih od trece strane,

u mjeri u kojoj takve Stete nastanu temeljem ili vezano uz ugovor o koristenju terminala
za UPP te su prouzrocene namjerom ili nepaznjom prve strane (ili, ako je prva strana
operator terminala za UPP, obesteéene strane operatora terminala za UPP, a ako je prva
strana korisnik terminala za UPP, obeSte¢ene strane korisnika terminala za UPP).

Clanak 24.
(1) Strana koja ima pravo na zastitu od druge strane u skladu s ¢lancima 21. stavak 2.,
22. stavak 2., ili 23. ovih Op¢ih uvjeta (dalje kao: zastiCena strana), odmah ce

obavijestiti drugu stranu o bilo kojem zahtjevu za naknadu Stete u odnosu na kojeg ima
pravo na zasStitu sukladno navedenim ¢lancima.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja se najkasnije u roku od 30 dana nakon

Sto zaStiena strana stekne saznanja o nastanku zahtjeva iz ¢lanka 21. stavka 2., 22.
stavka 2. ili 23. ovih Op¢ih uvjeta.
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(3) Zasti¢ena strana ima pravo osporiti, braniti se i voditi parnicu (i angaZzirati pravne
savjetnike po svom izboru u vezi s tim) u vezi s bilo kojim potraZivanjem, radnjom,
tuzbom ili postupkom, koji prijete ili su pokrenuti protiv zastiCene strane, a Koji
proizlaze iz bilo koje stvari u odnosu na koju zaSti¢ena strana ima pravo na zastitu
sukladno ¢lancima 21. stavak 2., 22. stavak 2. ili 23. ovih Op¢ih uvjeta, te ¢e razumni
troskovi toga biti podlozni spomenutoj naknadi Stete. Strana koja ima obvezu zastititi
zaStiCenu stranu ima pravo izjasniti se o nacCinu pravne zastite od takvog zahtjeva,
radnje, tuzbe ili postupka 1 sudjelovati o svom trosku 1 kroz pravne savjetnike po svom
izboru u pracenju postupka pravne zastite zastiene strane. Zasticena strana ¢e uzeti u
obzir upute druge strane o takvoj pravnoj zastiti.

(4) Zasti¢ena strana se nece nagoditi oko potrazivanja, radnje, tuzbe ili postupka oko
kojeg ima pravo na zaStitu od druge strane, bez prethodnog pisanog pristanka takve
druge strane, koji pristanak nece biti nerazumno uskracéen ili odgoden.

Sanacija Stete u okolisu
Clanak 25.
(1) Operator terminala za UPP (ili bilo koja od njegovih povezanih osoba) ima pravo
poduzeti bilo koje korake koji su razumno potrebni u vezi sa sanacijom bilo koje Stete
u okoli$u za koju je odgovorna bilo koja obeStecena strana korisnika terminala za UPP.

(2) U mjeri u kojoj je korisnik terminala za UPP odgovoran sukladno ¢lanku 21. stavku
(1) tocki 3. ovih Op¢ih uvjeta za Stetu u okolisu, korisnik terminala za UPP ¢e obestetiti
operatora terminala za UPP (ili njegove povezane osobe) za sanaciju i/ili troSkove
¢iS¢enja 1 operator terminala za UPP (i njegove povezane osobe) nece imati nikakvu
odgovornost prema korisniku terminala za UPP u odnosu na takvu sanaciju i/ili radnje
¢is¢enja.

(3) Korisnik terminala za UPP Ce biti obvezan obestetiti operatora terminala za UPP ili
njegove povezane osobe u mjeri u kojoj postupanje operatora terminala za UPP ili
njegovih povezanih osoba prouzroci daljnju Stetu ili ostecenje, ako:

1. postupanje operatora terminala za UPP ili njegovih povezanih osoba je poduzeto na
temelju prethodne pisane suglasnosti korisnika terminala za UPP ili

2. operator terminala za UPP ili njegove povezane osobe su obvezni sukladno propisima
poduzeti takve sanacijske radnje ili

3. radnje operatora terminala za UPP ili njegovih povezanih osoba su poduzete u
suradnji sa osiguravaju¢im drustvom korisnika terminala za UPP i bilo kojim nadleznim
tijelom.

(4) Neovisno o stavku 3. ovog ¢lanka, ako su operator terminala za UPP ili njegove
povezane osobe postupali s krajnjom nepaznjom ili namjerom u poduzimanju radnji iz
stavka 3. ovoga Clanka, korisnik terminala za UPP nece biti obvezan obestetiti operatora
terminala za UPP ili bilo koju njegovu povezanu osobu, u mjeri u kojoj radnje operatora
terminala za UPP ili njegovih povezanih osoba prouzrokuju daljnju Stetu.
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(5) Ispunjenje ili neispunjenje bilo koje takve radnje od strane operatora terminala za
UPP (ili njegovih povezanih osoba) nece osloboditi korisnika terminala za UPP bilo
koje od obveza korisnika terminala za UPP temeljem ugovora o koristenju terminala za
UPP te nece utjecati na bilo koja druga prava ili pravne lijekove bilo koje od obestecenih
strana operatora terminala za UPP temeljem ugovora o koristenju terminala za UPP ili
koja bi imali temeljem druge osnove.

Clanak 26.
Ukupna pla¢anja koja bilo koja strana bude obvezna uciniti temeljem ¢lanaka 21. do 25.
ovih Op¢ih uvjeta, bit ¢e bez nov€anog ogranicenja.

Clanak 27.

(1) Operator terminala za UPP je odgovoran korisnicima terminala za UPP za Stetu koja
nastane korisnicima terminala za UPP zbog neizvrSavanja, ogranicenja ili prekida
pruzanja usluga, osim u slu¢aju ako je do neizvrSavanja, ogranicenja ili prekida pruzanja
usluga doslo zbog dogadaja vise sile, odrzavanja terminala za UPP ili druge okolnosti
u kojoj je operator terminala za UPP sukladno Pravilima ili drugom propisu ovlasten
ograniciti ili prekinuti pruzanje usluga, krivnje bilo kojeg korisnika terminala za UPP
ili tree osobe, ili bilo kojeg drugog razloga za kojeg operator terminala za UPP nije
odgovoran.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga c¢lanka, operator terminala za UPP odgovara

korisnicima terminala za UPP do iznosa stvarno nastale Stete, ali najvise do:

1. iznosa od 50.000,00 EUR (pedeset tisu¢a eura) po danu trajanja neizvrSavanja
usluga, prekida ili ogranicenja pruzanja usluga prema svim korisnicima terminala
za UPP,

2. iznosa od 18.250.000,00 EUR (osamnaest milijuna dvjestopedeset tisu¢a eura)
ukupno u jednoj plinskoj godini prema svim korisnicima terminala za UPP i

3. iznosa od 10.000.000,00 EUR (deset milijuna eura) po pojedinom dogadaju prema
svim korisnicima terminala za UPP.

(3) Najveci iznos odgovornosti operatora terminala za UPP iz stavka 2. ovoga ¢lanka
prema svakom pojedinom korisniku terminala za UPP racuna se prema sljedecoj
formuli:

O =U./ Us * 1,
gdje je:

O = najveci iznos odgovornosti operatora terminala za UPP iz stavka 2. ovog Clanka
prema pojedinom korisniku terminala za UPP

U, = ugovoreni kapacitet uplinjavanja UPP-a pojedinog korisnika terminala za UPP u
plinskoj godini u kojoj je nastao Stetni dogada

U. = ukupno ugovoreni kapacitet uplinjavanja UPP-a svih korisnika terminala za UPP
u plinskoj godini u kojoj je nastao Stetni dogadaj

I, = iznos ogranicenja odgovornosti iz stavka 2. ovog ¢lanka.
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(4) Bilo koja strana (dalje kao: prva strana) ¢e nadoknaditi bilo kakve izravne gubitke
koji nastanu drugoj strani (dalje kao: druga strana) ako zbog krivnje prve strane nastane
potreba drugoj strani za radovima odrzavanja, uz primjenu ograni¢enja odgovornosti iz
ovih Op¢ih uvjeta, osim u slucaju kada su takvi radovi odrzavanja potrebni zbog
dogadaja vise sile.

Obveze u pogledu prekostojnice
Clanak 28.

Ako, u odnosu na bilo koji valjano odobren teret ili potvrdeni povratni pretovar, stvarno

vrijeme stajanja utvrdeno sukladno ¢lanku 49. Pravila bude duZze od dopustenog

vremena stajanja, zbog krivnje operatora terminala za UPP, operator terminala za UPP
¢e biti duzan platiti korisniku terminala za UPP:

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom do 60.000,00 m® u
iznosu od 23.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno utro$eno vrijeme i/ili
potvrdeni povratni pretovar,

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom izmedu 60.000,00 m?
1 110.000,00 m* u iznosu od 39.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno
utroSeno vrijeme 1/ili potvrdeni povratni pretovar,

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom iznad 110.000,00 m?
u iznosu od 56.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno utroSeno vrijeme i/ili
potvrdeni povratni pretovar i

- razumno dokumentirane troskove Koji stvarno nastanu korisniku terminala za UPP
u dodatno utroSenom vremenu, pod uvjetom da a) korisnik terminala za UPP
dostavi operatoru terminala za UPP preslike racuna, dokaz o placanju troSkova 1
potpisanu obrazloZzenu izjavu o nuznosti 1 opravdanosti predmetnih troSkova i b)
da operator terminala za UPP pisanim putem potvrdi da prihvaca opravdanost
troskova.

Clanak 29.

Ako zbog bilo koje radnje ili propusta korisnika terminala za UPP, broda za prijevoz

UPP-a ili zapovjednika broda za prijevoz UPP-a, pretovar tereta ili potvrdeni povratni

pretovar nije zavrSen unutar dopuStenog vremena stajanja, korisnik terminala za UPP

duzan je platiti operatoru terminala za UPP naknadu za prekostojnicu, kako slijedi:

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom do 60.000,00 m® u
iznosu od 23.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno utro$eno vrijeme i/ili
potvrdeni povratni pretovar,

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom izmedu 60.000,00 m?
I 110.000,00 m? u iznosu od 39.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno
utroSeno vrijeme 1/ili potvrdeni povratni pretovar,

- naknadu za brodove za prijevoz UPP-a s bruto kapacitetom iznad 110.000,00 m?
u iznosu od 56.000,00 EUR po danu, u odnosu na dodatno utroseno vrijeme i/ili
potvrdeni povratni pretovar i

- razumno dokumentirane troskove koje plati operator terminala za UPP bilo kojem
drugom korisniku terminala za UPP kao posljedicu kaSnjenja s pretovarom tereta
ili potvrdenim povratnim pretovarom iz ovog ¢lanka.
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Clanak 30.
(1) U slucaju nastupa okolnosti iz ¢lanka 28. ili ¢lanka 29. ovih Op¢ih uvjeta, naknada
za prekostojnicu za prekoracenje dopustenog vremena stajanja racuna se na sljedeci
nacin:

a) vremenski period za koji se obra¢unava naknada za prekostojnicu pocinje te¢i ¢im
istekne dopusteno vrijeme stajanja,

b) svaki zapocCeti sat prekoraenja se raCuna kao jedan puni sat prekoracenja
dopustenog vremena stajanja i

c) za prekoraCenje dopuStenog vremena stajanja koje traje manje od jednog dana
naknada za prekostojnicu se ra¢una na proporcionalnoj osnovi s obzirom na iznose
1z Clanaka 28. 1 29. ovih Opc¢ih uvjeta koji reguliraju placanje naknade za
prekostojnicu u danima, izracunato prema broju sati koliko je stvarno trajalo
prekoracenje dopustenog vremena stajanja.

(2) Naknade naznacene u ¢lancima 28. i 29. ovih Op¢ih uvjeta mogu biti izmijenjene
godiSnje od strane operatora terminala za UPP sukladno prosjecnom godiSnjem
povecanju hrvatskog indeksa potrosackih cijena kojeg objavljuje Drzavni zavod za
statistiku.

Clanak 31.
(1) U svim slu¢ajevima, naknada za prekostojnicu mora biti placena u roku od 20 radnih
dana od dana primitka racuna i pripadaju¢e dokumentacije. AKO Se uplata ne izvrsi
unutar tog razdoblja, strana koja ima obavezu platiti naknadu za prekostojnicu u skladu
s ¢lancima 28. i 29. ovih Op¢ih uvjeta, imat ¢e obvezu platiti drugoj strani zakonske
zatezne kamate, koje su primjenjive u tom razdoblju.

(2) Svi zahtjevi za isplatu naknade za prekostojnicu moraju biti podneseni drugoj strani
u roku od 180 dana od datuma kada je nastupio dogadaj prekostojnice. U protivnom ¢e
istekom navedenog roka strana koja potrazuje naknadu izgubiti svoje pravo na
potrazivanje iz ¢lanaka 28. 1 29. ovih Op¢ih uvjeta.

(3) Za svako nepostivanje vremena dolaska od strane korisnika terminala za UPP,
naznacenog u odobrenom mjese¢nom rasporedu usluga, korisnik terminala za UPP ¢e
nadoknaditi operatoru terminala za UPP time nastalu S$tetu, osim kad su takva
nepostivanja rezultat radnji operatora terminala za UPP ili njegovog propusta, ili
dogadaja vise sile.

(4) Operator terminala za UPP ¢e nadoknaditi korisniku terminala za UPP $tetu nastalu
korisniku terminala za UPP zbog nepoStivanja vremena dolaska od strane tog korisnika
terminala za UPP sukladno odobrenom mjese¢nom rasporedu usluga, iz razloga za
kojeg je kriv operator terminala za UPP.

(5) Za svako nepostivanje zahtjeva za odvezivanje od terminala za UPP i omoguéavanja
pristupa terminalu za UPP drugim brodovima za prijevoz UPP-a i/ili odlaska iz luke,
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korisnik terminala za UPP ¢e nadoknaditi operatoru terminala za UPP time nastalu Stetu,
osim kad su takva nepostivanja rezultat radnji operatora terminala za UPP ili njegovog
propusta, ili kada je dopusteno vrijeme stajanja valjano produzeno sukladno odredbama
Pravila bez krivnje korisnika terminala za UPP.

(6) U slucaju nemogucnosti odvezivanja od terminala za UPP i/ili isplovljavanja s
terminala za UPP i/ili odlaska iz luke broda za prijevoz UPP-a, zbog krivnje operatora
terminala za UPP, operator terminala za UPP ¢e nadoknaditi korisniku terminala za
UPP bilo kakve $tete koje nastanu takvom korisniku terminala za UPP.

(7) Operator terminala za UPP ¢e ishoditi i odrzavati na snazi ovlastenja, dozvole i
odobrenja koja traze nadlezna tijela za upravljanje 1 odrzavanje plutajuce jedinice za
prihvat, skladiStenje i1 uplinjavanje UPP-a.

(8) Korisnik terminala za UPP ¢e ishoditi i odrzavati na snazi za ¢itavo vrijeme trajanja
ugovora o koriStenju terminala za UPP ovlastenja, dozvole 1 odobrenja koja zahtijevaju
nadleZna tijela za izvrSavanje njegovih obveza temeljem ugovora o koristenju terminala
za UPP.

(9) Za potrebe c¢lanaka 28. do 31. ovih Opcéih uvjeta, radnje ili propusti operatora
transportnog sustava, ¢ija je odgovornost kontrola ulaska uplinjenog UPP-a u
transportni sustav, nisu radnje ili propusti operatora terminala za UPP.

Isplata naknade stete
Clanak 32.
(1) Ako bilo koji iznos bude trebalo isplatiti bilo kojoj strani (dalje u tekstu: strana
primatelj) kao naknadu Stete od druge strane (dalje u tekstu: strana platitelj) sukladno
odredbama ovih Opéih uvjeta, onda ¢e strana primatelj, predati strani platitelju
obrazlozeni zahtjev i racun sa specifikacijom iznosa koji se duguje (dalje u tekstu: racun
obestecenja).

(2) Strana platitelj ¢e, sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka, platiti strani primatelju iznos
definiran u racunu obesteCenja u roku od 20 radnih dana nakon zaprimanja ra¢una
obestecenja od strane strane platitelja.

(3) Svi racuni obeStecenja ¢e se izdavati 1 biti plativi u valuti euro, osim kada korisnik
terminala za UPP ima sjediSte u Hrvatskoj, u kojem slu€aju ¢e iznos iz raCuna
obestecenja biti plativ u kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju Hrvatske
narodne banke, vaze¢em na dan izdavanja racuna.

(4) Ako se strana platitelj ne slaze s bilo kojim dijelom rac¢una obestecenja, ovlastena je
u roku od Sest mjeseci od zaprimanja racuna obesteCenja dostaviti strani primatelju
pisani prigovor u kojem navodi osporeni iznos, stavke i razloge osporavanja (dalje kao:
prigovor na ra¢un obesteé¢enja). U slucaju da je doslo do ocitih pogresaka u ra¢unanju,
strana platitelj ¢e platiti ispravan iznos nakon obavjestavanja strane primatelja o gresci.
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(5) Strana platitelj je obvezna u roku dospijeca podmiriti cjelokupni nesporni iznos
raCuna obestecenja.

(6) U slucaju da strane ne uspiju rijesiti spor u odnosu na ra¢un obeste¢enja u roku 20
dana od zaprimanja prigovora na racun obeStecenja, svaka od ugovornih strana moze
pokrenuti postupak radi rjeSavanja spora sukladno ¢lanku 49. ovih Op¢ih uvjeta.

(7) Nakon rjesenja bilo kojeg spora o racunu obestecenja, iznos koji je dogovoren ili
utvrden da je dospio za placanje, bit ¢e placen od strane korisnika terminala za UPP ili
operatora terminala za UPP (ovisno o slu¢aju) drugoj strani, zajedno s pripadaju¢im
zakonskim zateznim kamatama od izvornog datuma dospijea do dana placanja
dospjelog iznosa.

(8) Racun obestecenja moze se izmijeniti od strane koja ga je izdala putem pisane
obavijesti dostavljene drugoj strani u roku od Sest mjeseci nakon njegovog izdavanja.

Visa sila i gubitak plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a
Clanak 33.
(1) Strana (dalje u tekstu: strana pogodena viSom silom) nece biti odgovorna za:

1. bilo koji neuspjeh da ispuni bilo koju od svojih obveza temeljem ugovora o
koriStenju terminala za UPP ili

2. zabilo koji gubitak ili Stetu ili kasnjenje koje proizlazi iz neuspjeha, zakasnjenja ili
propusta u izvrSavanju svojih obveza;

radi ili koje proizlazi iz bilo kojeg dogadaja vise sile.

(2) Dogadaj viSe sile znaci bilo koji dogadaj 1/ili okolnost ¢iji nastanak 1 utjecaj je izvan
razumne kontrole strana, a nastanak i ucinke kojih nije moguce sprijeciti, umanyjiti ili
otkloniti postupanjem i paznjom savjesnog operatora terminala za UPP odnosno
savjesnog korisnika terminala za UPP, te koji nije nastao zbog krivnje bilo koje od
strana, pri ¢emu dogadaj viSe sile onemogucuje neku od strana (u potpunosti ili
djelomi¢no) u ispunjenju obveza prema drugoj strani, sukladno ugovoru o koristenju
terminala za UPP.

(3) U mjeri u kojoj takvi dogadaji ili okolnosti zadovoljavaju op¢u definiciju dogadaja
viSe sile sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka, dogadaj vise sile ¢e primjerice ukljucivati,
sljedece dogadaje ili okolnosti:

- atmosferski poremecaji, poplave, munje, tajfuni, tornada, uragani ili oluje ozbiljne
prirode, potresi, vulkanske erupcije, odroni zemlje, slijeganje tla, ispiranje, plimni
valovi, tsunami ili druge prirodne katastrofe,

- ratovi, blokade (zemalja, luka ili zra¢nih luka), javne medunarodne trgovinske
sankcije, embargo, ustanci, pobune, piratski ¢inovi, gradanski nemiri, terorizam,
radnje drzavnih neprijatelja, sabotaza, invazije, revolucije ili preuzimanje vlasti
vojnim ili drugim ne-pravnim sredstvima,
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bilo koji Strajk, iskljuenje s rada (»lockout«) ili industrijske smetnje u luci ili
drugom postrojenju na kojem je plutaju¢a jedinica za prihvat, skladiStenje i
uplinjavanje UPP-a usidrena ili na koje ili iz kojeg prolazi,

kemijska ili radioaktivna kontaminacija ili ionizirajuce zracenje,

pozar, nesreca, strukturalni kolaps ili eksplozija,

sudar, brodolom, navigacijske i pomorske opasnosti,

epidemije, kuga, ili karantena,

krSenje internetske sigurnosti ili internetski napad,

probijanje zvucnog zida,

zrakoplovne nesrece,

odluke Vlade Republike Hrvatske donesene sukladno propisu kojim se ureduje
energija u slucaju poremecaja na domacem trziStu zbog neocCekivanog ili
neprekidnog manjka energije, neposredne ugrozenosti, neovisnosti 1 jedinstvenosti
drzave te velikih prirodnih nepogoda ili tehnoloskih katastrofa (krizne situacije)
sukladno propisu kojem se ureduje energija,

propust, nezakonito ili diskriminiraju¢e kasnjenje ili odbijanje od strane bilo kojeg
nadleznog tijela da izda, izmijeni ili obnovi dozvolu potrebnu da bi operator
terminala za UPP ili korisnik terminala za UPP mogao ispunjavati svoje obveze po
ugovoru o koriStenju terminala za UPP, ili ukidanje, izmjena, ponistenje ili opoziv
takve dozvole od strane takvog nadleznog tijela, osim ako je takav propust,
nezakonito ili diskriminirajuée kasnjenje ili odbijanje ili ukidanje, izmjena,
ponistenje ili opoziv prouzroCen skrivljenim ponaSanjem operatora terminala za
UPP ili korisnika terminala za UPP (ukljucujuci povredu ili krSenje uvjeta i obveza
iz bilo koje postojece dozvole ili drugog zahtjeva),

nacionalizacija, oduzimanje, izvlasStenje, prisilno stjecanje, zapljena bilo koje
imovine (ukljucujuéi plutajucu jedinicu za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-
a) od strane bilo kojeg nadleznog tijela.

Clanak 34.

(1) Cim to postane moguée nakon nastupa dogadaja za kojeg strana smatra da bi mogao
rezultirati dogadajem vise sile, a u svakom slucaju u roku od tri kalendarska dana od
dana nastupa dogadaja vise sile, strana pogodena viSom silom ¢e obavijestiti drugu
stranu o takvom dogadaju viSe sile opisuju¢i u razumnim pojedinostima:

1.

dogadaj koji je dao povod tvrdnji o0 moguéem ili stvarnom nastupu dogadaja vise
sile, ukljucujuéi, ali ne ograniceno na, mjesto i vrijeme kada je takav dogadaj
nastupio,

u mjeri koja je poznata ili utvrdiva, obveze koje mogu biti ili su stvarno bile u
zakasSnjenju ili onemogucene za ispunjenje i procijenjeni vremenski period tokom
kojeg takvo izvrSenje obveza moZze biti obustavljeno ili ograniceno, ukljucujuci
procijenjeni opseg takvog ograni¢enja izvr§enja obveza i

pojedinosti aktivnosti koje je potrebno provesti kako bi se osiguralo potpuno
nastavljanje redovnog izvrSenja obveza temeljem ugovora o koristenju terminala za
UPP.

(2) Obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢e biti dopunjavane i azurirane u razumnim
intervalima tokom trajanja takvog dogadaja vise sile te ¢e se u njima specificirati radnje

94



koje se poduzimaju da se otklone okolnosti koje su prouzrokovale takav dogadaj vise
sile 1 datum na koji se ocekuje da takav dogadaj viSe sile 1 njegovi ucinci zavrse.

(3) Strana pogodena viSom silom ¢e koristiti razumne napore da ublazi ucinke takvog
dogadaja vise sile 1 da nastavi sa redovnim izvrSavanjem obveza temeljem ugovora o
koriStenju terminala za UPP ¢im to bude razumno izvedivo.

Posljedice dogadaja vise sile i gubitka plutajuce jedinice za prihvat, skladistenje i
uplinjavanje UPP-a
Clanak 35.

(1) U mjeri u kojoj je ispunjenje obveza strane pogodene viSom silom sprijeceno ili u
zakaSnjenju zbog dogadaja viSe sile, strana pogodena viSom silom nece biti odgovorna
za neispunjenje takvih obveza za vrijeme trajanja dogadaja vise sile. Strana pogodena
viSom silom ¢e koristiti razumne napore da ublazi u¢inke dogadaja vise sile 1 nastavi s
redovnim izvrS§avanjem obveza temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP ¢im to
postane razumno izvedivo, a u mjeri u kojoj strana pogodena viSom silom ne iskoristi
razumne napore da prevlada ili ublazi u¢inke dogadaja vise sile, nece biti oslobodena
odgovornosti za Stetu za bilo koje kasnjenje ili nemoguénost ispunjenja koje je moglo
biti izbjegnuto koriste¢i razumne napore.

(2) Za vrijeme trajanja dogadaja vise sile kada je operator terminala za UPP strana
pogodena visom silom, korisnik terminala za UPP nastavit ¢e placati naknade za
koriStenje terminala za UPP operatoru terminala za UPP proporcionalno stvarno
pruzenoj usluzi prihvata i otpreme UPP-a.

(3) Za vrijeme trajanja dogadaja vise sile kada je korisnik terminala za UPP strana
pogodena viSom silom, korisnik terminala za UPP nastavit ¢e placati naknade za
koristenje terminala za UPP operatoru terminala za UPP u punom iznosu prvih 30 dana
od nastanka dogadaja viSe sile, u iznosu od 75% od punog iznosa u sljede¢ih 30 dana, i
u iznosu od 50% od punog iznosa za preostalo vrijeme trajanja dogadaja vise sile.

(4) Ako jedan ili viSe dogadaja viSe sile sprjeCava ili rezultira kaSnjenjem strane
pogodene viSom silom da ispuni sve ili zna¢ajan dio njenih obveza ili bilo koje njene
bitne obveze temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP u neprekinutom
razdoblju od 3 mjeseca ili duze (dalje u tekstu: produzeni dogadaj vise sile), tada ¢e
svaka od strana imati pravo raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP s otkaznim
rokom od 30 dana, a posljedice takvog raskida ¢e biti kako je odredeno u ¢lanku 41.
stavku 3. ovih Op¢ih uvijeta.

(5) Da bi strana imala pravo na raskid ugovora o koriStenju terminala za UPP, uz uvjete
propisane stavkom 4. ovoga ¢lanka, korisniku terminala za UPP mora radi dogadaja
viSe sile biti neprekinuto onemoguceno koriStenje kapaciteta uplinjavanja UPP-a, u
iznosu od najmanje 30% ugovorenog kapaciteta uplinjavanja UPP-a za tu plinsku
godinu kroz razdoblje od 3 mjeseca ili duze, sukladno ugovoru o koristenju terminala
za UPP.
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(6) Ako u bilo koje vrijeme, plutajuca jedinica za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje

UPP-a:

- upotpunosti propadne, naknada za koriStenje terminala za UPP e se prestati placati
te operator terminala za UPP moZe raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP
u vrijeme i na dan njegovog gubitka, bez ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje,
ili

- bude utvrdena izvedenim potpunim gubitkom ili sporazumnim potpunim gubitkom,
naknada za koriStenje terminala za UPP Ce se prestati placati te operator terminala
za UPP moze raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP, bez ostavljanja
naknadnog roka za ispunjenje, u vrijeme i na dan na koji se osiguravatelji plutajuce
jedinice za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a sloze da je nastupio izvedeni
potpuni gubitak ili sporazumni potpuni gubitak ili ako takav sporazum nije
postignut s osiguravateljima plutaju¢e jedinice za prihvat, skladiStenje 1
uplinjavanje UPP-a dan na koji je utvrdeno od strane nadleznog suda da je nastupio
1izvedeni potpuni gubitak ili sporazumni potpuni gubitak plutajuce jedinice za
prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a ili

- nestane, naknada za koriStenje terminala za UPP ¢e se prestati placati te operator
terminala za UPP moze raskinuti ugovor o koriStenju terminala za UPP, bez
ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje, u vrijeme i na dan primitka posljednje
vijesti o plutajucoj jedinici za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a.

(7) Posljedice raskida ugovora o koristenju terminala za UPP sukladno stavku 6. ovoga
Clanka, izuzev u sluCajevima iz ¢lanka 41. stavaka 1. i 2. ovih Op¢ih uvjeta, bit ¢e kako
je utvrdeno u ¢lanku 41. stavku 3. ovih Op¢ih uvjeta.

Ogranicenje ili prekid pruzanja usluga
Clanak 36.
(1) Operator terminala za UPP moze ograniéiti ili prekinuti pruzanje svih usluga u
slu¢ajevima i kako je regulirano Pravilima.

(2) Operator terminala za UPP ima pravo ograniciti ili prekinuti pruzanje svih usluga i
u drugim slu¢ajevima kad je takvo pravo ili obveza predvidena sukladno pozitivnim
propisima Republike Hrvatske, ukljuCuju¢i, ali ne ogranicavaju¢i se na situacije
predvidene propisom kojim se ureduje trziSte plina.

(3) Korisnik terminala za UPP je duzan u cijelosti podmiriti naknadu za koristenje
terminala za UPP i druge primjenjive naknade za vrijeme u kojem je pruZanje usluga
bilo ograniceno ili prekinuto, osim u slucaju:

a) ograniCenja ili prekida pruzanja usluga zbog redovnih radova odrzavanja (planiranih

i neplaniranih, ukljuéujuéi radova odrzavanja vezanih za suhi pristan) koji traju duze od
7 dana u jednoj plinskoj godini, pri ¢emu:
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- za prvih 7 dana trajanja redovnih radova odrzavanja korisnik terminala za UPP je
duzan podmiriti naknadu za koriStenje terminala za UPP i1 druge primjenjive
naknade, te

- za preostalo vrijeme trajanja redovnih radova odrzavanja, nakon proteka prvih 7
dana trajanja radova u jednoj plinskoj godini, korisnik terminala za UPP nije
duzan podmiriti naknadu za koriStenje terminala za UPP i1 druge primjenjive
naknade, osim ako je operator terminala za UPP u tom vremenskom periodu
barem u dijelu pruzao ugovorene usluge, a u kojem slucaju ¢e korisnik terminala
za UPP biti duzan podmiriti naknadu za koriStenje terminala za UPP 1 druge
primjenjive naknade za cijelo vrijeme u kojem je operator terminala za
UPP pruzio ugovorene usluge i u iznosu kapaciteta uplinjavanja koji je bio
dostupan korisniku terminala za UPP,

b) ogranicenja ili prekida pruzanja usluga zbog izvanrednih radova odrzavanja, pri
¢emu je korisnik terminala za UPP duzan podmiriti naknadu za koriStenje terminala za
UPP i druge primjenjive naknade za vremenski period u kojem je operator terminala za
UPP pruzio ugovorene usluge i u iznosu kapaciteta uplinjavanja koji je bio dostupan
korisniku terminala za UPP za vrijeme takvog prekida ili ograni¢enja pruzanja usluga,

¢) ogranicenja ili prekida pruzanja usluga zbog krivnje operatora terminala za UPP, pri
¢emu je duzan podmiriti naknadu za koriStenje terminala za UPP 1 druge primjenjive
naknade za vremenski period u kojem je operator terminala za UPP pruzio ugovorene
usluge i u iznosu kapaciteta uplinjavanja koji je bio dostupan korisniku terminala za
UPP za vrijeme takvog prekida ili ogranicenja pruzanja usluga, te

d) ograniCenja ili prekida pruzanja usluge zbog dogadaja vise sile ili gubitka plutajuce
jedinice za prihvat, skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a, u kojem slucaju je duzan
podmiriti naknadu za koristenje terminala za UPP i druge primjenjive naknade sukladno
odredbama ¢lanka 35. ovih Op¢ih uvjeta.

(4) Korisnik terminala za UPP ¢e nadoknaditi operatoru terminala za UPP sve troskove
1 Stetu koji nastanu operatoru terminala za UPP kao posljedica ograni¢enja odnosno
prekida i nastavka pruzanja usluga zbog okolnosti koje se mogu pripisati odgovornosti
korisnika terminala za UPP, pri ¢emu korisnik terminala za UPP odgovara operatoru
terminala za UPP za nastalu Stetu najvise do ukupnog iznosa od 10.000.000,00 EUR
(deset milijuna eura) po pojedinom dogadaju.

Trajanje i prestanak ugovora o koristenju terminala za UPP
Clanak 37.
Ugovor o koristenju terminala za UPP se sklapa na odredeno vrijeme te traje do isteka
ugovorenog razdoblja pruzanja usluge (dalje u tekstu: datum prestanka usluga).
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Clanak 38.
Ugovorne strane su ovlaStene raskinuti ugovor o koriStenju terminala za UPP u
slu¢ajevima predvidenim propisima, ugovorom o KoriStenju terminala za UPP i ovim
Op¢im uvjetima.

Clanak 39.

(1) Operator terminala za UPP moze raskinuti ugovor o koriStenju terminala za UPP iz

sljedecih razloga:

1. temeljem zajedni¢kog sporazuma obje strane,

2. u slucajevima produzenog dogadaja viSe sile ili gubitka plutajue jedinice za
prihvat, skladistenje i uplinjavanje UPP-a, pod uvjetima i uz otkazni rok sukladno
¢lanku 35. ovih Opéih uvjeta,

3. ako zbog krSenja obveza korisnika terminala za UPP iz ugovora o koristenju
terminala za UPP, operator terminala za UPP cetiri ili viSe puta u jednoj plinskoj
godini trajanja ugovora o koriStenju terminala za UPP prekine pruzanje usluga
sukladno ovim Op¢im uvjetima. U ovom sluc¢aju prije koriStenja prava na raskid
ugovora o koriStenju terminala za UPP, operator terminala za UPP mora od
korisnika terminala za UPP koji kr$i obveze, zatraziti ispunjenje ugovora o
koriStenju teminala za UPP, te mu dati naknadni rok za ispunjenje od najvise 10
dana.

4. ako korisnik terminala za UPP ne dostavi ili obnovi sredstvo osiguranja placanja u
skladu s ¢lancima 16. do 20. ovih Op¢ih uvjeta, uz ostavljanje naknadnog roka za
ispunjenje sukladno ¢lanku 20. stavku 3. ovih Op¢ih uvjeta,

5. ako korisnik terminala za UPP propusti odrzati na snazi bilo koje osiguranje koje je
obvezan odrzavati na snazi temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP, uz
ostavljanje naknadnog roka za ispunjenje od 60 dana,

6. u slucaju da korisnik terminala za UPP prekrsi bilo koju svoju drugu obvezu
temeljem ugovora o koriStenju terminala za UPP (ukljucujuéi, ali ne ograniceno na,
obvezu da za ¢itavo vrijeme trajanja ugovora o koristenju terminala za UPP ima
valjanu i na snazi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti opskrbe plinom i/ili
trgovine plinom u Republici Hrvatskoj), ako krSenje nije otklonjeno niti u
naknadnom roku za ispunjenje od 15 dana od dostave obavijesti o raskidu, ili

7. uslucaju da korisnik terminala za UPP ne plati bilo koji raCun u roku od 30 dana
od dana dospijeca temeljem ili vezano uz ugovor o koristenju terminala za UPP, uz
ostavljanje naknadnog roka za ispunjenje od 7 dana.

(2) Ako naknadni rok za ispunjenje sukladno stavku 1. ovog ¢lanka protekne, a korisnik
terminala za UPP ne otkloni krSenje obveze, ugovor o koristenju terminala za UPP ¢e
se smatrati raskinutim istekom naknadnog roka za ispunjenje.

(3) Ako operator terminala za UPP raskine ugovor o koristenju terminala za UPP zbog
krivnje korisnika terminala za UPP, korisnik terminala za UPP ¢e operatoru terminala
za UPP platiti iznos u visini:

a) ukupnog iznosa naknada za koriStenje terminala za UPP (bez PDV-a) za razdoblje
od nastupa raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP do isteka plinske godine
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koja slijedi nakon plinske godine u kojoj je nastupio raskid ugovora o koristenju
terminala za UPP (dalje kao: druga plinska godina), uve¢ano za

b) iznos koji odgovara 20% ukupnog iznosa naknada za koristenje terminala za UPP
koje bi korisnik terminala za UPP platio operatoru terminala za UPP u razdoblju od
pocetka plinske godine koja slijedi nakon druge plinske godine pa do datuma
prestanka usluga, kao da ugovor o koristenju terminala za UPP nije raskinut, i povrh
toga

bilo koju naknadu Stete (iskljucujuci neizravnu Stetu) koja nastane operatoru terminala
za UPP kao posljedica raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP, sukladno
odredbama o ograni¢enju odgovornosti iz ovih Op¢ih uvjeta. Obveza placanja svih
1znosa 1z ovog stavka dospjeva na datum raskida ugovora o koristenju terminala za UPP.

(4) Kako bi se izra¢unao iznos kojeg ¢e korisnik terminala za UPP platiti operatoru
terminala za UPP sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka, strane ¢e uzeti u obzir vazeéi iznos
tarifnih stavki za prihvat i otpremu ukapljenog prirodnog plina na snazi u vrijeme
raskida ugovora o koristenju terminala za UPP kao da je ugovor ostao na snazi.

Clanak 40.

(1) Korisnik terminala za UPP moze raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP iz

sljedecih razloga:

1. temeljem zajedniCkog sporazuma obje stranke,

2. u slucajevima produzenog dogadaja vise sile, pod uvjetima i uz otkazni rok u
skladu s ¢lankom 35. ovih Op¢ih uvjeta,

3. uslucaju da operator terminala za UPP prekrsi bilo koju svoju obvezu temeljem
ugovora o KkoriStenju terminala za UPP, uz ostavljanje naknadnog roka za
ispunjenje od 10 dana, ili

4.  ako u bilo kojoj kalendarskoj godini trajanja ugovora o koriStenju terminala za
UPP, ukupna odgovornost operatora terminala za UPP prema svim korisnicima
terminala za UPP za propust da pruZzi usluge, bude ve¢a od 10.000.000,00 EUR
(deset milijuna eura), a prema svakom pojedinom korisniku terminala za UPP,
veca od razmjernog dijela predmetnog najveceg iznosa, koji se utvrduje sukladno
ugovorenoj usluzi prihvata i otpreme UPP-a takvog korisnika terminala za UPP u
toj kalendarskoj godini u odnosu na ugovorene usluge prihvata i otpreme UPP-a
svih korisnika terminala za UPP u odnosnoj kalendarskoj godini.

(2) Ako naknadni rok za ispunjenje sukladno stavku 1. ovog ¢lanka protekne, a operator
terminala za UPP ne otkloni krSenje obveze, ugovor o koristenju terminala za UPP ¢e
se smatrati raskinutim istekom naknadnog roka za ispunjenje.

(3) Ako korisnik terminala za UPP raskine ugovor o koriStenju terminala za UPP zbog
krivnje operatora terminala za UPP, korisnik terminala za UPP ¢e biti ovlasten
potraZivati od operatora terminala za UPP naknadu Stete (iskljucujuci neizravnu Stetu)
koja nastane korisniku terminala za UPP kao posljedica raskida ugovora o koristenju
terminala za UPP, sukladno odredbama o ograni¢enju odgovornosti iz ovih Opcih
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uvjeta. Obveza placanja svih iznosa iz ovog stavka dospjeva na datum raskida ugovora
o koristenju terminala za UPP.

Clanak 41.
(1) Ako plutajuca jedinica za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a propadne, bude
utvrdena izvedenim potpunim ili sporazumnim gubitkom ili nestane, kako je
predvideno ovim Opcéim uvjetima, zbog krivnje korisnika terminala za UPP, pa radi
toga dode do raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP, posljedice takvog raskida
¢e biti kako je predvideno u ¢lanku 39. stavku 3. ovih Op¢ih uvjeta.

(2) Ako plutajuca jedinica za prihvat, skladiStenje i uplinjavanje UPP-a propadne, bude
utvrdena izvedenim potpunim ili sporazumnim gubitkom ili nestane, kako je
predvideno ovim Opéim uvjetima, zbog krivnje operatora terminala za UPP, pa radi
toga dode do raskida ugovora o koristenju terminala za UPP, posljedice takvog raskida
¢e biti kako je predvideno u ¢lanku 40. stavku 3.ovih Op¢ih uvjeta.

(3) Ako raskid ugovora o koristenju terminala za UPP nastupi prije datuma prestanka
usluga sukladno ovim Opc¢im uvjetima, sukladno ¢lanku 35. stavcima 4. ili 6. ovih
Op¢ih uvijeta, tada, osim u slu¢ajevima iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka, niti jedna strana
ne¢e imati nikakvih trazbina prema drugoj strani kao posljedica ili u vezi s takvim
raskidom.

(4) Neovisno o raskidu ugovora o koristenju terminala za UPP, sredstvo osiguranja
placanja koje je korisnik terminala za UPP predao operatoru terminala za UPP u skladu
s ¢lancima 16. do 20. ovih Op¢ih uvjeta ostat ¢e na snazi i u posjedu operatora terminala
za UPP te ga operator terminala za UPP ima pravo Kkoristiti sukladno svrsi za koju je
sredstvo osiguranja dano, sve dok ne budu ispunjene sve obveze korisnika terminala za
UPP.

(5) U slucaju raskida ugovora o koristenju terminala za UPP, korisnik terminala za UPP
je duzan podmiriti operatoru terminala za UPP naknade za koriStenje terminala za UPP
I druge primjenjive iznose i naknade koji su nastali za razdoblje do nastupa raskida
ugovora o koriStenju terminala za UPP.

Ogranicenje odgovornosti za Stetu
Clanak 42.
(1) Osim kada ovim Op¢im uvjetima nije izrijekom navedeno drugacije, ukupna,
kumulativna, cjelokupna odgovornost za Stetu korisnika terminala za UPP prema
operatoru terminala za UPP temeljem ili vezano uz povredu obveze iz ugovora o
koriStenju terminala za UPP od strane korisnika terminala za UPP ili raskid ugovora o
koristenju terminala za UPP nece ni u kojem slucaju biti ve¢a od 20.000.000,00 EUR
(dvadeset milijuna eura). Ograni¢enje odgovornosti iz ovog stavka se ne primjenjuje u
slucaju namjere ili krajnje nepaznje korisnika terminala za UPP.
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(2) Osim kada ovim Op¢im uvjetima nije izrijekom navedeno drugacije, ukupna,
kumulativna, cjelokupna odgovornost za Stetu operatora terminala za UPP prema svim
korisnicima terminala za UPP, temeljem ili vezano uz povredu obveze iz ugovora o
koristenju terminala za UPP od strane operatora terminala za UPP ili raskid ugovora o
koriStenju terminala za UPP nece ni u kojem slucaju biti veca od:

a) 20.000.000,00 EUR (dvadeset milijuna eura) prema svim korisnicima terminala za
UPP zajedno, a

b) prema svakom pojedinom korisniku terminala za UPP nece biti veca od razmjernog
dijela predmetnog najveCeg iznosa, koji razmjerni dio se raCuna putem sljedece
formule:

o= Uk/ Us * I,
gdje je:

O = najvedi iznos ogranicenja odgovornosti operatora terminala za UPP iz ovog stavka
2. prema pojedinom korisniku terminala za UPP

U, = ugovoreni kapacitet uplinjavanja UPP-a pojedinog korisnika terminala za UPP u
plinskoj godini u kojoj je doslo do povrede obveze iz ugovora o koriStenju terminala za
UPP ili raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP

U« = ukupno ugovoreni kapacitet uplinjavanja UPP-a svih korisnika terminala za UPP
u plinskoj godini u kojoj je doslo do povrede obveze 1z ugovora o koriStenju terminala
za UPP ili raskida ugovora o koriStenju terminala za UPP

I, =20.000.000,00 EUR (dvadeset milijuna eura).

Ograni¢enje odgovornosti iz ovog stavka se ne primjenjuje u slu¢aju namjere ili krajnje
nepaznje operatora terminala za UPP.

(3) Niti jedna strana nece biti odgovorna drugoj strani za neizravnu Stetu (ukljucujuci i
izmaklu korist) prouzro¢enu obi¢nom nepaznjom Stetnika.

Osiguranje
Clanak 43.

Operator terminala za UPP je odgovoran za ugovaranje i odrzavanje polica osiguranja

u odnosu na terminal za UPP 1 bilo koju drugu imovinu u vlasni§tvu operatora terminala

za UPP koju operator terminala za UPP smatra za to prikladnom, ukljuc¢uju¢i sljedece:

- osiguranje imovine od svih rizika u odnosu na pristan i plinovod,

- osiguranje trupa i strojeva (pomorski i ratni rizici) i klupsko osiguranje (eng.
»Protection and Indemnity«) za $tetu u odnosu na plutajuéu jedinicu za prihvat,
skladiStenje 1 uplinjavanje UPP-a,

- osiguranje tereta UPP-a od svih rizika u odnosu na UPP za bilo koje vrijeme kada
se takav UPP ili plin nalazi u terminalu za UPP,

- osiguranje operatora terminala za UPP od odgovornosti prema tre¢im osobama i

- osiguranje odgovornosti poslodavca i/ili osiguranje trazbina radnika ako se
zahtijeva sukladno mjerodavnom pravu.
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Clanak 44.
Korisnik terminala za UPP odgovoran je za ugovaranje i odrzavanje, o svom trosku,
polica osiguranja u odnosu na brod za prijevoz UPP-a i bilo koje druge imovine u
vlasniStvu korisnika terminala za UPP koje korisnik terminala za UPP smatra za to
prikladnim, ukljucujuéi sljedece:
- osiguranje trupa i strojeva (pomorski i ratni rizici) i klupsko osiguranje (eng.
»Protection and Indemnity«) u odnosu na bilo koji brod za prijevoz UPP-a,
- Siroko opc¢e osiguranje od odgovornosti prema tre¢im osobama i
- osiguranje odgovornosti poslodavca i/ili osiguranje trazbina radnika ako se zahtijeva
sukladno mjerodavnom pravu.

Dostava obavijesti
Clanak 45.
Osim u slu¢ajevima koji se odnose na radnje o kojima se mora dostaviti obavijest u
skladu s Pravilima, sva druga komunikacija medu stranama koja se odnosi na ugovor o
koriStenju terminala za UPP, bit ¢e dostavljena obi¢nom ili elektronickom postom.

Prijenos ugovora o koristenju terminala za UPP
Clanak 46.
(1) Trgovanje kapacitetom uplinjavanja UPP-a na sekundarnom trzistu moguce je
sukladno odredbama Pravila.

(2) Korisnik terminala za UPP 1 operator terminala za UPP ne mogu djelomic¢no niti u
potpunosti prenijeti ugovor o koriStenju terminala za UPP, niti prenijeti prava iz
ugovora o koriStenju terminala za UPP, bez prethodne pisane suglasnosti druge strane,
¢iji pristanak nece biti uskracen bez opravdanog razloga ako bi osoba na koju se prenosi
(nova strana) ispunjavala sve uvjete sukladno Pravilima, ovim Opéim uvjetima i
ugovoru o koriStenju terminala za UPP.

(3) Ograni¢enje mogucnosti prijenosa prava iz ugovora o koriStenju terminala za UPP
navedeno u prethodnom stavku ovog ¢lanka se ne primjenjuje u sluc¢aju kad operator
terminala za UPP ustupa trazbine koje ima prema korisniku terminala za UPP temeljem
ugovora o koriStenju terminala za UPP tre¢im osobama radi osiguranja financiranja
terminala za UPP.

Stabilnost odredbi ugovora o koristenju
Clanak 47.
(1) U sluc¢aju da tijekom vazenja sklopljenog ugovora o koriStenju terminala za UPP
dode do znacajnih izmjena ili dopuna odredbi zakonskih i drugih propisa koji su bili na
snazi u vrijeme stupanja ugovora o koristenju terminala za UPP na snagu, na nacin da
bi radi predmetnih izmjena ili dopuna propisa ispunjenje obveza korisnika terminala za
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UPP postalo pretjerano otezano ili bi mu nanijelo pretjerano veliki gubitak, ugovorne
strane pristupit ¢e pregovorima u svrhu eventualnih izmjena ili dopuna ugovora o
koriStenju terminala za UPP kojima bi se osigurala ravnoteza interesa i planiranih
ekonomskih rezultata ugovornih strana koji su postojali u trenutku sklapanja ugovora o
koriStenju terminala za UPP 1 koji su sukladni odredbama sklopljenog ugovora o
koriStenju terminala za UPP.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka nece se primjenjivati u slucaju izmjena ili dopuna
zakonskih i drugih propisa kojima se ureduju radni odnosi, zastita prirode i okoli$a,
zastita zdravlja ljudi, zastita na radu, zasStita ljudi i sigurnost imovine.

(3) Ukoliko strane ne postignu pisani dogovor o izmjenama ili dopunama ugovora o
koriStenju terminala za UPP sukladno odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka u roku od 60
dana od stupanja na snagu izmjene ili dopune propisa iz stavka 1. ovog ¢lanka, korisnik
terminala ima pravo raskinuti ugovor o koristenju terminala za UPP.

Mjerodavno pravo i jezik ugovora o koristenju terminala za UPP i ugovora o
zajednickom koristenju terminala za UPP
Clanak 48.
(1) Za ugovor o koristenju terminala za UPP 1 ugovor o zajednickom koriStenju
terminala za UPP 1 bilo koji spor ili potraZivanje koji proizlaze iz njih ili su povezani s
njima mjerodavno je hrvatsko pravo i tumaci ih se u skladu s hrvatskim pravom,
iskljucujuéi primjenu kolizijskih pravila koja bi uputila na primjenu prava druge drzave.

(2) Ugovori iz stavka 1. ovoga ¢lanka sklapaju se na hrvatskom i1 engleskom jeziku, a u
slu¢aju nepodudaranja izmedu teksta na hrvatskom 1 engleskom jeziku, mjerodavna je
inacCica na hrvatskom jeziku.

Sporovi koji proizlaze iz ugovora o koristenju terminala za UPP i ugovora o

zajednickom koristenju terminala za UPP
Clanak 49.
(1) Bilo kakav spor ili zahtjev koji proizlazi iz ili u vezi s ugovorom o koristenju
terminala za UPP i/ili ugovorom o zajednickom koriStenju terminala za UPP (dalje u
tekstu: spor), ukljucujuci bilo koje pitanje koje se ti¢e njithovog postojanja, valjanosti
ili raskida, bit ¢e konacno rijeSeni arbitrazom u skladu s Arbitraznim pravilima
Medunarodne trgovacke komore (ICC Pravila), a arbitrazno vijece sastojat ¢e se od tri
arbitra.

(2) Za arbitraznu klauzulu 1z ovoga ¢lanka mjerodavno je hrvatsko pravo.
(3) Nista u ovom ¢lanku nec¢e onemoguciti ili sprijeciti korisnika terminala za UPP da

koristi pravne lijekove koje predvida hrvatsko prisilno pravo, kao §to su pravni lijekovi
koji se odnose na zastitu od nezakonitih radnji operatora terminala za UPP, predvideni
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propisima kojima se ureduje trziSte plina 1 propisima kojima se ureduje regulacija
energetskih djelatnosti.

Povjerljivost
Clanak 50.

(1) Korisnik terminala za UPP 1 operator terminala za UPP duZni su:
- Cuvati tajnim i ne otkriti (u cijelosti ili djelomi¢no) bilo kojoj trecoj osobi odredbe
ugovora o koriStenju terminala za UPP niti bilo koje druge informacije koje su im
otkrivene od strane ili u ime druge strane ugovora o koristenju terminala za UPP (bilo
usmeno, pisano ili u drugom obliku) u vezi s ugovorom o koristenju terminala za UPP,
osim:
1. s prethodnim pisanim odobrenjem druge strane ili
2. na temelju zahtjeva regulatornog tijela, suda ili drugog nadleznog tijela ili
3. na temelju zakonske obveze,
- ne koristiti povjerljive informacije osim u svrhe povezane s ugovorom o koristenju
terminala za UPP i
- osigurati da njihovi radnici, ¢lanovi uprave ili nadzornog odbora, ¢lanovi/dionicari,
povezane osobe, suradnici, vanjski savjetnici ili bilo koja treca osoba koju angazira
strana, njene povezane osobe ili ¢lanovi/dionicari, Cuvaju tajnima i sve takve povjerljive
informacije tretiraju kao tajne.

(2) Obveze cuvanja povjerljivosti informacija predvidene ovim clankom ostat ¢e u
primjeni i nakon prestanka ugovora o koristenju terminala za UPP ili prijenosa prava i
obveza korisnika terminala za UPP i/ili operatora terminala za UPP po ugovoru o
koriStenju terminala za UPP, u razdoblju od tri godine nakon takvog prestanka ili
prijenosa ugovora o koristenju terminala za UPP.

Viasnistvo i rizik
Clanak 51.
(1) Vlasnistvo nad UPP-om i plinom korisnika terminala za UPP nece niti u kojem
trenutku prijeéi operatoru terminala za UPP, te ¢e ostati na korisniku terminala za UPP.

(2) Operator terminala za UPP je odgovoran korisniku terminala za UPP za Stetu ili
gubitak UPP-a i plina, koja nastane odnosno do koje dode, za vrijeme kada je UPP ili

plin u terminalu za UPP, osim u slu¢aju dogadaja vise sile, kao 1 u slu¢aju dozvoljenog
gubitka UPP-a.

(3) Odgovornost za gubitak ili ostecenje UPP-a u smislu stavka 2. ovoga ¢lanka prelazi
na operatora terminala za UPP u trenutku prolaska UPP-a preko tocke pretovara.

(4) Odgovornost za gubitak ili oStecenje plina u smislu stavka 2. ovoga ¢lanka prelazi
na korisnika terminala za UPP u trenutku prolaska tocke isporuke.
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